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Este trabalho tem uma histdéria que eu gostaria de
contar brevemente. Durante um periode em Paris, em 1985, me

deparei com diversas noticias sobre o periodo brasileiro de

Claude Lévi-Strauss, diante de suas volta ao pais - cinquenta
anos depois -, 1ntegrando a comitiva de presidente
Mitterand. No mesmo ano, morre Fernand Braudel e uma

enxurrads de artigos invadem a imprensa francesa. Em alguns
deles, encontrel referéncias a sua estada na Universidade de
S%io Paulao, na mesma época em que Lévi-Strauss.

No final de 1985, fiz um pequeno ensaio pars a selegdo
do mestrade na Unicamp onde falava de viagens, de etnologia
e de estrangeiros no Brasil: Bastide, Braudel e Léﬁi—
strsuss. Dois anos depois, ainda indecisa quanto sc tema de
tese, ingresso na equipe da "Histéria das ciéncias sociais
no Brasil", coordenada por Sérgio Miceli, no Idesp, e ele me
propde como objeto de investigag¢ioc para o projeto a andlise
dos  estrangeiros nas citncias sociais brasileirss.
Reencontro, entio, og franceses, Lévi-Strauss, Bastide e o
pequenc ensaio de 1985. 0 trabalho que agora apresento &,
portanto, fruto de minha participa¢fo no programa de pos-
graduagiio em Antropologia Social da Unicamp e, em boa parte,

resultado da pesquissa realizada no Idesp, entre 1987 e 1889.
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A investigag8o teve inicio com os franceses, via as
missdes universitarias as éuais estavam majoritarismente
ligados: os casos do Rio de Janeiro (Univerzsidade Federal do
Rio.de Janeiro ¢ Faculdade Nacional de Filosofia) e de SHo
Paulo {(Universidade de S80 Paule). Num segundo momentoc, os
norte-americanos se incorporaram ao trabalho em cursc e
ampliaram o escopo das preocupagdes. Se oz franceses faram
contratados pelas recém-criadas universidades brasileiras,
os norte-americanos constituiam =& grande maioria de
pesquisadores que recortavam o Brasil de ponta a ponta,
levantando material para suas teses de doutoramento.

Os diferentes tipeos de inser¢fio destes estrangeiros na
sociedade brasileira se relacionavam, de algum modo, com &
situaglo das ciéneias sociais em seus respectivos palises de
origem: enquanto na Franga & sociclogia convive com uma
certa tradigfo filos6fica (sobretude aslem8) e com a tradigdo
francess dos estudos histdéricos e politicos, sé relacionando
de modon especial com 8 pesquisa empirica, nos BUA, ao
contrario, a disciplina se constitul sob a égide do trabalho
empirico. Através da comparagdo entre franceses e norte-
americanos, foi possivel ‘perceber que os nexos estebelecidos
pelos estrangeiros c¢om o Brasil - 'v;a docéncia e/ ou
pesquisa - explicitavam diferentes modalidades de relagdo
intelectual, que se explicavam, de alguma forma, pelos
diferentes contextos nacionais. A equégﬁo optida =a partir
desta leitura poderia ser resumnida na formula:

franceses=dccénecia = norte-americanos=pesquisa.
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0 universo da investigacdo, sinteticamente apresentado,
encontra-se trabalhado no capitulo primeiro da dissertagdo.
A$, & idéia era fornecer um quadro geral a partir do qual as
presengas estrangeiras nas ciéncias sociais brasileirsas, no
periodo compreendido entre 1930 e 1960, ganhassem
inteligibilidade. E isso 86 foi possivel, creio, pelsa
analise comparativa.

Uma vez montado o panorama geral, onde se destacévam
alguns nomes, mas cujo acento era a construgfo de um modelo
explicativo mais amplo, fol possivel madar o foco da
analise, isto &, colocar a lupa sobre um grupo, um periodo e
mesmo sobre um rosto, sem que o detalhe ficasse reduzido an
‘episodico ou & mera "curiosidade arqueoldégica”.

0 grupo escolhido foi, entdc, a miss&o francesa
convidada para iniciar as atividades docentes na UsP, nos
anos 30. A eécolha me pareceu estratégica pois o fato de
terem vindo organizados na forma de uma "miss#o
universitéaria" para o setor de humanidades e literatura da
USP, auxiliava a delimitagio dos contornos de um grupe € de
um periodo, além de ajudar & compreenssic do projeto
universitario paulista.

Tendo em vista a heterogeneidade do gdrupo -~ gquase
diferentes missdes dentro de uma sé -, ajustel mais uma vez
o foco da anadlise elegendo alguns personagens através dos
guais pudesse avaliar as hipOteses gerais levantadas no
capitule primeiro. Desta forma, as perguntas feitas

inicialmente para os estrangeiros como um todo, poderiam ser

12



sgora formuladas para um s6 personagem e respondidas =
partir do exame de trajetérias individuais.

A idéia béasica gue norteou a investigag#io, neste
segundo momento, refere-se & compreensfo da wvinds para o
Brasil & partir do ponto de wvista do prépric estrangeiro.
Quer dizer, meu objetivo é avaliar o que significsava esta
opgdo no contexto francés da época. Isto é, tentar ler a
viagem para o Brasil pelos olhos do viajante.

0 momentoc seguinte da pesguisa consistiu em examinar o©
periodo brasileire na trajetdria em questfo, quer dizer,

tentar dimensionar o lugar ocupado pelo Brasil num dado

itinerario. Por dltimeo, me atrevi a pensar - ainda gue em
linhas gerais - o impacto daquela presenga nas clénclas
socigis em constituigSo na Universidade. Em sintesme, o

movimento orientador da investiga¢fio teve duas diregdes:
pensar o lugar do Brasil na trajetdria de um determinado
personagem €, concomitantemente, avaliar as marcas deixadas
por esses estrangeiros entre nos.

Pensemos agora nos critérios utilizados para a selegido
dos personasgens .estudados. Se tomarmos o grupo de franceses
que veio para a USP a partir de 1834, é possivel distinguir
pelo menos trés fases do que Sse convencionou chamar &
“miss8o francesa"”. A primeira, diz respeito aos professores
titulares da Universidade, nomes jJ&a conhecidos na Franga,
gque vieram por um curto periodo - de 8 meses a 1 ano - para
inangurar as cadeiras no setor de cignclas humanas e letras.

No caso das humanidades, vieram, nesta primeira fase, Pierre
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Deffontaines (geografia), Etienne Borne (filosofia), Emile
Coornaert (histéria) e Paul Arbousse Bastide (sociolegia) 1.
Nuh segundo momento, 1835, foram ccecnvidados Jovens
“agregés” 2, em geral professores de liceu sem experiéncia
no ensino superior, com contratos de 3 anos. S8oc desta fase
os nomes de Claude Lévi-Strauss (sociologia), Fernand P.
Braudel (histéria), Pierre Honbeig (geografia) e Jean Maugue
(filosofia). Alguns deles tiveram seus contratos renovados
(Monbeig e Mmugué), os outros foram substituidos em 1838 por
Roger Bastide (sociologia) e Jean Gagé (histodria). Estes
professores gque permaneceram apbs 1938, puderam ser
suxilisdos mais de perto por assistentes brasileiros e
ficaram um tempo maior no Brasil, até pelo menos o final da
guerra (1945). A eclos8o da gnerra fol, sem duvida, um fator
determinante para a permanéncia prolongada de alguns nomes e
pela interrup¢do de novas contratagdes (vide capitulo I).
Num terceiro momento, correspondente so perioda do pés-
dguerra, assistimos a chegada de um grande numerco de
professores, em geral visitantes. Nio mais se justificava a
contfatacﬁo fixa de estrangeiros 3j& que, a partir dos anocs
50, oz brasileiros formados pels Universidade, passaram a

ocupar as cadeiras deixadas pelos franceses. Os

1. O caso de Paul Arbonsse Bastide €& um pouco diferente dos
demais. O socidlogo ndc era renomado como o5 outros e tudo
leva & crer gque seu nome foi lembrado por ser sobrinho de
Georges Dumas, o responsédvel pela seleg&o dos professores
contratados.

2. A “agrégation” & o concurso que da direito a lecionar nas
escolas secundiarias.
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departamentos de filosofia e de histoéoria constituem uma
espécie dé excegido J& que mantiveram uma disciplina
ministrada por franceses. 0O trénsito de professores
vizitantes para estes departamentos foi também mais
intenso®.

Tal radiografia, gue possibilitou a visunalizagio de
pequenos sub-grupos no interioer do grupo maior, orientou o
recorte em direc¢io ac segundo momento. Por gue? A andlise do
primeiro subjgrupo seria interessante se o objetivo fosse o
exame da montagem da estrutura universitdria e o Jogo
politiceo das contratacdes, trabslho gue estd sendo realizado
por Patrick Petitjean com &nfase na compreensso das relagtes
‘entre a oferta francesa e o tipo de demanda dos contratantes
paulistas.

0 terceirc momento feoi de imediato descartado j& gue ai
¢ muito mais delicade falar de um “gdrupo” ou de um "sub-
grupoc” diante da hetercogeneidade dos nomes convidados e
também por se t:atar de um memento posteriar, guando &
Universidade j& se encontra estruturada, tende formado suas
primeiras turmas. Perderiamos, entZo, a fase de constituigio
das disciplinas.

A etapa que chamei de segunds, me pareceu a mais

adequads para a analise proposta. Trata-se asinda do periocdo

3. Vide o Anexo do capitulo 1, o capitulo 3 e o Relatério de
J.R. Aratjo, Azis Simi#o e Eduardo 0. Franga, intitulade
"Université de S8o Paulo, Faculté de Philosophie, Lettres et
Sciences Humaines. Rapport sur les professeurs francails
(1934-1987) in France-Brésijl - vingt ans de cocopération
(science et techncologie), Paris, IHEAL/ Grenoble, PUG, 19€8,
p. 17-25,
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inaugural das cadeiras e dos primeiros cursos. Os
professbreé franceses pertencem =a uma mesma geragdo,
formaram—-se em contextos ideénticos. 0 "sub-grupo" em questdo
para o trabalho & composto, entdo, por Claude Lévi-Strauss,
Fernand Braudel, Pierre Monbeig e Jean Maugué, do qual se
aproximam, um pouco mais tarde, Roger Bgstide e Jean Gagé.

Se olharmos detidamente para estes personagens
percebemos que eles ainda podem ser subdivididos. Tomando
como critério distintivo os tempos de permang@ncia no Brasil,
é possivel pensar em diferentes modalidades de relsgdo que
se estabelecem com o pais. Teriamos, entﬁo, a grupc Qque
cumpre o contrato padrio com a Universidade e retorna 4a
Franga (Lévi-Strauss e Braudel) e os que ficam um periodo
maior (Monbeig, Haugué, Bastide e Gagé).

Pensar o periodo brasileiro nss trajetdrias de Lévi-
Strauss e de Braudel significa recortar uma, etapa
particulsr, iluminar um momento especifico de seus
itineririos; para os demais falar em Brasil implica em
designar grande parte da carreira e da obra de cada un
deles. Em suma, no interior do subh-grupo escolhido
encontram-se dois tipos de trajetéoria: uma, onde o Brasil &
lugar de passagem e outra, onde o itinerdrio mesmo se
confunde com o periodo brasileiro.

E o trabslho comega pelos personagens que passaram pelo
Brasil e n%o pelos que Ticaram. Por que. raz#o? 0 caminho
escolhido n8o deveria ter sido exatamente o cposto j& que os

dltimos, estes sim, teriam efetivamente influenciado as

iB



cigncias socials brasileiras e marcado &8 formagio das
primeiras geragdes? Explico. O interesse da snalise dos
casos de Lévi-Strauss e Braudel reside, antes de mais nada,
em nadar contra a corrente das interpretagdes geralmente
feitas sobre os dois autores que, de medo geral, minimizam a
importéncia da passagem pelo Brasil na constituig¢®o de suas
futuras obras e carreiras. 0 capitulsc I da tese, dedicade =
Lévi-Strauss, por exemplo, defende a import&ncia decisiva do
periodo brasileiro na formagio do etndlogo. Se para Braudel,
paor sua vez, o Brasil ndoc se transformou em objeto de
estudo, permitiu o scesso & um campo nNovoe, nNHEC apenas para
ele, mas para um grupo de historiadores ligados a escola dos
Annales (capitulo III).

A analise de um momento, & primeira vista desimportante
para a compreensio dos s=sutores em panta, revelou~se também
umn rico objeto pelo seu valor metodoldégico: através destes
dois casos - Braudel e Lévi-Strauss - € possivel perceber
que uma histéria das idéias gtricto sensu (entendida como
exclusiva interpretagfic das obras e dos paradigmas) deixa
escapar elementos muitas vwvezes fundamentais pare o
entendimento da propria obra. HNeste campo, por exemplo,
seria impenséavel discutir o periodo brasileirce de Braudel ;jé
gue ele n#o escreve uma linba sequer sobre o pais. O dominio
da histéria intelectusnl, campo interdisciplinar por
exceléneia, permite que transitemos com maior liberdade

pelos dominios “extra-texto", n#c com o intuito de recusar a
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obra mas, ao contrério, procurando resgatéd-la por uma outra
dimens#o. . ‘

0 estudo das trajetérias de Lévi-Strauss e Braudel s
partir da passagem pelo Brasil exigiu um determinadoc tipo de
tratamento analitico. Al o que importava para o trasbalho ers
muito malis o0 cenfArig externa - o contexto da etnologia e ds
historiografia francesa onde foram formados - do que o
ceniario intexnn, &a sociedade paunlista onde estiveram bor
pouco tempo. O esforg¢o interpretativo concentrou-se, entéo,
na compreensio da viagem para o Brasil no interior da cena
francesa do pericdo.

0 exame dos casos *de Bastide e Maugué, por exewplo,
inverteriam a direg8o da pesquisa. Para entender suas
trajetorias e o lugar ocupado pelo Brasil em seu interior,
seria preciso mapesr o campo intelectual brasileiro,
principalmente o paulista, nos anos 30 e 40, Jja que =
insergio deles al foi decisiva.

Se Pierre HMonbeig estid mais prdximo destes deis dltimos
nomes em razio de suas longa estada no pais, e portantoc exige
um esforgo compreensivo do mesmo tipo gue Bastide & Maugué,
foi incorporadc =&ao trabalho ao lado de Braudel, pois como
era ligade aos Annsles, reforcava o érgumento da entrads
deste grupe no Brasil através da missao francesa da USP.
Monbeig e a geografis sic utilizados sobretudc como
complemento (e contraponto) & histdéria e & trajetdéria de

Braudel; nio =s8c aobjeto de andlise exaustiva.

18




Em sintese, =o elegef' Braudel e Lévi-Strauss como
objetos privilegiados da anélise, & &nfase do trabalho recai
muito mais sobre a avaliagio de tipos particulares de
relagfio intelectual entre Franga e Brasil (logo, entre
centro e periferia) - onde o Brasil aparece cComo
possibilidade de especializaglio tematica (Lévi-Strauss) e
como "campo rico de experiéncias” (Braudel) - do gue sobre =
anédlise do impacto destas presengas nas ciéneias sociaié em
constituig¢fic na Universidade. Afinal, as influ@ncias de
Braudel e Lévi-Strauss entre nés - bem como em todo o mundo
- deu;se sobretudo através de suas obras, construidas
posteriormente, e n#o se confunde com o periodo em gue squi
estiveran.

0 exame detido dos casos de Boger Bastide, Pierre
Monbeig e Jean Maugué, estes sim, nos permitiriam colocar o
acento no problema do 1impacto. Foram estes personagens, e
ndc o0s dois primeiros, gque, =80 permaneceremn, deixaran
profundas marcas entre nés. Embors nd8c tenham se tornado
sumidades intelectuais como Braudel e Lévi-Strauss, sdo
figuras—- chaves para a compreensso da produgédo em ciéncias

humanas no Brasil, a partir dos anos 30.
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Primeira Parte: Estrangeiros e Ciéneias Socisis Bragileirsas
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"A unificécﬁo da proximidade e dist&ncisa
envolvida em toda relagic humana organizas-se, no fenémeno do
estrangeiro, de um modo que pode ser formulado de maneira
mais sucinta dizendo-se que, nesta relagdo, a dist8ncia
significa gque ele, gue estid priximo, estd distante; e =&
condigdo do estrangeiro significa que ele. que também estsd
distante, na verdade estd préximo, polis ser estrangeiro é
natuf&lmente uma relagdo muito positiva: ¢&é uma forma

especifica de interagdo” . George Simmel, "0 estrangeirs’.

-
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Capitulo I:

Redescobrindo o

Brasil:

Franceses e Norte-Americanos,

enLre

1930 e 13980Q
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I ) Bre8mbulo

Tomando como suporte para a anflise 88 presengas
francesa e norte-americana nas ciéncias sociais brasileiras,
o objetivo deste capitulo é contribuir para a avaliagio das
relagdes intelectuais Brasil-Franga e Brasil-Estados Unidos,
como também para a reflexfio sobre as implicagdes destas
presengas estrangeiras na constituigdo de um novo campo
intelectual no Brasil, gquando comegam & fazer parte do
cenfrio cultural s Universidade e os especialistas.

0 contexto mais amploc que orienta a anilise ¢,
portsnto, o periodo compreendido entre 1930 e 1968, época
de criag8oc e crescimento das universidades brasileiras=s.
Nestes trinta anos, serfio focalizadoes momentos e situsagdes
particulares: S#Ho Psanlo nos anos 30, com a chegada da miss#o
francesa para inaugurar as atividades docentes na USP, e no
periodo 40/50, quando Donald Pierson encontra-se na Escola
Livre de Sociologia e Politica; Rio de Japnelixo, com 0©OS
acordos e projetos desenvolvidos atraves do Museu Racional
(30, 50/60) e o INEP (50); finalmente, Bahia, pslco de
grandes projetos de investigsg#o & partir de 1850.

Tal analise permite explicitar dois Qadraes distintos
de relsgiio intelectual: os franceses, que t&m a "miss8o” de

trazer ensinamentos cientificos ¢ humanistas c& para os
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trépicos, e os ngxig;ﬁmgxiﬁgnga, para quem o Brasil & campo
de investigac#o, objeto de doutoramento.

O Brasil elege os franceses como mestres, Os norte-
smericanos escolhenm o Brasil como abjeto. Docéncia e
pesquisa, dois modos distintos de relagfic com o Brasil que
tém origens em dois modelos contrastantes de c¢iéncias
scociais, tanto em termos dos paradigmas orientadores, como
também pela histdria da institucioneliza¢io das ciénéias

sociais nos dois paises.
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IT Y 0 Brasil. os franceses, a USP

As missdes cientificas dos ‘anos 30 n#Eo constituem um
caso excepcional da presencga francesa  em territdrio
brasileiro. Desde o periodo inicisl da histdéria do Brasil,
como & sabido, os “aventureiros” franceses s#@o inumeros ¢ as
tentativas fracassadas de disputar com os portugueses a
primazia da colonizac¢¥o, sucessivas. De fato, durante os
séculos XVI e XVII, os franceses n#o se cansam de
"descobrir” o Brasill, As expedi¢Bes se sucedem: Villegagnon
e Boi-le-Comte no Rio de Janeiro, Daniel de La Touche, no
Maranhi@io. Os cronistas destas expedig¢des narram seus feltos
e desventuras: o protestante Jean de Léry, o franciscanc
André Thevet e o capuchinho Clande d° Abeville (BARBOSA,
1982).

Os séculos XVIITI e XIX, =a exemplo dos anteriores,
continuam povosdos por visitantes franceses. A. L. Garraux,
em sus monumental Bibliographie Brésilienne, registra sus
vastissima influéneis até 1898, istsc é, no Brasil-Coldnia,

no Brasil-Império e no inicio da Republica.

i. Marlyse Meyer, em um interessante ensaio intitulado "Um
eterno retorna: as descobertas do Brasil” {Cadernes Ceru,
n.13, 1980, p.23-48) trasbzlha as sucessivas "descobertas do
Brasil" comoc tema recorrente na cultura brasileirsa, desde o
descobrimento fundador (a carta de Caminha) até os
"brasilianistas".
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0 século XIX, esgeciaimente, assiste & chegada de um
nmimero impressionante de estrangeiros ao Brasil, com a
transferéncia da Corte portuguesa para o Rlo de Janeiro
(1808). 0 pais se abre, a partir desta data, como campo de
investigagfo para os cientistas europeus. VaArias expedigtes,
de nacionalidades distintas, cruzam o territdrioc brasileiro:
“Comega o Brasil a ser visitado por toda sorte de viajantes.
Pintores a procura de paisagens, boténicos, zodlogos,
etndgrafos, gedlogos, turistas dos dois sexos, &vidos de
sensagdes novas, comerciantes, principes dados as ciéncias
naturais. As academias c¢ientificas européias induzem os
governos a maidarem mfssﬁes ao Brasil, os diplomatas trazem
adidos &s suas embaixsdas, intelectuais de wvalor, que
aproveitam a estadia para estudar o pais” (MORAES, 1540, p.
11).

No que diz respeito sos franceses,. destaca-se a
presenga do naturalista Saint-Hilaire, que desembarca no
Brasil em 1818 e saguil levanta material para uma importante
obra cientifica (Flora Brasilae Meridionalis, 1822), além de
deixar registradas suas andangas pelo pais em nove volumes.
Negta mesma épocs, ainda sob o8 auspicios da Coroa
portuguesa, vem ao Rio de Janeiro uma miss@o cultural
francesa, convocada por D. Jo#io VI, para a criacio da Escola
Real de Ciéncias, Artes e Oficios. 0 mestre mais conhecido
de grupo, Jean Baptiste Debret, relata seus quinze anos de
vida brasileira na grandiosa Viagem pitoresca e histdérica ao

Brasil. Nio é a-~tos que siio os franceses o0s estrangeircs



eleitos para integrarem tal miss#o. A Frang¢a € um modelo de
“inteligéncia” j4 para Portugal, pais fortemente marcado
pela influgncia francesa (BARBOSA, 1982, p. 21).

E inegavel que no século XIX, e mais precisamente na
passagem do Império para a Repidblica, o modelo francés
(leia-se parisisnse) funciona_ CORO organizador da vids
cultural carioca®. Se no Rio de Janeiro a influgncia
francesa & fortemente sentida nas idéias, costumes e modé de
vida, S%o Paulo, cidade menor gue a Corte, também inicia seu

processo de “afrancesamento”: "... N&o sohente o5 politicos
falavam ¢ agiam segundo o modelo de Guizot e Thiers, mas
tudo se fazis copiando os figurinos e as revistas de Paris:
-roupas, chapéus, casas, reunifes, ' solenidades” (BARBOSA,
1982, p. 27).

Garraux, que s=e transfere psara SHo Panlo por volta de
18680, tem um papel decisivo neste processo, Jj& que as
livrarias.representavam, entre outros, um foco irradiador da
literatura e da cultura francesas.

Mas n¥o apenas os franceses e, com eles, a Franga vém

até o Brasil; brasileiros também saem psara estudar na

metrépole cultural da época. Os grandes nomes do café, por

2 "0 advento da Repiblica proclama sonoramente a vitéria do
cosmopolitismo no Rio de Janeiro. O importante, ns &ares
central da cidade, erz estar em dia com 0SS menores detalhes
do cotidiano do Velho Hundo. E os navios europeus,
principalmente franceses, n#o traziam apenas os figurinos, o
mobilidrio e as roupas, mas também as noticias sobre as
pecas e os livros mais em voga, &S escolas filosdficas
predominantes, o comportamento, o lazer, as estéticas e até
as doengas, tudo enfim que fosse consumivel por uma
sociedade altsmente urbanizada e sedenta de modelos de
prestigioc” (SEVCERKO, 1983, p. 36).

27



exemplo Martinho Prado, Elias Chaves, bem como o Bar&o de
Piracicaba, ao lado de outras figuras de sua geragso,
formam-se em Paris, ou pelo menos, estabelecem fortes elos
com a cidade (BARBOSA, 1882, p. 29). Tal trénsito se manténm
e até se intensifica no sécule XX, gquando é relativamente
comum aos membros de uma certa elite estudarem na Franga ou
em universidades européias (Pasulc Prado, Sérgio Milliet,
Rubens Borba de Morases, Rui Pawula Souza, entre outros).

0 final do século XIX e as primeiras décadas deo século
XX, particularmente o periodo anterior a I Guerra Mundial,
podem ser descritos como um momento de intenso contato com 2
Franga. No plano cientifico, =s8o as idéias de evolugido, o
darwinismo, o positivismo e o materialismo gue encontram eco
nas elites politicas e intelectusis brasileires. Ne plano
cultursl, a literatura de Zola, Mauvpassant, Verlaine e

Rimbaud, além das obras dos naturalistas, dos simbolistas,
dos impressionistas. Circulam também no Brasil os filmes da
Pathé Freres e da Gaumont, o teatro de Regina Badel, Suzanne
Depres ¢ Sarah Bernardt (SCHWARTZMAN, 1978, p. 86 e BROCA,
1975, p. 9).

Se 8 cultura francesa teve um grande impacto em todo o
mundo neste mesmo periodo, é preciso lembrar gue na América
Latina tal tr8nsito de idéiss esteve amparsdo por um sdlido
suporte institucional, principalmente no qde diz respeitc a
cooperagfio cientifica. Em 1808 se reunis pela primeira vez,
em Paris, o comite& fundador do Groupement des Universités et

Grandes Ecoles de France pour les relations avec 1 Amérique
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Latine, visando desenvolver as relac¢des intelectuais entre a
Franga e a América Latina de modo geral e, em particular,
promover a Universidade e & ciénecia francesas no exterior. O
Groupement tinha como programs basico "manter e desenvolver
as afinidades intelectusis entre os latinos da América e os
da Franega, organizar uma colaboragio metodica das
Universidades e Grandes Escdlas francesas e americanas,
tornar 8 América Latina conhecida na Franga” (LESCA apud
MARTINIERE, 1982, p. 55).

Tgl Groupement, fundadoc e dirigido por intelectuais de
prestigio no cenarioc francés 3, contou com o apoio de duas
estruturas adwministrativas: o "Fond pour 1’expansion
univergitaire et scientifigque de 1a France & 1 etranger”
{criado em 1812 com verba do Hinistério de Assuntos
Estrangeiros) e o "Service des UOeuvres frang¢ais a
l1°étranger”, criado em 1918. "A& constituig¢ic destas duas
estruturas administrativas permitiv reforgar, sensivelmente,
as atividades desenvolvidas por uina instituig¢io
especializada, criasda em 1888, &8 Aliang¢a Francesa. Tal

associagdo tinha como tarefa primeira assegurar a promogio

da lingus francess nas coldnias e no exterior. A lingua se

3. 0 presidente do Groupement ers Louis Liard, vice-reitor
da Universidade de Paris. Do conselhbo faziam parte: o
presidente Paul Appell {(matematico, doyen da Faculdade de
Ciéncias Heédicas de Paris e futuro reitor da Academia},
Emile Bourgeois (historiador, professor na Sorbonne),
Larnaude (da Fac. de Direito), Henri Le Chételier (fisico),
Lounis Olivier {(diretor da Revue Génerale des Sciences),
Pelletan (sub-diretor da Escola Nacional de Mipnass) e o
fisico Lucien Poincaré ({diretor do ensino secundiario do
Ministérioc da Instrugfo Piblica). Cf. Martiniere e Chonchol,
1985, p. BR/GL.
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reveloun, até & I Guerra Mundial, um instrumento fundamental
para a irradiagio francessa na. América Latina junto as
elites, a quem um saber deveria ser transmitido”
(HARTINIERE, 1985, p. B2).

Ernest Martinenche, professor de lingua e literatura
espanhola na Sorbonne, serda o secretdrio do Groupement =2
partir de 1909 e o responsavel pela publicagio de uma
revista, Bulletin de la Bibliothegue Américaine, que vém 8
piiblico em 1810. Também & obra do Groupement a fundacdo em
Paris de um comité d’accueil a estudantes estrangeiros (do
qual Dumas fez parte) e a criagio de um Iivret de 1 étudiant
en France, distribuido em toda a América Latina. Outro
beneficiario direto do Groupement des Universités foi o
Comité France-Amérique, fundado em 1905 e presidido por
Gabriel Hanotaux, com o objetivo de unir as duas Américas, a
do Norte e a do Sul, ligando-as mais diretamente & Frangsa.

Se Martinenche é o elemento de ligag¢8o com os paises de
lingua espanhola da Amérieca Latina (principalmente

Argentine, Peru e México), Georges Dumas, fildsofo, médico e
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psict6logo francés, permite ao Groupement estabelecer elos
com o Brasil 4.

'A origem dos contatos de Dumas com o Brasil remonta =
1807-1908 guando ele € convidado por um de seus alunos
brasileiros para dar confergncias no Rio e em S#o Paulo.
Paul Appell, ao tomar conhecimento da viagem, pede a Dumas
que viabilize =a atwagio do Groupement no pais. Buando
reterna ao Brasil em 1817/8, enviado pelo Governo francés
como médico 'do exército (é dessa época a criaglic do Hospital
Brasileiro), aproveita para detalhar o plano de criagHo de
liceus franceses no Brasil. De fateo, é o ensino secundirio e
a criagfdo de liceus franceses na Amérieca Latina, a grande
-meta do Groupement des Universités: "0 liceu francés deveria

dar & cultura nacional brasileira, a ecultura francesa tal

4. Georges Dumas (1866-1846), pensador de origem
protestante, construiu sus carreirs sntre s medicina e as
letras. Apds & conclusfo de seus estudos secundérios no
liceu de Nimes, ingressa com 20 anos na Fcole Normale
Supérievre (Letras), onde é dipiomado em 1888. Em 1889,
torna-se agregé em FTilosofia; em 1884, diploma-se em
medicina e em 1900, obtem o doctorat-es-lettres. J4 em 1886,
torna-se chefe do laboratdrio de Psicologia Pateldgica da
Clinica de Doengas Mentais ds Faculdade de Medicina, posto
gue conservaréa até a sua aposentadoria. De 1894 s 1902,
leciona filosofia no College Chaptal e a partir de entdo
torna-se o responsével pela cédtedra de Psicologia
Experimental na Sorbonne. Escreveu: Tolstoi et 1=
philosophie de 1 amounr; Les états intellectuels dans 1ls
mélancolie; La tristesses et la joie; Psychologie de deus
nessies positivistes (Auguste Comte et Saint~Simon); Ls
gourire; Névrose et osychose de guerre chez les
austroallemands. Contribuiu com seus trabalhos para o
desenvolvimento da Psicologia Experimental e fundou com P.
Janet Le Journal de Psychologie Normale et Pathologie
(1804). Sob sus dire¢iic foi publicadc um importante Traité
de Psychologie (1923-4), reeditado em 1930-1948 (Cf. "0
professor Georges Dumas na Universidade de S#o Paulo" in
Archivos do Instituto de Educagfo, n.4, 1937, p.217-225).




como elas estd organizada nos liceus de Paris... Associar o
Brasil a n6s ndoc ¢€é absolutamente tentar a conquista
intelectuzl deste pais... é simplesmente aconselha-lo. Longe
de se chocarem, os interesses s3io ©0S mesmos... mals o
brasileiro me aproxima da Franc¢a, mais ele se encontrs com
ele mesmo. Ele &€ latino como nés..." (DUHAS apud MARTINIERE,
1982, p. 8B83).

Os anegs 20 assistem ac funcionamento de importaﬁtes
instituigdes culturais franco-brasileiras: em 1825, por
exenplo, Dumas vem ao Instituto Franco-Brasileiro de Alta
Cultura, no Rio de Janeiro (fundedo em 18922 pelo Service des
Ceuvres e pelo governo carioca), em éompanhia de Germain-
Martin, Paul Janet e Marchoux. Em 1928, o mesmo Dumas se
encontrave no Liceu Franco-Brasileiro de S%o Panlo, criado
no ano anterior também por iniciativa do Service des
Oeuvres, tendc como aliados o governo paulista e o grupo do
jornal O Estado de S. Paulo, e que é considerado um embrifo
da futura Universidade de S&o PauloS.

Segundo Cruz Costa, aqui estiveram o psicéiogo Henri
Pierén (1925); Georges Dumas, no ano seguinte; em 27, P.
Fauconnet e o padre Yves de 1la Briere, diretor da revista
Etudes; Paul Rivet, em 28, € o também psicélogo Pierre Janet
(1929). Fauconnet e Georges Dumas, j4 na segunda metsde de

1927, enfatizavam a necessidade de criagfio de uma Faculdade

. "...muito antes da fundag¢ic da nossa faculdade, Jja os
professores franceses aqui tinham um saliente papel., Foram
eles, nos saudosos cursos de conferéncias de outro tempo,
que prepararam o caminho que iria levar a fundagio da nossa
atual FfFaculdsde" (CRUZ COSTA, 18945).
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de Filosofia, Ciéncias e Letras em S&o Paulo. Nesté sentido,
Dumas teria se comprometido a enviar, anualmente, so Brasil
professores de vérias Universidades {francesas (CARDQSO,
1982, p. B81-2). Data desse periodo, também, a.criagﬁo de uma
cadeira de estudos brasileiros na Sorbonne, inaugurada em
1911 por Oliveira Lima e ocupada, en 1812, pelo géégrafo
Arrojade Lisboa e, em 1913, pelo jurista Rodrigo Otavio ©
Georges Dumas, como vimos, ¢ uma figura chave na
organizag¢io da vinda dos franceses para & FFCL da USP,
criada em 1934, tendo come brage direite Jean Marx do
Service des Oeuvres. A histéria corrente sobre as
contratagdes diz gque 5ﬁlio de Hesquita Filho encarregou

Teodoro Ramos, matemdtico e professer na Escola Politécnica,

de ir & Europa convidar professores. Sen itineraric ers

8. Para uma visfio comparativa da atuagio do Groupement no
Brasil e na Argentina, cf. Patrick Petitjean, "Le Groupement
des Universités et Grandes Ecoles de France pour les
relations avec 1 Amérigue Latine et la création d Instituts
a Rio, S&o Paulo et Buenos Aires (1907-1940)", Anais do 11
Congresso Latino Americano de Histédria ds Cigpngia e da
Tecnolodgia, S#o Pauleo, Nova Stella, 1988, p.428-442.
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Italia (onde foram escolhidos os matematicos principalmente)
e Franga, onde Dumas elegeu os nomes 7.

As missdes universitarias des anos 30 devem ser
entendidas, ent#o, como um desdobramento desse intercimbio
que se intensifica com a criagdo dos liceus no Brasil (o do
Rio de Janeiro ¢ de 1815)8. A criagfo da Universidade com
missdes francesas atende a um duplo interesse: por um lado,
o interesse francés na "conquista” da América (e do Brasil);
por outro, a demanda da elite local brasileira no sentido de
jlustrar-se, de modernizar-se, de formar guadros. Dumas néo
poderia ser mediador mais adequado: wmédico (chega ao Brasil
num momento de grande @xito da Medicina, em virtude do

vitorioso combate a febre amarela e & variola no Rio de

7. A versiio de Paul Arbousse Bastide sobre o assunto metrece
ser assinalada: "Bom, como acontecen? Entdo, designaram um
professor brasileirc que se chamava Teodere Ramos para
viajar & Europa a fim de contratar professores. NBo sel bem
se houve uma influéncia italiana, sua viagem foi orientada
paras Roma, Itélia. N#o sel se atrds disso houve Jja uma
escolha, mas Jilio Mesquita telefonon ou mandou un telegrama
s seu amigo Georges Dumas; um professor encarregado que vail
s Roma, ele vai passar por Paris depois, mas € o
encarregado. Ele foi a Roma porque talvez as relagdes com
Roma fossem boas nesse tempo. Logo, logo, Dumas foi a Roma,

"ele foi 1a encontrar com Teodoro Ramos. N8#g tinha idéia de

roubar qualguer coisa pré estabelecida com os italianos, mas
que seria um prazer se ele contratasse também professcores
como noés" (...) Dumas escolheu ditatorialmente segundo sel
palpite” (ARBOUSSE-BASTIDE, 1981/4, p. 20-1). Além dos
jtalisnos e franceses, Teocdoro Ramos contratou uma comissHo
de alemles, um professor portugués (para a cadeira de Lingua
e Literatura Portuguesa)} e um espanhol (para a cadelra de
Linguz e Literatura Espanhola). Ver Schwartzman, 18739, p.
209.

8. Martiniere chama & atengdo para © fato de gue a criaglo
de liceus franceses na América Latina foi complementar a
criagdo das Aliangas Francesas € & atuag8o de varias
congregagdes religiosas, extremamente atuantes no plano
educacional (1985, p.80).
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Janeiro) e especialista na filosofia comteana - n#o é
preciso lembrar 0 SUCesso do positivismo no Brasil
(MARTINIERE, 1982).

Héo podemos esquecer,jentretanto, que tsl plano de
aproximagf#ic intelectual da Franga em relagfo & América
Latina insere-se num projeto politico mais amplo. O
Groupement, por exemplo, tem ligagdSes com o Hinistéric dos
Assuntos Exteriores. Aos interesses politicos propriamente
ditos, somam-se os interesses econdmicos: "Um interesse
especifico pela América Latina, universitario, cientifico e
também cultural e artistico, se menifeston ha muitos anos.
Mas os aspectos comerciais e econbmicos nfo estiveram
ausentes daquelas preocupagdes. A aproximagfo politica entre
s Franga e s Itdlia teve repercussdes no dominio bancario
acarretando, em 1810, a criagBo do Banco Francés e Italiano
para =& América Latina, ancestral do Sudameris. Louis
Dspples, um dos diretores do Banco Comercial Italiano
aproveitou a oportunidade de recuberar o &ativa do Banco
Comercial Ttalo Brasileiro com a participagio do Banco de
Paris e dos Paises Baixos, e da Société Génerale.

Deste modo, &s reiacﬁes comerciais e financeiras entre
a Franga e a Aérica Latina encontravam-se intensificsdas no
comego do século, num nivel onde o Unico concorrente &
altura, e ﬁradicional, era a Ori-Bretanha” (MARTINIERE,
1885, p. 72).

A Francga, como procuramos mostrar, mente um dispositivo

ingtitucional pars viabilizar sua penetragiio n& América
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Latina € no Brasil. Por outro lado, as elites locais,
fortemente marcadas pelo modelo intelectual e cultursal
franc®s, querem intensifiesar suas rela¢des culturals com a
nacio francesa. Quer dizer: o interesse de aproximagioc tem
dupla mé#o.
| Os franceses e & Franga estBo partout na S#o Paulo dos
anos 30. Os professores que vieram Iinaugurar a UsP  n#Eo
destoam da vida cultural local ac darem suas aulasl em
francés, por exemplo. Para boa parte dos alunos das
primeiras turmas da USP, a lingua e a cultura francesa fazem
parte do cenario cotidiano; o cinema de René Clair e MHarcel
Carné, as antigas chansons & boire ac lado de Maurice
Chevalier e Piaff, o teatro de L Atelier, isto sem falar em
Mauriac, Gide e Benjamim Constant (SOUZA, Gilda, 1881/4, p.
34-157). P. A. Bastide confirma: “Na época vigorava, ainda,
uma universalidade da lingus francesa que chegou &8 nos
surpreender (...) Sem ser gri-finos, nossos alunos tinham um
conhecimento suficiente do frances. 0 mesmo n&o ocorreu com
os professores italianos ¢ alemies que chegavam CONASCo”
(ARBOUSSE-BASTIDE, 1878). Qu, nas palavras de Lévi-Strauss:
"Naquela época um francés poderia se sentir em casa& no
Brasil. Tedo brasileirc um pouco cultivado, falava francés
(LEVI-STRAUSS, 1983).
E interessante pensarmos, & titulo de comparagio, =&
situacio carioca. A Faculdade Nacional de Filosofia é criade
em 1939, seguindo de perto 2 experiéncia paulista. E Dumas,

mais uma vez, o intermedidrio na contratacio de professores
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franceses. A’ diferenga € que no Rio este convite foi
realizado por vias oficiais, com autorizagiio direta de
Vargas. Além disso, um requisito bésico & exigido dos novos
professores: que sejam ligados & Igreja. S8o eles: Poirier
(filosofia), substituindo Gouthier, Ombredonne (psicologia)},
Jacques Lambert (sociologia), que Jj4 havia estado em Porto
Alegre em 37, Fortunat Strowski (literatura francesa), André
Gros (politics), Gilbert (geografia humana), Antoine Bon
(historia antiga e medieval) e Maurice Byé, que tambénm
esteve em Porto Alegre, em 37, substituindo Frangois Perroux
(SCHWARTZHAN et alii, E984).

N&o podemos esguecer que c¢oube 8 um outro grupo de
franceses iniciar as atividades da Universidade do Distrito
Federal, em 38: Emile Brehier (filosofia), Eugene Albertini,
Henri Hauser, Henri Troncon (os trés de histdéria), Gaston
Lédue (linguistica), Pierre Deffontaines (geografia) e
Robert Garriec (literatura). Sobre os dois Gltimos sabemos
que, 8o lado de Frangois Perroux, lecionaram no Rio e em SHo
Paulo: "S#Ho os vnicos da turma que tinham contato com o Rio,
o resto da turma, nos _nﬁo, l& era Getulio” (ARBOUS3E-

BASTIDE, 1978, p. 186).

2.1 Franceses no plural

i

. ..pars compreender a sua contribuig¢do é preciso

encarar esses mestres ocomo wn grupe diferencisado, onde
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slguns se absorviam na especulagdo, outros se voltavam
Imedistamente para o concreto..."” (SOUZA, A. Candido, 198i-

4, p.117)

Quando pensamos nos mestres franceses que vieram
inangurar a FFCL da USP, a primeira imsgem que ocorre & g de
jovens em inicio de carreira, sem titulos nem publica¢des.
Como toda imagem, esta nfic ¢ falsa em si mesma, porém
obscurece difereng¢as que explodem por todos os lados: nas
biografias, nas procupa¢des tedricas, nos estilos em sala de
aula, nas relagfes com a sociedade brasileira etc. O olhar
que secciona e distingue parece ser, 'entﬁo, a ferramenta
mais dtil para a constru¢fic destes personagens,

0 tempo de permangncia no Brasil é um primeirc elemento
diferenciador. Em um rdpido passar de olhos pelo guadro I,
tal fato se evidencia: linhas que se interrompen
rapidamente, cutras que se estendem. Vemos também com
clareza que entre 34 e 39 o fluxo é intenso, registrando
chegadas anuais. Pe 39 a 45 - periodo da guerrs -, o branco
revelador de auséncia indica & interrupgio deste processo,
que s6 seria retomado a partir de 48. Os professores deste
periodo pos-guerraz s8o0 em mencor ntimero e permanecem menos
tempo no Brasil {(com excegdio de Granger, gque fica seils
snos). Por ountro lado, professores visitantes passam pels
Universidade: alguns novos, como Francis Ruellan e Philippe
Wolff, outros, vellos conhecidos {(Coornaert, Braudel,

Rivet)}.
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0 periode da guerra  foi responsavel nic sé pela
interrup¢fio do fluxo, mas também pela permanéncia prolongada
de alguns, como Pierre MHonbeig, P. A. Bastide e Roger
Bastide. Foi uma época dificil para os professores que aqui
ficaram, de acordo com os depoimentos de Jean Maugué e P. A.
Bastide. Segundo este Gltimo, houve um nove momento de
ataque & miss8o francesa, apdés a campanha de 37 iniciada
pelo Jjornal A Gazeta, com o apoio dos integralistas,
liderada por Casper Libero: “Denunciaram publicamente o
fato, que era real mas era segredo, de que nds tinhamos
aderido ao movimento de De Gaulle, que os professores
estrangeiros estavam f;zendo politica na Universidade. Havia
oz franceses que se conformarasm com Vichy e os franceses que
apoiaram a resisténcia de De Gaulle. Até que o Brasil entrou
na guerra! Tudo mudou!" (ARBOUSSE-BASTIDE, 1881-4, p. 31).

Tal campanha “nos acusava de subversivos, porque nio
tinhamos qualquer tabu politico. Alguns ex-integralistas
aderiram & campanha, algduns professores integralistss
daquilo que seria a PUC e diferentes alas da direita também
nos combateram (...). Com a nomesgfo do professor Alexandre
Correia como diretor dé FFCL, multiplicaram-se os boatos de
que os professores franceses teriam seus contratos extintos.
As pressdes eram sutis. Ele nos obrigomn, por exemplo, a dar
nossas aulaé em portugués"” (ARBOUSSE~BASTIDE, 1978).

Aos distintos tempos de perman&ncia no Brasil, agregam-
se outros tragos que nos auxiliam & compaor o perfil do grupo

de professores franceses como heterogéneo por definig#o. HNo
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grﬁpo havia catdélicos (Deffontaines, Borne) e protestantes
(Os dois Bastides, Léonard); casados (Braudel, Lévi-Strauss,
Honbeig) e solteiros (Maugué, Roger Bastide). As aulas, como
néo poderiam deixar de ser, primavam pela diversidade. As de
Mangué reunia grupos extensos e, n#o raro, as discussdes se
estendiam nos almogos na casa do professor ou na Confeitaria
YVienense onde os "discipulos de Hsaugué" costumavam se
reunir®. As de Roger Bastide - apesar do "obscuro e cacete
curso de estréia scbre Le Play”" - costumava empolgar os
alunos; o curso sobre o barroco, por exemplo, foi
"deslumbrante”. Monbeig, por sua vez, era um professor

exigente, um homenzinho terrivel, queimado de scl”
(ARBOUSSE-BASTIDE e COELHO, 1981).

Paul Arbousse Bastide constituia tipo especial: "Os
estudantes chamavam Bastidiio a P. A. Bastide para distingui-
lo do Bastidinho, isto é, do middo Roger Rastide, seu amigo
desde a mocidade (...). Paul Arbousse Bastide era de fato
enorme, de gestos lentos, gdrossa voz monotona, abafada e
meio nasal, muito inflexivo e vagaroso nos trabslhos (...).
Como professor né&o ers atraente. Suas aulas eram
mnonocodrdicas, sem amenidade, implacavelmente concentradas
nas matérias” (S0UYZA, A. C., 1985).

Has eram estes professores da missfo francesa jovens em

inicio de carreira, como afirma o prdéprio Masugué em sua

autobiografia? A afirmagdo €& valida para o©3 gue aqui

8. Conferir os depoimentos de Ruy Coelho e Giida de Hello e

Souza no nimero comemorativo da revista Lingus e Literstura,
n.10-13, 1981-4.
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ciiegaram no ano de 1835. Os professores que inauguraram as
cadeiras em 1934 - Emile Coornaert, Etienne Borne e Pierre
Deffontaines -, a0 que tudeo indica, eram nomes conhecidos no
sistema universitério francés, o que dava prestigio a Joven
universidade. O0s professores contratados para substitui-los
- Lévi-Strauss, Maugué, Monbeig e Braudel -, estes sim, eram
"agregés” sem experiénecia no ensino superior. O Anexo I,
mesmo incompleto, auxilia a visualizagfo das carreiras,
esclarecende a composig¢8o dos sub-grupos. E preciso lembrar
Que o objetivo aqui n8o é & avaliagfio efetiva da carreira
francesa - tarefa para a gqual n¥o estariamos preparados pela
insuficiéncia de dados -, mas desenhar itinerédrios
particulares, sublinhando o lugar ocupado pelo Brasil no
percurso de cada um dos personagens.

Feitas esta considerag8o, olhemos para o gue o Anexo I
nos mostra. Em relacfo &s idades, fica claro que os mais
Jovens pertencem &4 leva de 1935 (Lévi-Strauss e Monbeig) e
que os professores gue chegaram em 1934 tém idades mais
avangadas, Tomando o grupo maior como refer@ncia, ¢ Emile
Léonard o mais velho, com &7 anos. Em relacio a4s carreiras,
é possivel wvisualizar: alguns professores de liceu sen
experiénecias no ensino superior (Maugué, Lévi-Strauss,
Monbeig e Roger Bastide) e outros com curta experi®ncia no
ensino superior (Jean Gagé e Paul Arbousse Bastide). Fernand
Braudel, no contexto dos seus companheiros da “segundsa
miss#o”, € o tinico que havia lecionado em grandes iiceus de

Paris e que possuis uma sxperi8neia maior come docente na
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Argélia. Os doutores se localizam, grossc modo, entre os
primeiros {(Coornsasert e Deffoﬁtaines) e no periodo pds-guerra
(Léonard, Frommont, Glénisson). A excegio mailor seris
Frang¢ois Perroux, professor na USP entre 36 e 37, ja doutor
em direito e professor nas Faculdades Catélicas de Lille.

A imagem inicial de grupo come Jovens em inicio de
carreira, como vemos, splica-se aos professsores que chegam
no ano de 35. Eles n8o possuiam ainda projeg8oco no meio
inteléctual francés: davam asulas em liceus ou em faculdades
foram de Paris, publicavam nas regies em que lecionavsam.
Paul-Arbousse Bastide afirma ser esta uma diferenga entre os
professores do Rio e de S5%o Paulo: "Mas &8 inspiragdo do Rio
foi bem diferente, 14 eram chamados professores Jj&
consagrados, j& medalhOes” (ARBOUSSE-BASTIDE, 1378).

Por falar em Arbousse-Bastide, fica evidente pelo Anexo
I que ele é o Gnico elemento destoante da "primeira miss&o”,
composta por nomes Jj& bem colocados no sistema universitéario
francés. Provavelmente, os lagos de parentesco com Georges
Dumas favoreceram a sua contrataefio nagquele periodo.

Entre os diversos subgrupos, Georges Gurvitch talvez
seja 8 maior excegdo en termos de carreira. Russzo de
nascimento, inicia sus vida acad@mica na Universidade de
Leningrado e, posteriormente, indressa na de Praga. Obtém a
nacionalidade francesa em 1829 e inicia a carreira na Franhga
com @xito. Em 1835, substituil H. Halﬁwachs na Universidade
de Strasbourg; em 1846, apds periodo nos EUA, funda o Centre

d ‘Etudes Scociologiqunes, como o apceio do CHRS e os Cahiers
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Internationaux de Sociologie, editados pela Seuil e depois
PUF. Neste periodc vem para ¢ Brasil, regressando & Franga
em 1949.

A partir de um exame répido das trajetorias, é possivel
dizer que, de modo geral, o Brasil teve algum tipo de
repercussio nas carreiras desses profeséores. Se n&o se
transformou em uma especialidade teméAtica para todos (como
para Roger Bastide, Pierre Monbeig, Paul-Arbousse Bastide,
Emile Léonard), foi, pelo menos, objeto de reflexfo de
muitos deles: Deffontaines, Perroux, .Courtin, Morazé,
Ruellan. Cascos curiosos sBoc os de Jean Gagé e o de Jean
Maugué gque, sapesar da longa permangncia no pais, n#o
escreveram sobre ele.

Paul Hugon constitui umz outra excegio aoc grupo maior,
pois nio retomou & atividade na Franga. Radicou-se no
Brasil, pubiicou a maior parte de seus trabalhos por
editoras brasileiras e agui se aposentou. Suas saldas foram
temporarias, quando esteve em Portugal, no Canada e emn
outros paises, realizando conferéncias e dando cursos sobre
economia brasileira.

Os casos de Lévi-Strauss e Braudel tambémr merecem
destaque. 0O etnélogo, por exemplo, ainda que tenhs
pesquisado em territério brasileiro, extrapola a designagdo
“especialistsa em Brasil” ou “americanista”, em fung¢fo do
peso e amplitude extraordinarios de sua cbra. Mas o Brasil,
como veremos, teve um papel fundamental na construcdo da

identidade do etmélogo e ocupa lugar de destaque em susa
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vasta obra. Mesmo em seu trebalho de maturidade - as
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Mitdlogicas -, a experiéncia brasileira é o ponto de partida

para a reflex%o. Afinal, para a anélise da estrutura dos
mitos americanos ele comega pelo mito bororo do desaninhador
de passaros, Justificando & escolha em fungZo de sua
experiéncia de campo brasileira 19, |

0 historiador, por sua vez, ndpo fez do pais seu objeto
de estudo mas inaugurou um trénsito bastante intenso de
historiadores entre Franga e Brasil, mesmo apdés a sua saida,
além de ter sido um atento comentador da produgio sobre
Brasil e orientador de teses scobre o assunto. Mas do mesmo
modo gque seu companheiro de viagenm, é obra monumental de
Braudel transborda os limites de qualquer. especilidade.
Hesmo que tivesse escrito sobre o Brasil dificilmente seris
um "brasilianista”, da mesma maneirsa que n#o ficou conhecido

exclusivamente como especialista na regifio mediterrfnesa.

2.2 As ci®pncias socisis frencesas po periode entre-guernas:

Para conseguirmos desenhsar com maior clareza o perfil
dos personagens que vém para S58o Paulo, a partir de 1834,
mostrou-se imprescindivel o conhecimento do ceontexte de suaa

forma¢do intelectual. Procuramos, ent#o, esbogar um quadro

10. Cf. Le Cru et le Cuit, Paris, Plon, 1984, especialnmente

a introdug¢io, "Ouverture",



que, embora .genérico, fornecesse elementos signiticativos
para a compreensio das ci@&ncias sociais francesas no periodo
entre- guerras,

Seguindo as sugestBes de Heilbron (1885), vemos que o
periodo entre-gunerras estd marcado por duas tendéncias
opostas. De um lado, os "durkheimianos”, que desde o comego
do século sumentam seu prestigio intelectual e
institucional. De outro, uma nova geragio gue pretende
romper com ¢ “durkheimismo”, redefinir a socioclogia.

De 1910 até os &anos 50, a sociologia possuia, além de
Mauss no College de France, qusatro cadeiras no ensino
superior francés: a dé Bordeaux, gue, ap6s Durkheim, £&
ocupada por Gaston Richard (até 30) e Jean Stoetzel (45-55);
a de Strashourg, criada por Haurice Halbwachs (1819-1833) e
ocupada sucessivamente por Gurvitch (35-40 e 44-48) e
Georges Duveau (48-58) e as duas da Sorbonne. A primeira tem
Fauconnet (21-38), Hslbwachs (39-40) e Albert Bayet (40, 44-
48). A segunda é ocupada por Célestin Bouglé (1808-15, 15-
35, 37-59), Halbwachs (35-37, 40-44), Albert Bayet (38-40) e
Georges Davy (44-45).

Se = Universidade é o camipho preferido pelos
"durkheimianos”, campo por exceléncia das batalhas travadas
pela legitimag80 da c¢iéneia social, nﬁo podemos Nas esguecer
que, paralélamente 4 penetragic no . ensine superior, =&
sociologia de Durkheim faz escola via L "dnnée Sociologigue,
que, mais que uma revista, preencheu as fung¢des de um centro

de pesquisa e estudos (KARADY, 1978 e BESNARD, 1979).
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0 prestigio e impoftﬁncia do “"durkheimismo"” s&o0
facilmente aferidos pelo c¢rescimento de seu espago de
atuago <(além de L ‘4dnéde, o grupo dominava o8 Annales
Sociologiques e o Institut Franpais de Scciologie) e pelo
recrutamento de intelectuais de Areas bastante distintas. Do
Institut, por exemplo, faziam parte pasicélogos como C.
Blondel e Georges Dumas, historiadores (M. Bloch, A.
Peganiol), etndlogos (M. Leenhsardt, R. MHaunier, P. Rivef) e
também juristas, economistas etc. (HEILBRON, 1885, p. 207-
208).

Oé opositores de Durkheimn, neste momento, nio
constituem ums ameaga real. Os mais "poderosos” se relnem em
torna da Revue Internationale de Sociologie (1883-18338),
dirigida por René Worms e da qual participavam Tarde e
Espinas. Entre os poucos Jovens colaboradores, destacam-se
Gaston Bouthoul e Roger Bastide 11,

Falar em durkheimianos n#o significa designar um grupo
homogeneasmente constituidec. Ao contrario, como mnostram oS
estudiosos do tema J& citados, este era composto Dpor

subgrupos que se distinguiam, seja pelo local de trabalho

11. Lepenies, no capitulo 1 de seu livro Between literature
and science: the rise aof sociplogy (New York, Cambridge
Univ. Press, Maison des Sciences de 1l Homme, 1888), dedicado
ao surgimento da sociologia na Franga, vail mostrar como o
conflitoc entre Tarde e Durkheim ers mais do que uma contenda
entre duas escolas sociologicas. 0 conflito traduzis,
sobretudo, & disputa entre o cientista (Durkheim) e o homem
de letras (Tarde). 0 autor demostra como tal conflito entre
cidneis e literatura eclodin no momento de entrada da
sociolegia na Universidade francesa: "o socidlogo
substituiria o génio literdrio original: era este o
escandalo provocado pela Nova Sorbonne” (p.51).
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(EPHE ou Sorbonne), seja  pela vocagio profissionsal:
professor ou pesquisador. A prépria equipe de L dnnée
Sociologigue era nitidamente heterogénea, inclusive do ponto
de vista intelectual, onde coexistiam leituras antagdnicas
da obra de Durkheim. As tendénciaz politicas eram mais um
divisor de 4aguas: enquanto “pesquisadores” como HMauss,
Simiand, Halbwavchs, entre outrozs, eram socialistas, os
“professores universitarios” (Bouglé, Lapie, Parodi, Béyet
etc.) estavam ligados ao partido radical, com excegdo de
Fauconnet, gque mantinha liga¢des com  OS socialistas
(HEILBRON, 1985, p. 214).

A sociologia, do modo como foi concebida por Durkheinm,
‘nfo deve ser entendida como mais uma disciplina, e sim como
o corpus do conjunto das cidneias sociais, a ci&nela social
por excelénecia que englobaria, de certsa forma, todas as
outras. Isté é&, = sociclogia francesa na acepgio
durkheimians nic ¢é uma disciplina isclada mas acima de tudo
ur métode, com 8 ajuda do quzl os fendmenos adguirem
inteligiblidade (a escola francesa de geografia humana, por
exemplo, tem ums produc¢ic de cunho socioldgico, vide Plerre
Gouru, Roger Dion, entre outros). Loge, ndo é preciso ser
socidlogo para fazer sociologia. Isto talvez explique o seu
didlogo com as demsais disciplinas, o recrutamento de
profissionais de #reas variadas (LEVI-STRAUSS, 1847, p.
915).

Os lagos privilegiados da soéiologia durkheimiana com a

etnologia s#o inegéveis, apesar das distBncias existentes

..-...7___.



entre MHauss e Durkheim. Mauss coloca-se explicitamente como
un herdeiro direto da tradigdo durkheimisna, sendo o brago
direito do tio na revista Année Saciologique, da qual se
torna diretor apdés a morte de Durkheim.

E certo que o Durkheim das Regras do método socioldgico
{1895) & reticente gusanto ag tratamento do material
etnografico. 0 =socidlogo "n&o negligenciarda as informag¢des
da etnografia  (n3o hd fatos que possam ser desdenhados ﬁelo
pesquisador) mas as colocard em seu verdadeiro lugar. Ao
invés de fazer delas o centro de gravidade de suas
pesquisas, ele as utilizara somente como complemento
dagquelas que deve & histéria ou, éelo menos, ele gse
esforcard para confirmé-las através destas Oltimas (LEVI-
STRAUSS, 1978, p.52). Mas ¢é preciso lembrar que Hubert e
Mauss, em "Mélanges d histoire des religions™ (1888) revelen
umg visdo semelhante: “Geralmente truncados por uma
ohservaciio apressada ou falseada pela precisdo de nossas
linguas, os fatos registrados pelos etnégrafos n8o terao seu
valor se n#o forem comparados com documentos mais precisos e
mais completos" (LEVI-STRAUSS, 1878, p. 53).

A fundsc8c do Année Sociplogioue (1888) representa um
marco no que diz respeito & aproximag¢io da etnologia. Os
temas relativos 808 pavos primitivos e & literatura
etnografica passam & ocupar lugar de destaque na revista. O
prefdcio do primeiro tomo da série é revelador de tal
atitude; had um "desejo de familiarizar os socidlogos com os

descobrimentos concretos das cigncias sociais gque pudessen
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proporcionar materiais para uma sociologia do future”
(LOWIE, 1981, p.241).

A contribuig¢do individual de Durkheim & etnologia ¢
significativa nas resenhas feitas para a revista, em seus
trabalhos mais etnoldgicos ("La prohibition de 1 inceste” e

"L’essail sur quelgues formes primitives de classification")

e, sobretudo, em Les formes elémentaires de la vie
religieuse (1812).

Embora em permanente didlogo, as disciplinas possuen
descontinuidades, ocupam espagos diferenciados. A sociologia
e os discipulos de Durkheim estfo na Universidade engquanto
Mauss e seus (poucos) alunos localizam-se, em 1925, no
Institut d ' Ethnologie (fundado por Lévy-Bruhl e Rivet), a
partir de 1831, no College de France e, principalmente, na
Ecole Pratique des Hautes FEtudes: "Seus alunos nioc seguian
0s cursos dos socitloges na Sorbonne e nido frequentavam o
‘Centre de Documentation Séciale’; a etnologia era .um
universo & parte, #c menos na experiéncia de muitos jovens
{(...). Raramente ‘normaliens’ ou “agregés’, eles eram
sobretudo “outsiders’ no mundo universitéario; a etnologia
maussisna nfo era, aocs SsSeus olhos, uma continuagio d=a
socioclogia de Durkheim, mas &algo de "novo’, ligada éo
exotismo, ao mundo da arte, ou simplesmente aocs estudos de
arqueologia, de histdéria das religifes ou de linguas
orientais” (HEILBRON, 1885, p. 230).

A etnologia constituis, entfo, um universo é parte,

formado pelos alunos de Mauss na EPHE, em intima correlscgso




com 0 Musée.Procadéro dos %nos 20 (futuro MNusée de 1 'Homme,
anos 30), lugar onde se desenvolviam es PESQUisSas
etnolégicas. A ligagdo com o mundo da srte, mencionada
acima, ndo € fortuita; ha um namoro firme entre os artistas,
principalmente os 1ligados ao movimento surrealists, e os
etndlogos 12, Se s antropologia transita num amplo universo
cultural, a socioclogis nio fica atréds; mobiliza distintos
ramos do conhecimento e =&atinge também certa vangunarda
artistica (vide College de Sociologie).

Tal aproximag¢8o entre ciénecias sociais e artes & lida
pelos comentadores como uma nova estratégia de atuagio no
meio intelectual, desénvolvida pelas novas gersgdes que se
formam, sobretudo, nos cursos de filosofia e letras.
Conhecido como "a geragio da recusa”, este grupo se colocara
explicitamente contra s} stablishment universitéario,
procurando outros meios de expressio., 0s exemplos se
sucedemn: Georges Friedmann, antigo aluno da EHNS e agregé de
filosofia, langa-se na vida literdris com +trés romances,
antes de comegar sua carreira socioldgica; Georges Duvesu,
umn dos fundadores da revista Fsprié, dirige umza peqguena
revistas literari=s, L’Déuf Dur; o College de Sociologie
(1237-19385, fundado por Bataille, -Callois, Leiris e
Honnerot, desenvolve uma c¢ritica radical & sceciologia

universitédria, numa tentativa de redefinir os limites da

ciéncia (HEILBRON, 13985, p. 2Z7).

12. O desenvolvimento ds ethologia francess, bem como suas
relagdes com a =ociologia e com o mundo das artes, sera
melhor discutido no capitulo seguinte.
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Ra verdade, trata-se de um movimento maior de época. 0Os
anos 30 s#o descritos, com unanimidade, como um periodo de
rupturas. S8o os anndes tournantes, como revelas o titulo do
livro de Daniel Raps publicado em 1932. “Estamos numa época
de transigfo, de destruigio e de criag8o”, clams Henri
Lefebvre, sintetizando o "espirito dos anos 30", na
expressio de J. Touchard (WINQCK, 1975, p. 13-24).

A guerra de 1914-1918 é, sem divida, um primeiro corte
entre duas geragles que se encontram a partir desta data,
brutalmente aspartadas 13, Ns cens econdmica, aos anos de
aparente prosperidade, segue-se =n crise de 1829. Na esfera
politica, a8 soclu¢Zo comunista nHo sparece mails como saida
satisfatdéria para o capitalismo.

Paras os Jovens intelectuais da época (des jeunes gens
en colere), tratava-se da faléncia do mundo capitalista e do
pensamento burgués, como revela o livro de Emmanuel Berl de
1929, Mort de la pensée bourgecise, 0s "ndo-confermistas"
dos anos 30 s8@o, &acima de tudo, "anti”, "contra”; procuram
novas vVias entre esquerda e direita, reagem & orden
intelectunl estabelecida (ORY e SIRINELLI, 1986).

A série de revistas langadas no periodo indicam os
easforgos em crisr novos espagos de intervengio: Réaction
{1930), Révue HMarxiste (1928), Plans (1931), La critigue

soeial (1931), Esprift (1933), Combat (1935). Henri Lefebvre,

13. "Existe um abismo, duas épocas separadas por um sd dia,
uma hora, entre o mais jovem recrutado da classe 18, 1ltina
classe combatente, e 0 mais antigo da classe 19, que déa
origem as geragdes mais jovens e & grande esperanga “brisée”
do pdés-guerra” ., Preévost apud Winock, 18975, p. 15,

o e e



um dos fundadores da revists Philosophies e, posteriormente,
da Revue Marxiste, define o clima do periodo: "Nés, os
jovens filosofos do pds-guerra, rechagamos as 1déisas
dominantes, tanto do positivisme come o intelectualismo da
Sorbonne e, de ocutro lado, o bergsonismo do College ds
France. Nosso grupo buscava sua propria via, esse era ©
nosso postulado: buscar uma via diferente” (LEFEBVRE, 18?8).

As visgens aparecem, nesse contexto, como uma saida
- possivel, frequentemente utilizada. O oficio do aventureiro,
do viajante, é seguido principalmente por pintores (Gauguin)
e escritores (Rimbaud, Saint-Exupéry, D.H. Lawrence etc.). E
CONGC Se & sensibilidad; moderna retomasse, de certa forma, a
atra¢fio romntica pelo exdtico.

A cigncia, por sua vez, ganha novas adesles, permite
outras viagens (Malraux, por exemplo, torna-se arquedlogo e
vai para a Asia). Na Fran¢a, particularmente, as viagens s&o
numerosss, sobretudo a partir dos anos 20. Paul Nizan é um
exemplo cléassico desta opg#Hc. Critico ferrenho do ensino de
filosofia e dos professores universitarios ("les chiens de
garde"), Nizan segue para a Arabia (4dén, Ardbia). Raymond
Aron, seu colega de Eﬁs, val para & Alemanha continuar os
estudos.

A viagem era, entilo, uma opgd#o em pauta para os jovens
receém formados. Quandc surge o convite para dar aulss no
Brasil, por exemplo, Haugué, Lévi-Strauss e MHonbeig,
‘agregés’ em inicio de carreira, investem nele o seu futuro

profissional. 0 convite era tentador: promessa de dinheiro,
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acesso ao ensino superior, possibilidade de sucesso a curto

Praza.

0 qgunadro sumariamente esbogada pode ajudar o
entendimento do contexto da partida dos <franceses que vén
para S&0 Pauloc. Em primeiro lugar, vemos que o contato do
"Grupo do Estado de S. Paulo", responsavel pela criagio da
Universidade, com a Fran¢a se da através dos durkheimiancs,
principalmente de Georges Dumas. Fauconnet e Rivet, nomes
ligados & Durkheim, mantdm também estreito contato com o
Brasil e o0s brasileiros (Rivet, inclusive, amigo pessoal de
Paulec Duarte 14},

A crisglo da Universidade de S8o Paulo fci uma
iniciativa do grupo reunide em torno do jornal O Estado de
S. Paulo (cujgs figura chave naquele momento era Julio de

Mesquita Filhe) e do grupo de educadores ligado a [igs

14, A correspondéncia entre eles foi publicada par Pauloe
Duarte num livro intitulado Paul Rivet por ele mesmo, SP,

Anhambi, 1980.
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Nacionalista .15. O modelo -que se tem em mente & o modelo
franceés de Universidade, que o5 paulistas conheciam muito
bem através dos contastos mantidos com Georges Dumas: "Em
1927 e 1928, com alguns ecos em 1828, contando o apoio
emprestado pela presencs constante de intelectuais
franceses, a alianga entre os "educadores profissionais” e
os "liberais democriticos” leva a seu ponto mais alto =
campanha em defesa da criagfo da Universidade. A inspirﬁcﬁo
no modelo francés é explicita, sendo mais correto talvez
falar em orientag8o, ja4 que os intelectuais franceses sdo
consultados sobre qual o formato mals adegquado a ser adotado
pela Universidade” (LIﬁONGI, 1989, p. 151).

E preciso lembrar gque se os franceses participaram
ativamente do processo de criagfo da Universidade, ndoc foram
0os Unicos estrangeiros contratados pela FFCL, mas também
italianos (professores de matematica, fisica, mineralogis,
gealogia, grego e literatura italiana) e alemies
(professores de quimica ¢ ciéncias nsturais). Na Franga

foram recrutades professores para &as cigneias humanas e

15. Este é o argumento centrsl do trabalho de Fernando
Limongi sobre o assunto: "Preocuraremos mostrar como através
da luta destes educadores é possivel tragar uma linha de
continuidade que parte da Faculdade de Educsgfo projetada
por Sampaio DOria em 1820, passs pelo curso de
aperfeigoamento de professores primarios de 1931 (Reforma
LLourengo Filho) e pels Instituto de Educagio de 1833
(Reforma Fernando de Azevedo), para atingir o seu ponto mais
glto na crisgido da FFCL em 1934, Mostraremos que, seja em
suas origens - na campanha pela defesa da criag¢fod e uma
Universidade em S#80 Paulo, desencadeada em meados dos anos
vinte -~ seja no momento de constitui-ls em 1934, =
Universidade de S3oc Paulo & impensavel sem o concurso destes
educadores e da ldgica subjacente & sua atuac¢do” (LIMONGI,
1889, p. 129). '
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filosofia. A explicag¢ic de Antonio Candido para tal critério

de escclha, parece plausivel: "...Como a It4dlia e a Alemanha
estavam sob regimes totalitarios, psara as ci&ncias humanas e
8 filosofias, que envolvem problemas de ideologia e vigdo de
mundo, deveriam ser indicados professores franceses, pois a
Franga era uma democracia atuante” (SOUZA, A.C., 1988, p.4).

Se & Dumas que faz a escolha dos professores ligados as
humanidades - a8 pedido de Julio de MHesquita Filho -
poderiamos supor gue o seu interesse fosse s contratagio de
nomes ligados & tradigfio durkheimiana, da 4qual era um
herdeiro direto. Dificil aferir se havia uma maioria de
durkheimianos na wmissio. Ssabemos, entretanto, que o0s mais
jaovens recrutados compartilhavam, de algum modo, do c¢lima
intelectual vivido pela gera¢io de 30 (pelo menoc=s nio eram
insensiveis a ele). Lévi-Strauss, por exemplo, diversas
vezes, explicita al descompasso existente entre os
contratantes paulistas, simpéticos a tradig¢&o positivista, e
ele, jovem formado num contexte de critica & esta tradigdo:
“"Antes de mals nada no Brasil, onde o¢s patrdes da
Universidade esperavam de mim que contribuisse para uma
socionlogia durkheimiana para qual tinham sido orientadoes
pela tradig¢fo positivista, t8oc viva na América do Sul, e
pela preocupacio em dar umsa base filoséfica so liberalismo
moderador, gque € a arma ideoldgica habitual das coligarquias
contra o poder pessoanl. Eu chegava em estado de insurreiglo

aberta contra Durkheim e contra as tentativas de uﬂilizar a
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sociologia para fins metafisicos” (LEVI-STRAUSS, 1857, p.
57).

Em outra passagem de Tristes Trépicons reafirma sus
critica A +tradigdo filosdofica universitaria Ffrancesa e
explica & viagem para o Brasil: "Desde os meus estudocs
superiores, eu entrei em rebelifio contra a filosofia. Surgiun
a oportunidade de um posto em S%Ho Paulo e eu o aceitei
imediatamente e parti. Devo também reconhecer que nﬁo.fui
insensivel =aos exemplos de Nizan e de Soustelle, qgque
partiram, um para a Ardbia, e o outro para o México"ulﬂ.

Umn outro nome, um pouco anterior a geragfo de Lévi-
Strauss, parece n#c ter tido maiores ligaeBes com Durkhein.
Ao contrario, alia-se precocemente #nos membros da Revue
Internationale de Sociologie. Trata-se de Roger Bastide, o
"Bastidinho”. Tudo 1leva a crer que o seu2 homdnimec, Paul
Arbousse, ocupe posi¢fo contraria: simpatico ao positivisme,
sobre o qual estudou toda a vida, e primo de Georges Dumas,
parece ter sido um homem de sua inteira confianga. Segundo
alguns, Dumss teria pensado incelusive em promové-lco @ uma
espécie de chefe da miss8o, o0 qQue teria acarretado
desavengss com Lévi-Strauss (MAUGUE, 1982, p. 85).

0 Brasil pode ter surgido, nesse contexto, como uma

novae via para os que se iniciavam profissionslmente. Mais un

16. Emn De_pertg e de longe, 1890, Lévi-Strauss ao
reconstituir sua passagem da filosofia para etnologisz,
lembra, mals uma vez, os exemplos de Soustelle ("o primeiro
a dar o exemplo de um concursado em filosofia passandoc para
a etnologia"™) e o de Nizan, gue conheceu numa reunifio de
familia, e que o encarajou (p.Z27/28).
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"exllio", porém conm a poséiblidade de sucesso futuro. Por
que n#c? Na Fran¢a, n#o havia verba para = pesquissa em
cigncias sociais (MAZON, 1985) e as perspectivas de ingresso
no ensino superior tampouco eram animadoras. A instabilidade
politico-econOmica era mais um sgravante. O Brasil poderia
representar, desta perspectiva, o inicio de uma carreira
universitéria, um novo caminho: "Desejava abandonar = ¥ranga
porque atravessavamos violéncias e incertezas: a ascensio do
facismo, mortes em passeatas e uma atmosfera politicy
carregada. Queria prosseguir minha carreiras, iniciada em
1928, ﬁum pals que estivesse vivendo um aprocesso mais
dinamico em sua virgiﬁdade histérica (...). O Brasil era
para mim, entfo, a terra ‘dos possiveis’ enm relag¢do ao mundo
fechado que a Frane¢a representava” (ARBOUSSE-BASTIDE, 1978).
Outros dados nos sugerem que o Brasil significava
também um campo desconhecido e inexplorado pelos
pesquisadores, uma possibilidade de especializacfio temética.
No periodo, uma série de novas frentes estfoc em expansfo: o
"indianismo" através de Bouglé, a "sinologia” via Granet e o
"africanismo” pelas m8os de Grisule. 0 "americanismo” ersa
nais um terreno em busca de estudiosos e os jovens mestres
franceses, inspirades nas incursSes pioneiras de Rivet,
sabiam disso (a andlise da trajetéria de Lévi-Strauss, no
segundo capitulo, daréd maior subsidios a esta discussic).
Finaslmente, ndo seria exagerado dizer que o]
conhecimento do Brasil permitia &a construgiio de novos

paradigmas. Os historiadores exemplificar c¢laramente esta
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possiblidade. A miss#o univé:sitéria dos anos 30 possibilita
a0 grupo dos Annales ter acesso direto a0 territério
bragileiro (MARTINIERE, 1982). 0s exemplos de Braudel e

Monbeig, tratados no terceiro capitulo, auxiliam a

desenvclver tal reflex¥o.
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IIT ) Os porte-americanos

Se para o exame da presenga francesa nas ci&ncias
sociais brasileiras, de 30 a 60, a USP reprentou o foco
privilegiado de andlise, inicialmente parecia ser a "Escola
Livre de Sociologia e Politica” o ponto estratégico pafa a
avaliagfio da presenga norte-americana. Tal idéia, porém, se

desfez inteiramente no inicio mesmo da investigacBo. E isso

porque, ac contrario das c¢iéncias humanas na USP, onde de

fato coube a um grupo de franceses iniciar as atividades
docentes, na ELSP ndc houve uma "missdo" norte-americana
organizada, ainda que houvesse uma inspirag¢f@io original no
carater pratico e aplicado das ciéncias scciais nos EUA.
Pels ELSP passaram professores de nacionalidades variadas -
alemdes, tchecos, ingleses, italianos etc. - & se um certo
nodelo americano se impds, 1isto se deve mencs ao numero de
norte-americanos ali presentes do que & marca que Donald
Pierson iria imprimir aso projeto da Escola.

A Escola Livre de Sociologia e Politica de S8o Paulo,
fundada em 1933, teve origem distinta da FFCL da USP e
perseguiu objetivos igualmente distintos. Nessa instituigfio
- ¢ sobretudo em sua segio de estudos pésﬂgraduados - qQ
modelo reinante era o do socidlogo profissional, orientado

pars pesquisas empiricas. Sua finalidade basica era formar
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técnicos para a carreira'_administrativa, tanto pidblica
quanto particulsr 17,

Se para o caso francés, a USP ¢ a docéﬁcia mostraram—-se
eficazes para a andlise, no caso americanoc a estratégia
revelou-se outra. Ai, é & pesquisa o fio condutor capaz de
auxiliar a tragar um quadro explicative mais amplo. Mesro
Pierson, aparentemente uma excegdio jA que agul permaneceu 18
anos como professor, possuia um lago anterior com o Brﬁsil
via pesquisa, quando esteve na Bahia entre 35/37, levantando
material para sua tese de doutorado, Negroes in Brazil, a
study of race contact at Bahia (editada em 1842).

Para melhor compreensfo do tipo de relagio intelectual
que se estabelece entre Brasil e Estados Unides, en
comparagio com o padrfoc francés, faz-se necessario um breve
esclarecimento sobre o processo de institucionalizagdo das

cidneias sociais na América do Norte.

2.1 A institucionalizacfo das ciépncias sociais nos EUA

Dois fatos chamsm a atengio quando examinamos o
processo de institucionalizag¥eo das ciéneias soclais nos

EUA, principalmente quando temocs em mente © exenplo francés:

17. Cf. Fernando Limongi, "A Escola Livre de Sociologie e
Politica de S8o Paulo" in MICELI, Sérgio {(org), Histdéria das
citnciss sociais no Brasil, 19889, p. 217-233. A digsertacio
de mestrado em andamento na Unicamp sobre = ELSP, de autorisa
de Yeda Bocaletto, sem duvida, trard novas constribuigdes
para a compreensio do projeto da Escola.
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a velocidade com qgue s=e da +tal processo e o carater
eminentemente pratico da sociologia nascente. 0Os caminhos
diferenciados trilhados pelas disciplinas, bem como a
relagio entre elas, oferecem novoes contrapontos & situagfo
francesa.

0Os comentadores apontam o grande crescimento do sistema
de ensino superior na passagem do século e a receptividade
das Jjovens instituigdes, livres do "peso” da tradigfo, as
novas disciplinas, como fatores decisivos para a rapidez da
institucionalizagio. O carater de independéncia das
Universidades em relagiio a um poder central e sua relativa
liberdade de direg¢fo, inclusive na gestiio de verbas, sEa
também elementos fundamentais parsa & compreensao do
processolB,

Se & institucionalizagfo da sociologia nos EUA € mais
rapida do que em qualquer outro pais, na Universidade de
Chicago & ainda mais precoce. Durante a Primeira Guerra, o
Departamento eriado em 1882 por Albion Small possuia
identidade e destague. Com o ingresso de Thomas em 1884, a
pesquissa, que j4 estava em evidénecia, ganha nova orientagdo.
A observag#o direta, a coleta de depoimentos, o contato

efetivo com a populagio estudada, s8o tragos caracteristicos

18. Ver Coser, 1980 e Shils, 1970. Sobre os dltimes
aspectos, diz Shils: "Primeiro a sociologia se tornou
institucionalizada na era do “presidente universitario
antocratico . Tal presidente poderia criar um novo
departamentc se ele conseguisse persuadir o conselho a
concordar & poderia obter recursos financeiros e a pratica
de sus solicitacfio stiva daria uma flexibilidade ao
orgamento universitario que as universidades européias néo
possuiam” (p. 7797.
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do tipo de sociologia que.se pratica. A éntrada de Robert
Park en 1914 contribui para o naior c¢rescimento e
visibilidade do conjunto. Jornalista de FformagHo, Park
introduz na sociologia de Chicago o interesse pelos
problemas urbanos, em particular, e pela sociedade moderna,
em geral 18

Ao final da Primeiras Guerra e, mais precisamente, nos
anos '20, a institucionalizagéo da sociologisa ésté
estabelecida em Chicago. Além de uma estrutura docente
organizada, com cursos de pos~graduagio, seminaérics,
orientécﬁo de pesquisas ete., had financiamentos privados
parsa projetecs considefados de "utilidade pidblica”, como
trabalhos sobhre o negro e a delingu&ncia Juvenil, por
exemplo. As principais teses produzidas no departamento tém
publicagio garantida nas Chicago Socciological Series, e o
entBo existente American Journal of Sociclogy torna-se um
orgio da universidade.

A sociologia norte-americana encontra receptividade nfo
apenas nas Universidades mas na sociedade de modo geral, gue
financia e emprega profissionais, 0 processo de
institucionsalizacio "foi reforgado po autoridsdes publicas e

grupos civis que ofereceram financiamento e coaoperag¢io parsa

19. E interessante observar que o rumo tomado pela
sociologia de Chicago, via Thomas e Park, inspira-se
diretamente na orientagio etnogrifica do pensamento alemdo,
que curiosamente n#o. se desenvolveun de maneira satisfatodria
nas ciénecias socials naguele pais. 0Os dois socidlogos
americanos estudaram na Alemanha, e principalmente Park
sofre influéncia marcante de Simmel. Cf. Shils, 1870, p.
771, ;
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a pesquisg, e por recursos da Universidade e de filantropos
privados. Tal processo foil nutride por um crescente
interessse pablico no assunto, por oportunidades de emprego
pars sgceidliogos cCoOmo professores emn "colleges” =
universidades (especialmente no Midwest e Northwest), pela
associagio profissional (The American Soéiological Society)
que promoveu um intensc clima de debate e um enorme pﬁb}ico
para a socioclogia de Chicago, e pelo Summer Institute of
Social Research, que se manteve solidAric aos socidlogos de
Chicago dentro e fora do pais" (SHILS, 197ﬁ, p. T72-773).
Tais caracteristicas contrastam fortemente com &
situagio francesa. Ai, como J& vimos, a sociologias adguire
forma institucicnal em torno de uma tinica figura - Durkhein
- e de sua proprisa organizacéo institucional - L “Année
Sociclogique -, e nio devido a um sistema universitario mais
amplo. Ao lado disso, a "nova disciplina” tem que concorrer
de maneira desigual com a forte +tradigfo intelectual das
faculdades de direito e filosofia. Outro problema: a falts
de recursos para a pesquisa até os anos 30, aquando a
intervengfio da Fundagfo Rockfeller altera o panoramaZ0,
Devemos observar, entretanto, gue embora o sistema
universitédrio americano tenha vinculagdes mais profundas com
a sociedade e gue a sociologia al ndo tenha se desenvolvido

somente aoc redor de um professor, & inegavel que a saida de

20. Shils chama a atenc¢8c, também, para o fato de que =a
entourage de Durkheim consistia de intelectuais com
aspiragdes fora da sociologia, o que nEo poderia ser de
outro modo devido ao inexistente mercado de trabalho (Shils,
1870, p. 783).
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Thomas em 1918 e a de Park em 1833 contribuem para o
declinio progressivo de Chicago. Somado & isto, a emergéncia
de novos centros, como Columbis e Harvard, altera a
distribui¢to do poder.

Falar em sociologia nos EUA até 1830 é, entBo, referir-
se & "Escola de Chicago”, onde predominam o¢s estudos
urbanos. A cidade constitul para esse grupo de socidélogos,
liderado por Park, Burgezs e Wirth, o “laboratério socecigl”
por exceléncia de onde emerge uma ampla variedade temdédtica:
formas de segregagZo, rede de relagdes, socisbilidade,
mentalidades, enfim, & cultura urbana em seus indmeros
desdeobramentos2l, Estudos de ecologia urbans forma
reglizados pelo grupo em diferentes metrodpoles norte-
americanas, onde se aéentuava a intima correlagio entre
conunidades (rurais ou urbanas) e sistemas ecolégicos=z2z,

Curiosamente a antropologia n#o ten lugar nests
universidade no mencionado pericdo. 0 desenvolvimento da
antropologia norte-americana obedece a uma légica distinta,
onde o relacionamento com as demals ciéncias sociais da-se
posteriormente. Tomando os ancos 20 como par&metro, podemcs

dizer que as pesquisas antropolégicas se desenvolvem em

2i. Cf. L Ecole de Chicago - naissance de 1 ecologdie
urbaine, Paris, Aubtiter, 1879.

22. A pequena comainidade em meio rural é trabalhsda por
Redfield., por exemplo, em The Little communitv (1953); =a
problemdtica da comunidade em centros urbanos € pensada,
entre outros, por Burgess The urban commupity (189Z25). Sobre
a8 rela¢io entre =sistema ecoldgico & comunidade, ver
"L,"approche ecologique dans 1 étude de la communauté

humaine” in L école de Chicago, cp. cit.
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contextos  “semi-acad@micos”, ou seja, apenas metade dos
profissionais trabslhavam como professores em colleges ou
Universidades, e o0s departamentos existentes se mantinham
através de algum tipo de relagfo com os museus, que eram, de
fato, quem financiava projetos (STOCKING Jr., 1878, p. 9).

Um breve mapeamento revela gque o campo se subdivide em
trés grandes centros: Washington, Nova York e Cambridge,
cada qgqual com seus respectiveos satélites. Columbia e
Harvard, onde se concentram a maior parte dos doutorados do
periodo, repartem claramente o trabalho: enquanto a primeirs
se especializa em ethologia e linguistica, a segunda volta-
se para os estudos em arqueologia e antropologia fisica.

E inegével que a década de 20 constitui um momento de
tensfo na disciplina, Por um lada, a forte influéncisa
boasiana (septida concretamente no c¢ontrole dos conselhos de
pesquisa, da American Anthropologist e de dois dos maiores
centros wuniversitirios, Cambridgse e Washington) trsz o
éonceito de cultura para o centro da reflexfio antropoldgica,
por outro, & relag¢do estreitz dos departamentos com os
nuseus alimenta o didlogo da disciplina com as ciéncias
naturais. Esta tens#o & fruto de um duplo movimente: so lado
da presengs importante dos museus nos anos 20, verifica-se o
comegao de um orientagie interdisciplinar. Em 1825, 1
antropologia passa a fazer parte do Social Sciennce Research
Council e, em 1930, a associsglo profissional engrosss o

American Council of Lesrned Societies.
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A década de 30 representa um momento de ruptura.
Assistimos a um momento de enfraquecimento dos museus e &
emergéncia de novos contextos institucionais, onde observa-
se um reorientagfio da antropologia para as ciéncias socisais.
Os noves departamentos - Chicago, Michigan, Wisconsin -
organizam-se através de uma estreita relagiio com  a
sociologia 23,

Se até 20 grande parte das caracteristicas‘ da
antropologia americana deve-se & influéncia de Boas, em 30
comeg¢n uma certs resisténcia & definigHo mesma de “escola
boasiana” e proliferam as criticas ao "pai fundador” 2%, 0Os
discipulos de Boas desenvolvem linhas implicitas em suzs
proposigdes em dire¢des diversas, com ¢ auxilio de novas
influgéncias. Por exemplo, Jdung e a Gestalt marcam o
pensamento de Ruth Benedict e de Margareth Head, dando
origem ac movimento "cultura e personalidade", enguanto o
funcionalismo briténico gera o desenvolvimento de uma linha
mais "sociclégica” na antropologia, através de F. Eggan.
Talvez seja a “"vertente econdmica” & gue mais permaneceu
fiel a0z ensinamentos de Boas atravé de seus alunos
Hershkovits (“essencialmente boasiano”") e MHarvin Harris

(STOCKING Jr., 1978, p. 13).

23. Esta reorientacHo se deve também a forte influ@necia do
funcionalismo brit8nico na antropologia norte-americana,
através da presenga de seus maiores representantes: _
Radeliffe-Brown, gue permaneceu seis anos em Chicago, e
Malinowski, trés em Yale. '

24 . "Kroeber, gue em 1931 falava em Escola Boasiana,
proteston em 1935 dizendo gue esta coisa nunca existiua”. Ver
Stocking Jr., 1976, p. 7.
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Em termos da pesquisa propriamente dita e das Areas de
interesselde trabalho, Stocking sugere que em 20, s partir
do I Pan-Pacific Sciences C(Congress e da Bayard PDominick
Expedition, inicia-se uma série de investigag¢tes no
Pacifico, sendo & Polinésia (com o Bernice Bishop Museum) o
principal p6lo de atragio dos pesquisadores as final d=a
Primeira Guerra. Iniciativas em diregfoc a Africa comegam a
se fazer presentes, através de Harvard, do Field Museum é de
Columbia. Somente em 30, entretanto, o continente africano
passa a ocupar um lugar importante na antropologia norte-
americana, tendo como seu maior porta-voz, Herskovits 25,

Analisando as teses produzidas no periocdo, Stocking
"verifica gQue, a despeito das novas iniciativas, as pesguisas
em "ultramar"” n#o caracterizam o periodo entre-guerras; aoc
contrario, a Area etnografica mais explorada é o sudoeste
dos EUA. Meémo o projete do FHandbook of South American
Indians, iniciado em 32 sob os auspicios do National
Research Council, & wmais um incentivador de pesgquisas do que
o resultado de um trabalho Jj& existente. Afinal, a0
contrédrio da Franga, os EUA ndo tém tantas urgéncisz en
conseguir "objetos antropologicos” fora do pails ji& que
poséuem seus préprics "outros”: negros, indios etc.

A passagem dos anos 30, em suma estd marcada por

rearranjos institucionais gque influem decisivamente nas

256, "...é gomente depois de 1830 que Hershkovits tornou-se o
pesquisador-africanista que ajudou a estabelecer os estudos
africanos como um componente significativo de mntropalogia
cultural americana"” (STOCKING Jr., 1876, p. 11).




novas perspectivas da antropologia norte-americana. 0
afastamento dos museus, o0s novos agentes financiadores
(Rockfeller, National Research Council - NRC, Social Science
Research Council -~ SSRC) e a relag8o com a sociologia nos
novos departamentos, orientam as linhas de pesquisa. E se os
temas n8o s#o t#o novos assim -~ como, por exemplo, a questdo
racial -, a abordagem o &. A preocupagfio com as questdes de
aculturagdo é prova disso 26, |
Tomando come referéncia o quadro esbogado para sa
situagfio das ciéncias sociaizs na Franga, n8o ¢ dificil
perceber as diferengas entre as antrcpologias gque se
desenvolvem em cada um dog paises. Tratam-se de duas escolas
que nascem e se ramificam em contextos distintos, de dois
paradigmas opostos pelo vértice, com léxicos asbsolutamente
particulares. Enguanto a "Escola Socioldgica Francesa” fala
em universalidade, em homem e em sociedzde, a "Escola
Culturalista Americana" trata do particular, de individuocs e
de cuituras. A primeira busca recorrénciss pars chegar a

leis gerais; a segunda quer diversidades, diferengas, Os
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franceses trabalham, em geral, com dados levantadozs por:

terceiros e a partir deles constrdéem as explicagdes

socioldgicas. Os norte-americanos fogem as grandes sinteses

26. As figuras chaves gue trabalharam esta problemiatica s#o
R. Redfield, M. Herskovits e R. Linton gue, inclusive,
assinaram juntos os famoso Schematic Memorandum on
Acculturation, em 1936.
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generalizadoras - t#Ho cara aos evolucionistas - apoisndo-se
no trabalho empirico 27,

Ao lado disso, nos EUA, a investigac#io antropolégica
“nasce” nos museus de cidncias naturais e 56 nos anos 306 vai
haver uma proximidade com a scciologia. Na Frangs o
movimento & diverso. Ai, a etnologia (como preferem os
franceses) é herdeira direta de Durkheim e da reflexfo
socioldgica via Marcel Mauss, ainda que seus espagos de
atuagfo sejam distintos (a sociclogis e Durkheim estfo na
Universidade e MHauss na EPHE). E certo gque os museus n=za
Franca constituem importantes centros de produgio
antropoldégica, mas atraves de um Rivet, por exemplo,
antropologo cultural e discipulo de Durkheim. Se Brocs,
Topinard e Boule s#o representantes de um outro tipo de

pesquisa "antropoldgica” (que também tem lugar nos museus),

27. A comparag¢io inspira-se na matriz disciplinar da
antropologia sugerida por Roberto €. de Oliveira em "Tempo e
Tradigdo: interpretando a antropologias" (1985), onde o autor
opde o paradigma racionalista francés ao paradigma
cultursalista americanoc. Preferi, entretanto, ussar =
terminologia histdrica, habitualmente empregada, embors a
nog¢fo de paradigma esteja ai implicita. Portanto, ao falar
de “Escola Sociolédégica Francesa” n#io me refiro & sociclogia
exclusivamente, mas ao paradigma racionalista francés, que
diz respeito & sociologias e & antropologia: "0 trabalho de
Durkheim e de seus colaboradores, como Lévy-Bruhl, Henri
Hubert e,sobretudo, Marcel Hauss, para destacar aqueles gue
considero os principais, resultou na criagio de uma
indiscutivelmente, nova disciplina. Com o nome de
sociologia, era a antropologia social que tambénm nascia..."
(p.185/8).

Evidentemente, ums andlise mais acurada - gque pretendi
fazer no capitulo II - tenderéd a separar as disciplinas. Mas
meu objetive, por hora, é trae¢sar em linhas gdgerais =a
constitui¢do das cigncias sociais nos dois paises,
desenvolvidas a partir de paradigmas diferentes.
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estreitamgnte ligada &s cifnecias naturais, suas produgdes
ndo dialogam com a antropologia cultural.

Podemos dizer que na Franga a etnologis transita numa
ampla Area cultural, aproximando-~se frequentemente da
sociologia (e através dela da filosofia) e do mundo das
artes., Como n#g hé verbas, as pesguisas de grande porte séo
realizadas somente a partir dos anos 30. Nos EUA, so
inverso, =a disciplina tem ums orientagcio eminentemente
empirica e -um processo de institucionalizag#o mais rapido.
Sus visibilidade, porém, & restrita: os nuseus, as
Universidades. 0Os financiamentos disponiveis possibilitam =a
formagio de pesquisadores e a exploracio de novos campos de

investigagio.

3.2 Brasil: um interesse overseas

0 Brasil representa para os pesguisadores norte-
americanos, a partir de 30, e principalments, nos anos 40,
um campo inexploradoc de 1investigag#io, que retine temas de
pesquisa para todos os gostos: de populagles indigenas =
negrogs, pasgando por contsto cultural, racial, sincretismo
religiosos, entre outros.

Logo ¢gue descoberto pelos pesquisadores, o pais é
atravessado de ponta a penta. 0 levantasmento destas
presengas mostrou-se inesgotével:.a cada pagina folheada, um

novo nome. Longe de pretender dar conta do material, o
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objetivo aqui é perceber a dinfimica mais geral destes
"fluxos". Ficou claro que para alcangar este fim seris
inviavel (pela falta de documentagHo disponivel) mcompanhar
trajetérias individuais, arientagio seguida para os
franceses., Além da dificuldade pratica, constatamos que a
maior parte dos personagens gue por aqﬁi passaram tinha
vinculag®o com um programa de pesquisa mais amplo.

Nosso recorte, portanto, orienta-se pelos projetos de
investigagiio desenvolvidos a partir de sacordos entre
organismos internacionails e agéncias nacioﬁais. S8c eles que
fazem a ponte Brasil-EUA no plano das relagles intelectusis,
que possibilitam a vinda de infmeros norte-americanos, assim
como a saida de brasileiros. A andlise dos projetos de
pesquisa, como veremos, nio elimina as diferengas entre os
diversos pevrsonagens. 0Os desempenhos distintos que tiveram
no pais ficarfo mais clsros &8 medida que aprofundemos a
andlise comparativa entre os gque ficaram um. tempo maior no
pais. Mesmo restringindo a reflexdo &ao0s projetos, con
certeza n#o cobriremos a  totalidade deles. Selecionamos
alguns que nos permitem ter uma idéia mais geral do periodo
30-80, bem c¢omo esbogar uma anidlise comparativa entre as

regides.

2.2.1 Rio de Janeiro
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Os snos 30 merecem atengfo ndo porque tenham sido palco
de um programa de pesquisas claramente formulado, mas
porque, naquele momento, o Museu Nacional teve um importante
papel no gue diz respeito & vinda de pesquisadores norte-
americanos para o Brasil. Heloisa Alberto Torres é
responsavel por um intercambioc com Franz Boas e Ruth
Benedict, da Ceolumbia University, e patrocina a vinda_ de
jovens pesquisadores com © intuite de incrementar o
treinamento de etnélogos brasileiros. Charles Wagley, que
vem ao Brasil pela primeira vez em 38 beneficiado por este

A Universidade de Columbia tinhs um

acordo informal com o Museu Nacionsl do Rie de Janeiroc para

acordo, esclarece:

co-financiar estudos etnoldgicos no Brasil. Eu jA mencionei
William Lipkind, c¢uja pesquisa foi financiada pelo Musen,
mas outros dois colegas, Ruth Landes e Bell Quain, também
estavam trabalhando no Brasil sob os auspicios do Huseu
(WAGLEY, 1979, p. 5).

O grupo citado: William Lipkind pesse cstorze me=mes
entre os Carajad e, sobre eles, escreve um capitulo do
Handbook of South American Indians; Ruth Landes, interessada
no estudo das relacﬁes‘ raciais entre brancos e negros, faz
pesquisas na Bahia, cujos resultados encontram-se em Cidade
dag Hulheres; Bell Quain pesquisa entre os Trumail e escreve
com Robert F. Murphy, The Trumai indians of Central Brazil.
Um quarto integrante do grupo, citado por Landes (1870) ¢
Jules Henry, que trabalhou Jjunto =aos Kaingang, cnjos

resultados publicou em Jungle people.
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Charles . Wagley ¢é, de fato, quem estabelece um contato
mais prolongado com o Brasil como pesquisador. Passa gquinze
meses c¢com os Tapirape, entre 38 e 40, visita-os
frequentemente nos anos 40 e 50 e volta a vé-los em 65
gquando passa seis semanas com o grupo {WAGLEY, 1879). Mas os
Tapirapé representam apenas um capitulo na histéria das
relagles de Wagley com o Brasil. Basta olharmos para o
conjunto de sua produgdo para notar que suas vindas zao pais
fofam varias e seus objetos de estudo, wvariados: grupos
indigenas, comunidades camponesas, relagdes raciais,
Amazdnia etc. 28,

Nos anos 50, os nnorte—americanos chegam ac Rio de
Janeiro através de uma outra mediagfo: Anisio Teixeira e o
Instituto Nacional de Estudos Pedagodgicos. Em 52, Anisio,
que dirige o Centro de Documentacio Pedagdgica do INEP, faz
um acordo g¢om a UNESCO no sentide de elaborar um grande
survey scbre &8 situag8o educacional brasileira. Em 53,
Charles Wagley e Carl Withers, técnicos da UNESCO, redigem
vm relatério de sugestdes aoc projeto e, em 54, a idéia do

survey &€ substitunids por outra: s ecriagfio de um Centro de

28. Dentre os livros de sutoria de Wagley ou editados por
ele, estfdo: 1949 (com Eduardo GaslvBo) - The Tenetehara
indians of Brazil; 1953 - Race and c¢lass in rural Brazil e
Amazon town; 1958 (com HMavin Harris) - Mipnorities ip the Hew
Horld; 1964 -~ Brazil: crisis and change; 1868 - The Latin
American tradition; 1871 - An_introduction to Brazil; 1974 -
Men in the Amazon; 1977 - Helcone of tears.

A dissertacio de nmnestrado em andamento na Unicamp,
sobre a obra e a trajetdéris de Charles Wagley, de autoria de
Francisco Taden Ribas Rosa, permitird ums reavaliagdo da
produgfo de Wagley, bem como de sua contribuic¢do a
antropologia brasileira.

et



Altos Estudos FEducacionais. Para formular os objetives e
organizacéo de <centro, a UNESCO envia mais dois técnicos ao
Brasil: Bertram Hutehinson, socidlogo britfinico e Oto
Klinemberg. E este 13ltimo o sutor do "documento Klinemberg”,
um verdadeiro programa do gqgue, - em 55, seria o Cesntro
Brasileiro de Fesguisas Educacionais. Com a volta de
Klinemberg para a UNESCO, é Charles Wagley o responsavel, ao
lado de J. Roberteo MHoreno, pela implantag¢gio do CEPE:
instala¢dio da sede, planejamento das pesquisas, organizagio
da parte administrativa, recrutamento de colaboradores ete.
Quande o CBPE & oficialmente criado em 28.12.55, os

primeiros estudos j& haviam sido indicados. S8o eles: a) uma

" andlise de Josildete Gomes Consorte sobre o gue os estudos

de comunidade feitos no Brasil esclareciam sobre a educagio
nas comunidades estudadas; b) o trabalho de Luiz Costa Pinto
e Valdomiro. Bezzarella sobre estratificagfo soecial no
Brasil; c¢) estudos sobre mobilidade social em S&o0 Paulo por
Bertram Hutehinson; d) pesquisa de Csarlo Castasldi sobre
assimilagido de 1imigrantes em B8P e pequeno survey sobre as
manifestagctes de fanatismo religiosc em Malacacheta; e)
trabalho de Florestan Fernandes scbre as relagdes éinicas nc
sgul do Brasil (MARIANI, 1982 e CORRDEA, Mariza, 1988).
Podemos observar que, desde as primeiras reunides de
organizagfo do CBPE, o Centro econtava com colaboradores

bastante variados: gente do Rio e de S8%o Paulo, educadores
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e cientistas socliais, brasileiros e estrangeiros 29, A mesma
tonica ¢ mantida por Darcy Ribeiro sao assumir s direc#o da
Divisdio de Estudos e Pesquisas Fducacionais. Darcy, gque
desde 83 coordenava o Curso de Aperfeigoamento en
Antropologia Cultural do Museu do Indio, organiza no CBPE um
curso de pés-graduacio para a formacﬁo. de pesquisadores
sociais, entre 57 e 59: "Com um programa de dois anos, em
tempo integral, centrado na temética brasileirs, ao fim dos
guais o &aluno deveria produzir uma monografia, reunin como
professores, cientistas gue antes trabalhavam sem qualquer
contato entre si: Oracy HNogueira, Jacgues Lambert, Robertao
C. de Oliveira, Bertram Hutchinsom" (MARIANI, 1982),

No final dos anos 50 e come¢o dos anos B0, registram-se
novas presengas norte-americanas no Rio de Janeirc: O Summer
Institute of Linguistics e pesquisadores ligados so projeto
Harvard- Brasil Central. 0 Summer, forte instituig¢ic com
sede nos -EUA, é constituldo por missionérios especializados
em linguistica e, com o apoio da WHyeliffe Bible Translator,
tem por objetivo traduzir o Hovo Testamento para grupos nio-
alfabetizados.

0 Instituto Linguistico de Ver&o, que teve uma ampla
atusagiioc na América Latina a partir dos anos 30, passa s
trabalhar oficialmente no Brasil em 59, através de um acordo

firmado com o HMuseu Nacionsl. Tal acordo era explicito no

28. Participaram das primeiras reunifes, entre outros:
Fernando de Azevedo, Almeida Junior, Roberto Moreno, Luiz de
Castro Faria, Antonio Candido, Lourival Gomes Machado,
Bertram Hutchinson, Florestan Fernandes etc.
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que dizia respeito & exclusiva atuagfo dos membros do Summer
COono 1ingﬁistas. Nesta primeira fase, a faceta universitéria
do grupo € a predominante: "Foi, sem divida, um periodo de
intensa atividade universitéria para o SIL. Seus membros
compareciam diariamente &o Museu WNacional, participavam da
organizacio de ficharios e sarquivos, davam cursos de
treinamento para trabalho de campo em linguistica para os
membros do departamento de Antropologia, apresentavam
comunicacﬁeg nas reunides da Assoclagfo Brasileira de
Antropologia, apresentavam confer@ncias e semindrios sobre o
andamento de suas pesquisas” (LEITE, 1881, p. B1).

Com a projegcio de sua imagem de 1linguistas, varios
-memnbros do Summer colaboraram com outras instituigdes de
pesquisa, como o CBPE, por exemplo. Em 1880, s#oc convidados
para dar aulas no Departamento de Linguistica da recénm-
jnaugurada Universidade de Brasilia e, posteriormente, no
Programa de Pés-GraduasgBo em Linguistica do Museu Nacional
(1968-1972). Em 64, com a criagdo da Uﬁiversidade de
Brasilia ¢ o esvazismento do Museu, a equipe do Summer que
permanece no Brasil articuls novas alian¢as: em BY,
estabelece um convénio com a FUNAI, que é renovado em 1873.
Kesta nova fase do trabalho, a s¢8o do Summer se distancia
da pesguisa universitaria e ¢ seu lado missionaric passa a
prevalecer. Prioridade, agora, ¢é dada a elaboragldo de

cartilhas e & tradugio de textos biblicos 29,

30. Sobre a polfmica a respeito de uma nova possibilidade de
atuag8o do Summer no Brasil, em 81, ver o nimero da revista
Religifo e Sovciedade (1981).

'—.ﬂ"-"'"—'a—-—-——m-—dl
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0 projeto Harvard-Brazil Central tem inicio nos anos 60
(62-67), através de um sacordo Museun Nacional -~ Harvard
University, .com financiamento do National JInstitute of
Mentsl Health. Roberto C. de Oliveira era o responsével no
Museu pela formag¢fo de pesquisadores, principalmente em seu
curso "Teoria e Pesquisa em Antropologia Social"”, de 1960.
David Maybury-Lewis, inglés radicado nos EUA, havia estado
no Brasil em 55/6, guando passou oito meses entre os Xerente
e em 58, em que esteve com os Xavante 3@, S3o eles os
principais "orientadores” das pesquisas realizadas no 8mbito
do Programa, cujos resultados encontram-se publicados em

Dialectical societies: the G& and Bororo of central Brazil,

org. Havbury-Lewis, 1979,

0 objetivo de tal projeto era resvaliar o material
disponivel sobre o= indios de lingua J& do Brasil Central,
trabalhados principalménté por Curt Nimuendsju, através de
estudos comparativos destas sociedades indigenas. O trabaiho
pioneiro de HNimuendajd com os Xerente, Apinayé e os Timbira
Orientais, "tinham atraide a sateneiio dos tedricos da
Antropologia e instituido ums "anomalia na regifio do Brasil
Central. Ndo sabiam como classificar povos que dispunham de
uma cultura material tHo simples, de uma agricultura
aparentemente t&o egcassa e de sistemas sociais +tiHo
complexos. Além disso, todos esses sistemas socials pareciam

ser variacles sobre o tems da organizacfo dual - tipo de

31. As experiéncias de Maybury-Lewis entre o= Xavante e os
Xerente s#c deliciosamente narradas em Q selvagem e o
ingcente.



sistems encontrade no mundo todo mas que, até ent#o, ndo
havia sido satisfatoriamente explicado” (MAYBURY-LEWIS,
ig84, p. 3).

O0s trabalhos dos pesquisadores do projeto Harvard-~
Brasil Central mostraram como - &as socledades J& sd#o
organizadas de modo mais fluido do que poderia supor a
teoria antropolégica tradicional. Estas sociedades
desenvolveram teoriss sociais dialéticas do mesmo tipo.das
que se observam em sistemas vreligiosos e filosdficos

elaborados no Oriente e Ocidente (MAYBURY-LEWIS, 1884, p.9).

'3.2.2 S¥o Paule

thiando recortamos o periodo 40/50 para pensar a
presenga norfe—americana em SHo Paulo, & preciso esclarecer
que tal limite temporal foi estipulado = partir de um dnico
jtinerario: o de Donald Pierson, professor na ELSP durante
dezoito anos. Ainda que a atividade doecente de Pierson tenha
ocupado um papel fundamental em sua carreira bem como na
historia da ELSP e da sociclogia paulista, & presente
andlise nio seguira tal caminho. Fernando P. Limongi, emn
seus ensaios "A ELSP e o desenvolvimento da sociologia em
8%0 Paulo” e “Revista Sociologia” (Textos Idesp, 1887)
realiza esta abordagem, discutindo os diferentes projetos da
USP (onde predominava um “ensino mais geral e tedrico”) e da

ELSP (que visava a formagfo de técnicos com competéncia
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administrativa), bem como =& linha gue Pierson ird imprimir
ac projeto desta Gltima, orientado teoricamente pela
sociologia de Chicago: "A chegada de Pierson &4 escola, em
39, altera o quadro descritoc ao imprimir novos rumos ao
projeto. A formagdo e o conhecimento produzidos pela escola
passam a se inscrever no interior do mundo académice. O que
se transforma & o fim do projeto, que deixa de se referir =o
Estado € & formagso de elites técnicas, para circunscre?er~
se & formacfo de socidlogos profissionais” (LIMONGI, 1887).
Na formagdo de socidlogos profissionais, segundo
Pierson, teoris e préaticsa, ensino e pesquisa, caminham
juntos. Todo o sea esforgo na ELSP fdi justamente este:
pensar a metodologia e a técnica de pesgquisa, praticando-a.
Durante o longo periodo em que Plerson esteve em Sdo Paulo,
dois programas de pesquisa importantes foram desenvolvidos
sob sus diregfo: um em SHo Paulo, outro no Vale do S&o
Francisco. 0 que pretendemos aqui &, ent#o, revelar estas
facetas de Pierson: o pesguisador, que inicia sua carreira
na Bahia, em 30, e o empreendedor de projetos que, & partir
de 45, & o responsével no Brasil pelo programa do Instituto
de Antropologia Social da Smithsonian Institution. Para
melhor- explicitagdo de nossos objetives, talvez (fosse
conveniente screscentar =ao subtitulo "S%o Paulo”, os termos
“Minas Gerais" e "Bahia", regifies onde Pierson pesquiscu.
Pierson “descobre” o Brasil na Universidade de Chicado,
quando aluno de pbs~graduagiio. Robert Park, seu professor,

por aqui Jé& havia passado durante uma viagem pelo mundo
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afora e considerava o pais um lugaf privilegiado para o
estudo do contato racial e cultural.-Devemos lembrar que o
estudo do negro era um tema caro mos socidlogos de Chicago e
vériss pesguisas foram feitas sobre o assunto 3%. Antes da
vinda para o Brasil, eh 35, com o apoio do Social Science
Research Committee e verba do Rosenwald Fund, Pierscn passa
um periodo na Universidade de Fisk, Tennessee - onde esté
Park no momento -, com o objetivo de ter contato com uma
situagfio social semelhante & brasileirsa. Afinal, Fisk é uma
Universidade predominantemente de negros 22,

Pierson permanece vinte e dois meses na Bahia (35/37),
apdés o que regressa a Fisk, onde escreve seu doutorado

(Negros in Brazil: s study of race contact at Bahia, 1842) e

orienta trabalhos =zo lado de Park. Em outubro de 39, volta
ao Brasil, agora para S#o Paulo, onde € contratado como
professor catedratico de Antropologia Sccial da Escola de
Sociologia e Politica 34,

Quando tomamos contato com o funcionamento de Chicago,

vemnos que Pierson tentou fazer em S3c Pavnlo uma réplica

32. Shils (1970, p. 808) mostra comoc o declinioc do interesse
intelectual pelo negro tem a ver com & decadgncia de
Chicago. 56 nos anos B0, este interesse geria reanimado com
a urgénecia politica da questao negra.

33. Ruth Landes iré passar pela mesma “iniciag#c” em Fisk,
antes da vinda para o Brasil, ja que alil estd Park,
conhecedor dos problemas raciais e da reslidade brasileira,
através de seu aluno Pierson. Landes, de Columbia, enfatiza
que também nesta Universidade, via Boas e Benedict, ha um
grande interesse na quest#o racial.

34. Sobre a trajetéria de Pierson, sua formagso e relagfo
com o Brasil, ver Corrga, 1987, p. 8.



deste modelo: primazia dos estudos pés-graduados, formagido
de grupos de trabalho, onde a cada estudante corresponde um
subtema da pesquisa mais ampla, sob a orientacio de um
professor-doutor; além de semindrios, leitura e orientacio
individual de alunes. Ou sejs, com Pierson chega a Sio Paulo
n#oc sd uma problemédtica trabalhada pelsa sociologia americana
(es estudos de comunidade) mas também um medela
institucional.

02 projetos de pesquisa por ele coordenados s#o
classificados como momentos diferentes de um duplo
propésito: a formag8o de pesquisadores em S8Ho Paulo e o
conhecimento da cultura brasileira. Apédés a organizagio de
pequencs estudos na cidade de S#o Paulo, pesqguisas de maior
vulto foram desenvolvidas no interior do Estado, por alunos
da ELSP, s=sob sus supervisfo, Em fins de 46, inicio de 47,
Carlos Borges Teixeira realizou breves surveys em diversas
conunidades de S3do Paulec e Minas @Gerais, até que foil
egcolhide a comunidade idesl para uma pesquisa mais
prolongada: Aragariguama (Cruz daslﬁlmas). Feita a escolha,
Carlos Borges Teixeira passon a residir na vila de Cruz das
Almas {(de feverelro de 47 a agosto de 48}, apds o que outros
alunos foram =auxilia-lo no levantamento de dados {(durante
dezembro de 47 e janeiro e fevereiro de 48)f

A intenc¢%o de Pilerson 380 estudar Cruz das Almas foi
“retratar a vida da populagio de uma =zona rural” que &, no
fundo, representativa de todo o Brasil rural. Isto néo

significa que ele fosse insensivel as diferengas regionais,
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a0 contré;io. Mas o fate ¢é gue, apesar delas, '"parte
consideravel” do que € registrado sobre a base ecoldgica, a
sociedade e a cultura de Cruz das Almas £ "provavelmente
caracteristico das populagdes rurais de todo o Brasil, com
excegio das regides ainda habitadas quase exclusiva ou
inteiramente por tribos indigenas"” (PIERSOH, 1886).

As etapas do trabalho e a metodologia empregada sdo
claramente descritas por Pierson no prefécic & edigéo nofte-
americana: “"Assim, especialmente nas primeiras fases do
estudo, procuramos CcOonsServar 8 investigag¢io em bases
empiricas quanto nos era possivel, evitando enquadrar =a
matéria estudada num sistema preconcebido de categorias
descritivas e analiticas, o gue nos teria levado tHo-somente
a dar destasque as idéias que J& possuiamos antes (...).
Achavamos, isto sim, que a organizagfo dos dados deveris
tanto guanto possivel emergir da realidade, ao inves de lhe
ser imposta”.

A pesgquisa do vale do S#Eo Francisco, também
subvencionada pela ELSP, pela SUVALE e .pelo Institute de
Antropologia Socil da Smithsonian Institution, constitui,
segunde Pierson, um segundo passo no processo de formag8o de
pesquisadores. NS0 se trata mais, como no projeto snterior,
de jovens sob sua direta supervis8ic mas de grupos de
trabalho orientados por assistentes e professores, todos sob
sua orientacio.

0 projeto do S#o Francisco tinha por objetivo um

"conhecimento t%o intimo quanto possivel” da vida do homem
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no vale e, & partir dail, apresentar afirmag¢des gerais sobre
a vida local. Para alcan¢ar este fim, foram =selecionados
cinco areas de estudo, onde seriam realizadas pesquisas de
mais ou menos seis meses em cada lugar. As diferentes "bases
ecoldégicas"” escolhidas foram: adrea de criagio de gado (MG},
regifio de pesca (BA), area de extragfio de célcareo, a
caatinga {(com criagdo de cabra e gado) e, finalmente, uma
zona de cultivo de arroz. Para gque se pudesse ter um
conhecimento mais detalhado sobre o "papel do isolamento na
vida local” e o “caridter de mudanga social” que 8li se
estava introduzindo, decidiu-se coloca; em contraste dois
tipos de localidades, em cada uma das c¢inco Areas

escolhidas: uma localidade mais tradicional e outra de maior

contato com ¢ mundo exterior (PIERSON, 1972, p. 4-6).

Ha apresentag¢fio da obra em trés tomos, Q _homem no vale
do S%o Francisco, resultado do projeto (1860), Pierson
esclarece: "Talvez convenha explicar nesta altura algo mais
# respeito dos trés tomos. Frisa-se neles a resalidade
empirics, em vez de dar-se maior atengdo a generalizagio de
grande vulto; e isto se faz propositalmente, e por trés
razdes. Em primeiro lugar, o prezado leitor talvez possa ter
uma vis8o mais intima e, assim, compreensfZo mais profunda da
vida do vale, se estas & apresentads em pormenores, como se
tentou aqui. Além disso, o historiador do futuro terd dados
concretos scbre a vida atual no vale, talvez dificeis de
obter, neste contexto, ao menos de outro modo. Finaimente, e

talvez sinda mais importante, apresentam-se empiricos gue se

83

RPN



coadunam mais com a orientagfo, € com o©s propésitos do
cientista social" (PIERSON, 1972).

.Apesar da brevissima aspresentagdo dos proietos (mais
dos objetivos do que dos projetos em si, pode-se apreender a
preocupagio fundamental de Pierson e dos estudos de
comunidades: a fidelidade maxima & realidade empirica, a
precisf8o e rigor na observagio e descricio dos fendmenos.
Além disso, através do estudo detalhado de uma comunidade
(ecolagicaménte relevante), espera-se poder chegar a
compreensdo da sociedade nacional., A imasgem da ce¢lcha de
retalhos pode ser esclarecedora: €& como se através de
intimeros pedag¢os que v3o sendo colados uns aos outros,
pudés=semos chegar a totalidade.

Os estudos de comunidade foram objeto de varias
eriticas e praticamente rechagados como modelo de analise,
ainda que tenham tido lwport&ncia numa determinada fase das
ciBneias sociais brasileiras. N8o vamos, por hora, esmiugar
tais criticas e polémicas, o que por si sd6 valeria unm
trabalho 8 parte. Desejamos apenas chamar atencgio para o
fatd de que trata-se de uma problematica importada, gue
Pierson ajudou a implantar entre nos, cuja forte inspirag¢io

é€ o trabalho de Robert Redfield em Yucsatan, México 2356,

35, Para uma avaliagdo dos estudos de comunidade, cf. Klaas
Woortman, "A antropologia brasileira e os estudos de
comunidade"”, Brasilia, Universitag, 1970. Lembremos gue n#o
apenas oS norte-americanos trabalharam com comunidades, mas
tambén Hillens, alemfo de nascimento, professor de
antropologia na USP.
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2.3.3 Bahia

H4 muito, a Bahia constitui um pélo de atragfo para os
pesquisadores, de diferentes nacionalidades, interessados
nos estudos afro-brasileiros. De 1932 = 1840, mais

precisamente, verifica-se uma verdadeirs voga dos estudos

africanistas. Dentre os especialistas estrangeiros
presentes, destacam-se: Roger Bastide, Franklin Frazier,
Donald Pierson, Ruth Landes, Pierre Verger, Helville

Herskovits (AZEVEDO, 1964, p. B5).

Herskovits, da Northwestern University, africanista dos
mais destacados nos EUA, passa seis meses na Bahia, no
inicio dos anos 40, com o objetivo de ampliar seus estudos
sobre aculturag8o. Como ele mesmo diz, em aula inaugural na
Faculdade de Filosofia da Bahia, em 1942, o "Novo Mundo"” &
palco de contatos raciais bastante peculisres: ndo =sd de
africanos com europeus, como de africanos entre si. Os
problemas que Herskovits t@8m em mente s8%o as formas
africanas de conduta que mantiveram sua identidade e sas
modificagBes oriundas do contato., Mas, por que Bahia?
Porque, di=z ele, além do estado reunir as maiores
concentragdes de descendentes africanos no "Novo Munde", ai
excepcionalmente preservam-—se institui¢6és e nodos de
conduta africanos. Mesmo linguas nativas s#io faladas até o
comeg¢o do século, o que fsz da Bahia um casc unico

(HERSKOVITS, 1843, p. 10).
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A experiéncia baiana permite a Herskovits comparar este
material com o que tinha encontrade entre gs daomeianos e
iorubanes da Africa Ocidental, e também com outros grupos de
ascendéncia africana no "Novo Mundo", como na Guians
Holandesa, no Haiti, em Trindade e nos EUA. Com o auxilio de
seus orientandos OctAvio da Costa Eduardo e René Ribeiro,
consegue ainda informagSes sobre o candomblé e outras
instituigdes africanas no Maranhfio e em Pernambuco 3B |

Sé até os anos 40 a Bahia é campo para pesquisadores
isolados, a partir de 48 um amplo projeto de pesquisas tem
lugar no estade. Coube a Anisio Teixeira, secretario
estadual de Educagfo e’ Saide, com o auxilio de Eduardo
Galvio (gque completava o doutoradoc em Columbiz na épocal,
elaborar um plano de pesgquisas em vArios municipio baianos,
com o objetive de "coligir dados em que se fundassem
projetos nacionais de educag¢io, sattde e ~administracfo
piblica (AZEVEDO, 1984, p. B69). A Universidade de Columbia,
onde também Anisio ja4 havia estudado, aceits o acordo e
inicia~se, entZo, ¢ Programa de Pesgquisas Sociais Estado da
Bahia- Columbia University, um convénio do Departamento de
Educagiio ¢ da Universidade de Columbia, cujos diretores sio
Thales de Azevedo e Charles Wagley. O ﬁrojeto, desenvolvido
sob 8 responsabilidade da “Fundag¢8o para o Desenvolvimento

da Cigéncia na Bahia", utiliza como metodologia os estudos de

36. Achamos importante destacar Herskowvits, pois embora n3o
estivesse ligado a um programa de pesquisas no Brasil (veio
com bolsa da Rockfeller), incluiu o pais em sen projeto de
estudos sobre aculturagfo e daqui levou alunos para os EUA.
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comunidade, com o proposito de estudar o processo de mudanga
cultural e social em varias regides do estado.

Seguindo a descrigio de Wagley dos passos da pesquisa
(WAGLEY e WAGLEY, 1970), verificamos que de 4§ a 50, além de
seminarios realizados em Columbia com o0s pesquisadores
norte-americanos e do trabalho de Thales com os assistentes
no Brasil, foram selecionadas as &reas & serem trabalhadas:
Recdncavo, OSertdo, Floresta, Planalto Central do GiEo
Francisco (esta ultima foi deixada de lado jé gue Pierson,
na mesma época, iniciava o seu projeto de pesguisa na
regifio). Em 50, chegam & Bahia Charles Wagley, Marvin Harris
¢ Ben Zimmerman e dec{dem comegar o trabalho em trés zonas:
Rectrnicavo, Sert8c e Planalto Central. Em cada regifo dois
tipos de comunidade s8c selecionadas; uma considerada mais
tradicional e outra mais "progressista”. Da comparagiao entre
ambas, seria obtido um retrato da din&mica e das mudangas
ocorridas. Nas Montanhas Centrais, trabalham M. Harris e
Nilo Garcia (Minas Velha: a study in wurbanism in the
mountain region of Central Brazil, tese de Phd defendida por
Harris em Columbia); no Sert#o, pesquisam Ben Zimmerman e
Lincoln Allison Pope- {cujo resnltado rencontra-se na
monografia de Zimmerman Nont Serrat no &rido sertdo do NEY;
e no Recdneavo esti#io Harry Hutchinson e Carmelitsa Junqueira
Avres (outrﬁ tese de Phd em Columbis, Vila recéncavo: a
sugar plantation community of the Northwestern coast of

Brazil).
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Em 50 o projeto seria, de certo modo, incorporado por
um outro. O Depasrtamento de Ciéncias Sociais da UNESCO,
através de Alfred Métraux, gue patrocina uma série de
estudos socioldgicos sobre o preconceito de cor no Brasil,
propde que seja feito um estudo das relagdes raciails em cada
comunidade estudada. Os véarios trabalhos resultantes da
enquete foram organizados por Wagley e editados pela UNESCO,
Races et classes dans le Brésil rural. Em 51, hovo
pesquisador da Columbia chega & Bahla e realiza estudos na
zona cacauelira que d8o origem & mais uma dissertagio em
Columbiza: "Economie ecyeles in Brazil: the persistance of a
total pattern cacao and other cases",lde Anthony Leeds. En
53, Carlo Castaldi, também de Columbia, inicia uma série de
estudos sobre problemas urbanos e cultos afro-brasileiros em
Itaparica 27,

Podemos observar, a partir do descrito, gue o projeto
Bahia-Columbia permitiu um grande fluxo de norte-americanos
e uma profusfio de trabalhos e teses foram realizados sob o
seu patrocinio. Além dissc, representou um “estimule” a
novos projetos que seriam realizados nos anos 60: é como se
o velho porto da Bahia fosse oficislmente aberto ao

treinamento de pesguisadores norte-americanos.

37. Dg trabalhos realizados sob a chancela do projeto Bahia-
Columbia tinham orientagdes variadas, perspectivas
diferentes. Uma avaliagdo substantiva dessa produgio seria
4til nesse sentido, mas foge aos nossos objetives, que
limitam-se a pensar os padrbes de relagfo desses
pesquisadores com o Brasil.
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IV ) Brasil com Z, Bshia com H

N#o restsa divida que em termos de presengas
estrangeiras nas ciéncias sociais brasileiras, de 1830 a
1960, os norte-americanos representam a maior parte. O
presente texto faz referénecia apenas a alguns deles. Se o
recorte fosse diferente, com certeza, uma série de outros
nomes viriam a ton=a.

De fato, gquando selecionamos a missfo da USP como uma
estratégia para a avaliagio das presengas francesas, n&o nos
enganamos., For=a estes nomes, poucos outros foram
registrados: Jean Vellard, M. Boudin, Pierre Verger, e mais
dois ou trés. Istoc revela que a relagio dos franceses com ©
Brasil deu-se preferencialmente pela docéncia. E se =
pesquisa em territdrio brasileiro também era um interesse
para os professores franceses, Jj& gue representava uma
possibilidade de especializagfio temdtica que pudesse fazer
frente mos africanistas, tdo em voga nos anos 30, esta foi
reslizada como uma atividade secundéria. Roger Bastide
enfatiza a dificuldade em compatibilizar as &atividades de
pesquisador e professor da USP, o que foi mdtivo, inclusive,
de desmentendimento com Lévi-Strauss: "Foi feita uma critica
na época, dizendo gue se pedia ao professor francés_para vir

trabalhar para os estudantes e ndo para fazer pesquisas
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pessoais. N30 vail fazer estudos pessoais ou sé durante as
férias; tfabalhar a6 para os estudantes; n8o pode deixar a
faculdade (...). O resultado de tudo isso (da briga com
Lévi-Strauss) foi gue me impediram de fazer pesquisa; s6
durante as férias. E até mesmo durante as férias, o contrato
estipulava que nio podia se sair muito longe de SHo Paulo. E
sempre dando meu enderego. Porgue, se durante as férias, a
faculdade precisasse de mim para dar aula no cursinhb da
fsculdade, por exemplo, era obrigado a deixar as férias,
pars voltar a S#oc Paulo” (BASTIDE, 1887).

Se os franceses, ao vir para o Brasil, esperam iniciar
uma carreiras acad@mica, fazende pesquisas nas horas vagas -
"devido as exigéneias contratuais -, os norte-americanos, ao
contrario, tém a pesquisa como objetivo fundamental. Alias,
& através dela gue chegam até aqui.

0 interesse de pesquisa dos estrangeiros concentra-se

em dois  temas, preferencialmente: estudos de grupos
indigenas e de relagtes raciais, com todos o0s seus
desdebramentos. Em termos dos estudos etnoldgicos,

poderiamos dizer gque 0sS pesquisadores, preoccupados com
"anas" tribes e com a comparaglo entre elas, recortam o
tererit6rio nacional segundo uma légica particular. E como
se o trabalho com indios colocasse diante do estudioso um
maps da América Latina onde estivessem localizadas as viariss

tribog. 03 contornes do Brasil, no c¢aso, nioc est8o em
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destaque®8. 0 estudo das relagdes raciais, ao contrario,
obriga o pesquisador a se preocupar com og limites
geograficos do pais, afinal o Brasil é um caso tipico na
América Latina no que diz respeito & presenga africana. 0
"caso brasileiro” interessa comd- contraponto a realidade
norte-americana e a ocutras realidades estudadas.
- Os exemplos enumerados nos permitem construir um gquadro
geral a partir do qual os casos descritos poden -ser
compreendidos e se explicitam tipos distintos de rela¢fo com
o Brasil. Herskovits, por exemplo, pode ser tomado como um
tipico pesquisador itinerante, gue passa no pais o tempo
exato da coleta do materisal para sua investigacio. Os vArios
pesquisadores gque aqui chegam através do projeto Bahia-
Columbia também podem ser descritos desta forma, Jja& que
estabelecen o mesmo tipo de relag8oc "instrumental”™ com o
Brasil. |

Ho extremo ocposto deste esquema,  estariam os
pesquisadores sedentdrios qgue permanecem um longo periodoe no
pais. 0 exemplo mais notdrio neste casc & Donald Pierson,
que se vincula & ELSP, embora "técnico” da Swithsonian
Institution. A pesguisa é o primeiro foco de interesse de
Pierson e &€ ela a responsével pelas primeiras marcas par ele
deixadas nas c¢iéncias sociais brasileiras. Pilerson forma

pesquisadores, organiza uma “"Bibliotecs de Ciéncias

38. Nessa direg¢io, Mariza Corréa (1988b) sugere que olhemos
para o mapga etnolégico de Nimuendaju: "...quase poderemos
ver as saombras dos pesquisadores (...} projetando-se scbre
os contornos das comunidades indigenas por ele estudadas até
a década de 40..." (p.80).




Sociais", edita a revista Séeiologia, visbiliza projetos, ja
que obtém verbas. N#o seria exagerado afirmar que ele foi,
antes de gualguer outra coisa, um “"prowmotor de eventos™.

Em uma posi¢Ho intermedidéria entre os dois podolos,
estariam os pesquisadores sazonais, que entram e saem do
pais diversas vezes. Charles Wagley n8o estabelece uma
relag8o institucional fixa com o Brasil; seus vinculos sao a
Universidade de Columbis (onde permanece como membre até
1869), com a UNESCO e com & Universidade da Flérida, a
partir dos anos 70. Tudo leva a crer gue o seu papel nas
relages Brasil-EUA tenha sido o de mediader, tendo
proporcioconado a entrad; de pesquisadores norfe-americanos no
pais e a 1ida de brasileiros para Columbia e, depois,
Flérida. Torncu-se um especialista em estudos latino-
americanos, em gersal, e brasileiros, em particular 22,

Pensando estes personagens comparativamente vemos que
apesar das diferengas que oS sSeparamn, um pontoc de
aproxima¢8o pode ser registrado: o interesse pela Bahia como
campo de trabalho. O estado baiano e sua capital constituem
o lugar da pesqguisa por excel&ncia, enguanto Rio e S8o Paulo
representam muito mais (o que ndo quer dizer exclusivamentc)

uma porta de acesso a0 pails, uma possibilidade de suporte

39. "Seus alunos, dentro ¢ foras da disciplina, dominam os
estudoz brasileiros hoje"”. Se dominam ou ndo, de fato, ndo
importa. O que interessa € gue a frase indica a abertura de
um campo de estudos sobre Brasil, com Wagley. O volunme
Brazil. anthropological persvectives, 18789, de cujo preficio
foi retirads a frase, conta com a colaboragfo de varios
norte-americanos que chegaram ao Brasil como tema de
pesquisas, através de Wagley.
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institucional. A Bahia aparece em varias falas como o
"laboratério natural para o estudo da sociedade humana”, um
verdadeiro paraiso dos africanistas, lugar onde uma série de
professores iniciaram suas carreiras: Marvin Harris, Anthony
Leeds, Harry Hutchinson, Daniel Gross, Shepard Forman, D.
Epstein. ..

0 interesse pela Bahia aproxima um francés deste grupo
de norte-americanos: Roger Bastide, talvez o mais ligado a
pesquisa, entre os docentes 40, Bastide comega a pesquisar
em 1944, apdés sete anos entre nds, e sob a rubrica "relagdes
raciais"”, fez estudos sobre literaturs, psicologia,
folelore, estética, teoria, sociologia etc. Sua participagéo
‘na vida cultural paulista foli notével e sua obra brasileira
t%o ampla que mereceu uma tese (BEYLIER, 1977). Se Bastide
tem dificuldades em desenvolver pesquisas com os alunos, ao
contririo de- Pierson, isto se deve a falta de verbas:
“Tentei desenvolver o gosto pela pesguisa nos estudantes.
Mas n¥o me era possivel sair com eles, ir ao interior fazer
pesquisas...56 de vez em quando pasava dois dias com eles no
interior ou no Sul. NZo havia verbas” (BASTIDE, 1987).

Qutre nome deve ser lembrado quande falamos em
aproximagio com os nhorte-smericanos. Trata-se do sui¢o
Alfred Métraux. Métraux tem um biografis ligada & pegquisa
etnolégica, aos museus e & América Latina. Nos anos 40,

adquire nacionalidade americana e engaja-se na Smithsonian

40. N3o nos esguegamos que outros franceses pesquisaram na
Bahia, entre eles, Verger e Péret.
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Institotion. , & partir dai, torna-se &agente de grandes
institui¢des: ONU, UNESCO. E stravés desta udltima que se
transfere definitivamente para Paris, como chefe do Bureau
de Relagdes Raciais, e se aproxima do Brasil. Agui € o
responséavel pelo projeto sobre a questdo racial desenvolvido
nosS anos 50. Inserido numa série de outros projetos
“antropolégicos” da UNESCO (como, por exemplo, o projeto da
Amazﬁnia, 1948 e o projeto piloto de educagid@o basical do
Haiti, 1948), o projeto sobre a questfo racial toma o Brasil
como laboratdrioc com o objetivo de entender comc aqui se
produziu uma situaglio de tolerfincia e harmonia entre as
ragas 41, )

Métraux ¢ um dos Unicos “"franceses"” que vém zo Brasil
COm um suporte institucional externo. Os demais, ligados a
docéncia, s#o contratados pelass universidades recem-criadas,
o gque faz com que suas relagdes com ¢ pais eatejam mediadas
por estas institui¢Bes e por seus criadores. E constante na
fala dos mestres Franceses da USP, por exemplo, & refergncia
aos seus “amigos brasileiros": Jalio de Mesquita Filho, a
familia Prado, a familia Porchat, em suma, a elite paulista
dsa épocsa.

Os norte-americanos, por sus. vez, apbiam-se
institucionalmente em sen pais de origem. Logo, 2o chegaren

50 Brasil, entram em contato imediatamente com os cientistas

41. Como bem ssbemos, ndo fol a esta conclusf@c que chegaram
alguns trabalhos feitos, como por exemplo, o de Roger
Bastide e Florestan Fernandes, "0 preconceito racial em S8o
Panlo". :
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sociais locais: Anlsio Teixeira, Thales de Azevedo etc.
Podemos dizer que, neste caso, exemplifica-se um tipo de
rela¢§0 mais “"técnica" com o pais: de pesquisador com
pesquisador.

Quando falamos de presengas estrangeiras no Brasil,
estamos tratando de viajantes dgque desembarcam no pais em
diferentes datas, com objetivos diversos. Uns ficam, outros
passam. Uns trazem idéias na bagagem e deixam-nas aqui.
Outros apenas levam dados. Uns s8o0 presengcas, outros
representam Influéncias. O0s franceses que chegam para
inaugurar a USP tém como miss#o atualizar e civilizar tdHo
novo pais. Os norte-americanos vém um pouco mais tarde,
.encontram terreno menos virgem. Trazem hknow-how de pesquisa,
estabelecem um tré&nsito prolongado entre os dois paises.
Tais personagens estrangeiros estabelecem relacdes
diferenciadas com o Brasil, mas gque s#Ho indicadores
perpanentes de uma designaldade bésica entre centro e

periferia.
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ANEXO I: Q Perfil das Cgrreiras

Fmile Coornseyt - Nascido em Hoodschoote {188B8); agregé em
histéria e geografia; doutor antes de vir para o Brasil,
onde chega com 48 anos. Antes do periodo brasileiro,hfoi
professor em Notre-Dame des Dunes {(Dungquerque), nc College
Stanislas (Paris) e nos Lycées Alengon, Nancy e Condoxrcet
(Paris). E colaborador dos Annales desde 1932, No Brasil
permanece 1 ano. Posteriormente, tofna—se professor da
Sorbonne ¢ diretor de estudos na E.P.H.E. Ingressa no

College de France em 1956.

Pierre Deffontaines - Nascido em Limoges (1894), com licenca

em direito (1818) e em histéria e géografia (1€18). Obtem =
sgrégation em histéria e geografia em 1820 e o doutorado em
1932. Foi professor na Faculdade Catdlica de Lille, de 1928

s 1934, quando vem para o Brasil, com 40 anos, agquil

permanecendo 1 anc. Escrevsu diversos artiges sobre
geografia brasileirsa, entre eles, "Pays et paysages de
1°état de S8o Paulo - premiere esquisse des divisions

regionales” (1836).

Etienne Rorne - Colaborador da reviasta Esprit, a partir de

1932. Vem para o Brasil em 1934 onde permanece guase 1 anco.
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Integrante do Centro Catdlico de Intelectunis Franceses.,
Publica, em 1972, Mounier, collection “philosophes de tous

le temps’,

Paul Arbousse Bastide -« Nascido em Gard ¢(1899); licenciado
em letras (1920) e agregé em filosofia (1928). Fol professor
no liceu de La Rochelle e suplente na Faculdade de Letras de
Besangon. VYem para o Brasil com 33 anos e agui permanece 12
anos. De wvolta & Franga, conclul o doutorado sobre o
positivismo brasileiro. Entre 1848 e 19489, dirigiu um
prograﬁa em portugués na Raddio France. Torna-se professor no
liceu de Janson de S;illy e de 195683 a 1856, leciona na
Universidade de Rennes. Em 1988 ingressa na Sorbonne como

professor de Psicologia Social, onde permanece até 1872.

F. P. Braudel - Nascido em Luméville-en-Ornoiszs (1902);
licenciado em letras (1921) e agregé em historia (1923). Fei
professor na Argélia de 1823 a 1932 e professor nos liceus
Pasteur (1932), Condorcet (1833) e Henry IV (1934). Vem para
o Brasil com 33 anos, onde permanece 3 anos. Em 1838, torna-
se diretor de estudos na E.P.H.E. e em 1940, fica
prisioneiro de guerra durante § anos (quando redige a tese
sobre o Mediterrfneo, concluida em 1847). Em 1848, torna-se
diretor dos Annales. Em 1949, ingressa no College de France
e em 1882, & o diretor-fundador da Maison des Sciences de

1 ’Homme. Falece em 1985.
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Jean Msugué - Nascido em Cambrai (1904); esteve na Ecole
Normale Supérieure de 1926 a8 1930. Obtém & sasgrégation em
filosofia em 1831. Foi professor no liceu de Montlugon ateé
vir para o Brasil, com 31 anos. Aqui permanece 9 anos. Apéds
o periodo brasileiro exerce fungdes diplomaticas. Feoi
conselheiro de embaixada em Buenos Aires até 1847. Em Paris,

volta dar aulas em liceus. Falece no final dos anos 8Q.

Pierre Honbeig - Hascido em Harissel (1908); licenciado em
letras (1827); agregé em histéria e geografia (19233};
professor no liceu de Caen. VYem para o Brasil com 27 anos,
onde permanece 11 anos. De wvolta & Franga, econclui o
‘doutorado em 1949 e torna-se professor no Conservatdrio de
artes e Oficios € na Universidade de Strausbourg (1950).
Professor na Faculdade de letras de Paris (1960). Diretor de

Instituto de Altos Estudos da América Latina. Fzlece en

1984 .

Claude Lévi-Strauss - Nascido em Bruxelas (1808); licenciado
em direite e em filosofia pela Sorbonne. Obtém a agrégstion
em filosofia em 1831. Fol professor nos liceus de Mont-de-
Marsan e Laon, até wvir para o Brasil com 27 anos, onde
permanece 3 anos. Fol professor na NSSR-EUA de 1948 a 1945,
quando torna-—-se secretario da Escola Livre de Altos Estudes
de HNova York, em Paris. Fol conselheiro cultural da
embaixada francesa nos EUA (46-47). Em 1949, obtém o

doutorado e torna-se sub-diretor do Musev deo Homem. Em 1950,
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é diretor de estudos na E.P.H.E. e em 59, 1ingressa no

Caollege de France,

Jean Gagé ~ Nascido em Seine & Oise (1802); Passa pela Ecole
Hormale Superieure entre 1821 e 1924. Obtém a agrégation em
histéria em 1924. Foi suplente na Faculdade de 1letras de
Strasbourg de 1829 s 1834, Vem para o Brasil com 33 anos,
onde permanece 8 anos. Em 1855, 1ingressa no College de

France.

Roger Bastide - Nascido em Nimes (1896); licenciado en
filosofia, em Grenoble (1817). Em 1824, obtém a agrégation
em filosofia. Foi porfessor nos liceus de Cahors (24-28),
Lorient (26-28), Valence (28-37) e Versailles (1838). Venm
para o Brasil com 40 anos e aqui permanece 18 anos. De volta
4 Franga, torna-se professor na E.P.H.E. e no Instituto de
Altos Estudos sobre a América Latina (18354). Enm 1959;
ingressa na Sorbonne. Fundador do Centro de Psiquisatria

Sceial (1861) gue dirige até a sua morte.
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Frangois Perroux -~ Nascido em Lyon (1803). Foi professor na

Faculdade de Direito de Lyon até vir para o Brasil, com 32
anos, onde permanece 1 ano. Funda, postericrmente, o
Instituto de Cifncias Econémicas Aplicadas no College de
France (1955). Em 1860, torna-se diretor do Instituto de

Estudos de Desenvaolvimento Econdmico e Social.
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René Courtin - Foi porfeséqr na Faculdade de Direito de
Montpellier até wvir para o Brasil, onde permanece 1 sno. Em
1941, publica "Le probleme de la civilization économigque au

Brésil", ed. de Médircis.

Pierre Frommont - Nasce em 1896; é aluno da Ecole Normale
Supérieure de 1819 a 1923; agregé em econonia politica, na
Faculdade de Direito em 1928. Foi professer na Faculdade de
direito de Rennes e na Escola de Agricultura de Rennes. Vem

pars o Brasil com 42 anos, onde permanece 1 ano.

Paul Hugon - Nasée em 1803. Chega a0 Brasil com 35 anos e

aqui permarnece por toda a vida (34 anos).

Georges Gurviteh - Nasce na Rissia (1894) e realizs sua
formag8o fora da Franga. Foi professor nas Universidades de
Fraga e OStrasbourg. Vem para o Brasil com 53 anos e agui
permanece 2 anos. Em 1949, torne-se professor na E.P.H.E. e

na Sorbonne. Funda o Grupo de Scocioclogia do Conhecimento.

Gilles-Gastop Granger -~ Ex-aluno da ENS. Permanece B snos no

Brasil. De wvolta & Frang¢a, completa o sea doutoramento, e

torna-se professor de filosofis na Universidade de Rennes.

Emile G. Léonard - NHasce em Aubois (1891). Obtem o doutorado

em 1932. Foi professor ns Faculdade de letras de Caen e na

Faculdade de Aix-en-Provence. VYem para o Brasil com 57 anos
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e agqui permanece 2 snos. Em 1949, substitui Lucien Febvre na

E.P.H.E.

Hartigl Guéronlt - Nasce em 1891; ex-normalien: agregé em
filosofia. Foi professor na Universidade de Strasbourg (29-
45). Permanece 1 ano no Brasil. Posteriormente, torns-se
professor na Sorbonne e em 1945 ingressa no College_ de
France.

Pierre Goury - Nasce na Tunisia (1900)..Especialista nas
regides tropicais, foi professor na Universidade de
Bruxelas, um dos diretores da revista I ‘Homme, autor do

cléassico Les paysans du delta tonkinpis. Permanece 2 anos no

Brasil.

Charles Morazé - Nasce em Lille (1913). agregé em historia e
geografia - (1836). Historiador ligado ao grupo dos Annales,
foi professor no Institutce de Estudos Politicos (1944). Venm
para o Brasil com 35 anos e agui permanece 2 anos. Em 19867,

torna-se diretor de estudos na E.P.H.E.

Jean Glénisson - Nasce em Jonzae (1921). Vem para o Brasil

com 36 anos, onde permanece 1 ano. Posteriormente, torna-se

diretoer de estudos na E.P.H.E.
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ANEXD II: Cadeiras ocupadas pelos franceses na Faculdade de

Filosofia, Cié&ncias e Letras (exceto a se¢doc Letras)

1. Histéria d  vili -

1934 - Emile Coornaert

1935 - Fernand Braudel

1838 - Jean Gagé

1939 - Moderna e contemporfines - Jean Gagé
- Antiga e medievél

1948 -1850 - Emile G. Léonard

2. Metodologia e teoria da historia

1857-58 - Jean Glénisson

Obs. Como professores—ﬁisitantes estiveram na USP, entre
outros historiadores: Fernand Braudei (1948), Luecien Febﬁre
(1948), Emile Coornaert (1949), Philippe Wolff (1852),
Marcel Bataillon (1853), Fréderic Mauro (19563 e 55), Haurice
Lombart (1954), Jean Glénisson (59-80 e 13878), Yves Bruand
(1960-89), M. Mollat (1961), Jacques Heers (1961), Jacques

Godechot, de Toulouse (1953 e 1962), Albert Soboul (16962 e
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1982), Edouard Baratier (1963), Charles Olivier Carbonell,
de Toulouse (1970-1, 1984), Jean Sentou (1971), Albert
Déroisiers (1973), Fran¢ois Furet (1873), Jean Marie
Goulemont (1974), Jean Delumeau (1975), Robert Mandrou
(1976), Adeline Daumard (1880), Roland Hubscher (1982), Jesn
Bottero (1984).

3. Sociologia

1934-40 -~ Paul-Arbousse Bastide {(Socciologia I)
13935-38 - Lévi-Strauss (Sociologia TI)D

1 1938-54 - Roger Bastide (Sociologia II)

Obs. Em 1841, foram as duas cadeiras de sociologia reunidas
numa sa. Fiéou entdo Roger Bastide o responsavel pela
cadeira e. Paul Arbousse Bastide passou a reger a cadeira de
politica. Em 1842, & cadeira volta a se dividir. Roger
Bastide fica como regente da cadeira de sociologia I e

Fernando de Azevedo o responséavel pela segunda cadeira.

4. Politica
1841-45 - Paul Arbousse Bastide

1947-48 - Georges Gurvitch
19489~-51 ~ Charles Morazé

B
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Obs: Como visitantes nas ci@ncias sociais estiveram Paul

Rivet (1852) e Alain Touraine (1875).

5. Geografia Fisica e Humana

1934 -~ Pierre Deffontaines
1935-46 - Pierre MHonbeig
1947 - Roger Dion (Gecgrafia humana)

1948 - Pierre Gouru {(Geografia humana)

Obs. Além de Emmanuel de Martonne, professor visitante por
alpuns meses em 1937 e de Pierre Monbeig que valtou
regularmente ac Brasil, pela geografia passaram: ¥. Ruellan
(1952), Charles André Libault (18623) e André Journaux
{1972).

6. Ecopnomis volitica, finaneas e historis _das doutrinas

econfmicas

1936 - Frangois Perroux
1837 - René Courtin
1938 - Pierre Frommont
1939 - Paul Hugon
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7. Filosofia

1934 - Etienne Borne

1835 - Jean Maugué (de 38 s 44 - Histdéria da filosofia e
psicologia) |

1947 - Gilles Gaston Granger

1948 - Martisl Guéroult (Historia da filosofia)

Obs. Como professores visitantes passaram pela Filosefia,
entre outros: G. Lebrun (¢19680-86, 71, 74-79), WM. Debrun
(1960-868), Lucien Stephan (1862), Hichel Foucault (1865-86),
'Danielle Ancier (19687-68), Jean Gallard (1868-1972), Jean
Pierre Vernant (1871 e 1877), Frangois Ch&telet (1871), M.
Serres (1873), Jules Vaillemin (1874) Frangois Warin (1970-
743, Lyotard (1878), Francis Wolff (1980-84, 386), C.
Castoriadis (1882 e 1987), Pierre Aubenque (1983), Maurice
Godelier (1883), Pierre Wancherey (1984), Haurice Clavelin
(1985), ¥ichel Abensour (1885), Annie Cohen-Solal (1986),

Michel Paty (1988)
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Se vens a uma terra estranha
cgrva—te

se este lugar ¢ esquisito
curva-te

se o0 dia é todo estranheza
submete-te

és infinitamente mais estranho

Qrides Fontela
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A viagem de Lévi-Strauss para o Brasil seré trstada em
dois registros distintes. Em um plano, analisarei a viagenm
tal como foi vivida, em 1935, pelo Jovem “mgregé” para
ocupar a cadeira de sociologia da Faculdade de Filosofia,
Ciéncias e Letras da USP. Num segundo nivel, meu objeto de
atengfio sera a "viagem narrada” pelo antropélogo em Tristes
Trépicos, 1955, quer dizer, vinte anos depois. Ai, a &nfase
da analise recai sobre o texto propriamente dito, onde quem
‘narra nio € o mesmo Lévi-Strauss que aqui esteve.

Os dois tipos de abordagem filiam-se & tradigdes
diferentes - a primeirsa, mais proxima da histdéria
intelectual e a outra, mais ao gosto da andlise literdria -
e, como tal, exigem tratamentos distintos, desde o tipo de
investimento reflexivo feito & linguagen utilizada.

As duas partes do capitulo, portanto, n8o se articulam
diretamente, nem compdem um todo homogéneo. Ao contrario,
s#o descontinuas, permitindo, inclusive, leituras separadas.
A decisfc de mant&-las unidas através de um mesmo titulo,
"Léevi-5trauss e 0 Brasil”, teve origem no desejo de arriscar
diferentés tipos de exercicio. Entre outras coisas, parecia-
me uma pena desperdiear o rico material encontrado sobre a

viagem e sua narrativa, gue permitia uma reflexio
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interessante sobre as relagdes entre o narrar e o viajsr,

fundamental para a compreensfic antropoldgica.
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I ) A Yisgem

1.1 A partida

Se usamos COmo parfmetro temporal o periodo
compréendido entre 1935-1938 - guando Lévi-Strauss encontra-
se no Brasil, professor de sociologia da recém-criada
Univerasidade de Sac Panlo -, & possivel distinguir dois
momentos: os anos de sua formag¢8o escolar, e o periodo pos-
Brasil, quando irid desenvolver a carreira profissional
recém-comegsada.

Belga de nascimento (1808), ¢é na Franca que Lévi-
strsuss faz sus formagHo escolar: primeiro em Versailles (a
escola primiria e o liceu Hoche), depois em Paris, ng liceu
Janson-de-%ailly, onde permanece até o “baccalauréat’. A
*Ecole Normale Supérieure’, meta de certa elite intelectual
francessa, esté& no horizonte de Lévi-Strauss, que se inscreve
entic no curso preparatéric para os exames da Ecole
(hypokhéigne) do iiceu Condorcet., A&s dificuldades com o grego
e com & matematica, diz ele, o fazem optar pelo Direito, na
Faculdade de Direito de Paris e, simultaneamente, pela
Filosofia na Sorbonne. Apods = 'agrégafion’- em 1931, cumpre

o servigo militar em Strasbourg e no Hinistério da Guerra.
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Recém-casado, assume o posto de professor no liceu de Mont-
de-Marsan, 1932 (LEVI-STRAUSS, 1990, p.12 e 24).

0 periodo escolar de Lévi-Strauss esteve fortemente
marcado pela militéncia politica: fol secretdario deo grupo de
estudanteé socialistas das cinco escolas normals superioras
(embora nio fosse "normalien’”) e secretiario-geral da
Federagfio dos Estudantes Socialistas. Nos anos anteriores a
"agrégation’, chegou a ser secretdrio de um deputado
socialista, Georges Honnet. J& “agregé” em Filosofia e
professor de licen, a politieca continua a ter grande espago
em sua vida. Em MHont-de-Harsan, por exemplo, foi candidato
nas eleig¢des municipais (LEVI-STRAUSS, 1880, p.18-24).

A nomeag#o seguinte € pars Laon, onde permanece um &no
e alguns meses como professor, embora residindo em Paris,
onde prosseguem as atividades politicas. Em inicios de 1935
vem para o Brasil, contratado com Fernand Braudel, Jean
Maugué, Pierre Monbeig, entre outros, para integrar a
segunda leva de professores da miss@io francesa na USP.

0 contexto da vinda para o Brasil foi indmeras vezes
descrito par Lévi-Strauss emn seus trabalhos mais
autobiograficos e em vadrios depoimentos. As versdes sio
concordantes e, lidas em conjunto, nos permitem uma visdo
detalhada do ocorrido. Diz ele: "Hinha carreira se decidiu
num domingo do outono de 1834, as 9 horas da manh#d, através
de um telefonema. Era Célestin Bouglé, ent&o diretor d=a
Ecole Normale Supérieure; ele me tratava desde alguns anos

com uma benevoléneia um pouco longingua e reticente: em
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primeiro lugar, porque eu -n#o tinha sido ‘normalista’, em
seguida e sébretudo porque,_ mesmc que ¢ tivesse sido, n#Ho
pertenceria ao sey grupo, pelo qual ele manifestava
sentimentos muito exclusivos; sem divida nio havia
encdntrado ninguém melhor, pois me perguntou abruptamente: -
Continua com a intengHo em se especializar em etnografia? -
Certamente! - Ent3o apresente sua candidatura como professor
de Sociologia da Universidade de S8oc Paulo. Os arrabaldes
estio repletos de indios, o senhor poderi dedicar-lhes os
seus fins de semana. Mas é preciso dar uma resposta
definitiva a Georges Dumas, antes do meio-dia" (LEVI-
STRAUSS, 1957,p.43). .

As palavras um tanto irdnicas dirigidas a Bouglé nesta
passagem dos anos 50 serfio atenuadas em fins de 80. Afinal,
foi Bouglé o tnico que se dispbds a orientar o “mémoire
d "études supérieures’ do jovem Lévi-Strmuss, que pretendia
discorrer sobre o0z postulados filos6ficos dd materialiismo
histérico. Portanto, era natural que soubesse das aspirag¢des
de sen orientando de se tornar etndlogo (LEVI-
STRAUSS, 1990,p.25,28).

A etnologia nos anos 30 adguirira certa ﬁisibilidade no
meio intelectual francés, atraindo pesscas de formagdes
distintas,, de filésofos a escritores. E o} caminho
aconselhavel pars um candidato a etnélogo que ndo frequentou
os cursos de Marcel Hauss na “Ecole Pratique des Hautes
Etudes” era uma viagem, uma experiéncia de trabalho de

campo. A vaga de professor de sociologia na Universidade de
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S#o Paulo parecia, entfio, um bom pretexto para o Jjovem
filésofo que desejava iniciar-se na prética etnolédgica,
mesmo que esta sé6 pudesse ser exercitada nos fins de semana
ou nos periodos de férias escolares, - ja que,
contratualmente, a UsSpP exigia dedicagio exclusiva a

docéncia.
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1.2 A_etnologia francess pnos anos 30: ¢ contexto resumido

A etnologia francesa n8o nasce com Durkheim, nem se
desenvolve exclusivamente em torno do grupo durkheimiano.
Desde o comego do século XIX, inimeras miesdes cientificas
s#o organizadas com o objetivo de <conhecer os povos
exétiéos: as civilizagdes afro-asiaticas e amerindias. Has

trata-se, de modo geral, de iniciativas extra-acad@émicss,

patrocinadas por mecenas e ligadas &s sociétés zsavantes da
época, como, por exemprrlo, a société asiatique (1822) e a
société des américanistes (1895). Isso sem mencionar as
informagdes etnograficas regularmente trazidas por

funcionarios das coldnias francesas, como oficiais, médicos,
missionarios, entre outros (KARADY,1888), ou s=ainda, =
reflexBo sobre o primitive que teve lugar na."Sociedade dos
Observadores do Homem”, no século XVIII (CLASTRES, 1983) 1 |

0 ensino de antropologis nesse periodo acontece
basicamente naoa "Husée d 'Histoire Naturelle’,_onde em 1835 é
criada a primeira cadeirs de Antropologia (ocupada,

sucessivamente, por Quatrefages, Hamy e Verneau); na °V

1. Na busca das "origens”, poderia retroceder ainda mais e
chegar aos viajantes que, desde o séculc XVI, trouxeram
valiosas informag¢les sobre 05 povos primitivos e o5 palises
exdticos. HMas meu objetivo aqui ndo & pensar a histéria da
etnologia de um modo geral, rastreando suas raizes, spenas
reunir alguns elementos gue permitam pensar a sua
estrutura¢do como discipline, isto €&, organizada
institucionalmente, na Franga.

115




séction des sciences religieuses’ da EPHE, onde a partir de
1693 inicia-se o ensgino das religites dos povos n8o-
civilizados; e na “Ecole d anthropologie de Paris’,
organismo criado por P. Broca em 1873 (RIVET, 1840).

Desde o final do século passado, como ja vimos, o grupo
durkheimiano aumenta seu prestigio nas c¢iénecias socisis
francesas. E 0o que se vé&, por exemplo, pela ampliagio de seu
espago de atuagdo dentro e fora da Universidade. Mais
especificamente apds a criagdo do Année, em 1898, o©
interesse pels etnologia saparece de modo claro: é
significativo o nimeroc de artigos dedicados aos povos
primitivos e & literatura etnografica publicados na revista,
miitos de autoria do proprio Durkheim.

Dentre as varias disciplinas, =a etnologia é talvez =
gque possni lagcos mais estreitos com a sociclogia
durkheimiana (inclusive de parentesco), através de Marcel
Mauss. N=a prépria obra de Durkheim, antropologia e
sociologia estdo mescladas. Além de seu trabalho mais
antropolégico, Les formes élémentaires de la vie religieuse
{1912), a contribuig¢8oco de Durkheim & etnologia & claramente
sentida nas j4 mencionadas colaboragdes para a revista Année
Saciglogiaque e em seus textes "La prohibition de 1 inceste”
e "L esssai sur gquelques formes primitives de
classification”. 0 préprio Mauss também tem dificuldades em
separar 058 dois termos. Para sle, "o lugar da sociologia é

dentro da antropoleogia social” (LEVI—STRAUSS,1978,pi13).
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Embora o ensino oficial do Museu e da Escola de
Antropologiaode Paris possuiése um amplo raioc de s¢fo dentro
e fora da Fran¢a, serd com os colaboradores de Durkheim -
Mauss, Lévy-Bruhl e P, Rivet - que a8 disciplina entra no
programa universitério francés, a partir da criagic do
"Institut d 'Ethnologie” da Universidade de Paris, em 1925:
"Nem o Museu nem a Escols de Antropologia tinham o direito
de outorgar sos seus alunos um diploma oficisal consagrahdo,
depois dos necessirios exames, os conhecimentos adquiridos e
assegurando aos melhores dentre eles ums carreira
especializada"” (RIVET,1840,p.28).

E'verdade gque Mauss, Hubert e Hertz J4 haviam garantido
um ensino mais especializado na EPHE, porém seus cursos
encontravam-se & margem dos ciclos de estudos regulares dsa
Universidade, niio conferindo ac aluno um certificado em
Etnologia, o que sdé ocorrersa a partir de 1925.

0 "Institut d°Ethneclogie” da Universidade de Paris,
fundado por Mauss, Lévy-Bruhl e Rivet, & uma espécie de
divisor de &guas na histéria da disciplina. Ao patrocinar
pesquisas empiricas, formando profissionais, o Instituto
atrai novos candidatos para a 4rea. Se antes da 1 Guerra
Mundial, por exemplo, os cursos tinhsm poucos alunos (de
1801 a 1911, o numero de alunos do curso de Mauss variava
éntre 16 e 38 e no curso de Hubert, entre 10 e 29), no
Instituto constavam 26 inscritos em 1926, passandoc a 258 em
1938, Entre 1928 e 1940, 113 alunos foram enviados ao campo

(KARADY, 1988,p.33).
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Em relagfio & pesquisa, é importante lembrar gque os anos
30 assistem & entrada da IFundacﬁo Rockfeller no pals,
financiando investigagdes, o gue antes era feito por
iniciativa privada e estatal em escala reduzidissima
(MAZON, 1885). A &ajuda fornecida pelos novos recursos altera
o perfil da disciplina e permite a realizac¢#o das primeiras
grandes experiencias de campo da etnologis francess: a
missfio Dakar-Djibouti (1931) e a missHo Saara-Sudfio (1835).

Se com o grupo durkheimiano, a etnologia adguire um
novo estatuto institucional e intelectual, é preciso lembrar
que, paralelamente, uma outra corrente continuava
desenvolvendo um trabalho distinto, por exemplo, na Escola
de Antropolcgia e na “Scociété d Ethnographie’. Trata-se de
duas linhas antagdnicas nfo sé do ponto de vista intelectual
(enquanto a etnologia com o0s durkheimianos aproxima-—-se da
sociologis, a antropologia de Louis Marin define-se como
antropologia fisica), mas também do ponto de vistas politico:
o grupo durkheimiano identifica-se com 0s valores
republicanos progressistas e com o socialismo, engquanto essa
outra corrente adere aos valores reaciondrios da ordem
social tradicional (LEBOVICS,1988).2

Em suma, og anos 30 repregentam um pericdo de relativoe

florescimento na etnologia francesa, possibilitado pela

Z. 0 artigo de Lebovics prossegue nesta linha de andlise
mostrando como as sucessivas vitorias instlitucionais do
grupo durkheimsino - a criag¢fo do Instituto de Etnelegia e,
posteriormente, a reforma do musen de etnografia do .
Trocadéro, em 30 - s6 foram possivels gragas & sua
aproximag8o dos socialistas, forga politica em ascensio.
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majior proje¢§o e forga do grupo durkheiwmianc, gue introduz a
disciplina nos quadros da Universidade e no Collége de
France, através da cadeira ocupada por Mauss em 1835. Ao
lado disso, a entrada do financiamento ncrte—ameriecano no
pals permite um salto importante no gque diz respeito a
realizag¢Ho de pesquisas.

A questdio do trabalho empirico é um ponto importante e
controverso para os historiadores da disciplina na Franca. A
pesquisa de campo ocupou, de certa forma, lugar secundario
na sociologia francesa até o8 anos 30, o que pode ser em
parte éxplicado pela proximidade da disciplina no pais conm
uma certa tradig¢@o Ffilosdéfica e pela escassez de recursos.
Se a afirmag8io &€ verdadeira em linhas gerais - Durkheim € um
socidlogo de gabinete, assim como Lévy-Bruhl e Mauss -, é
preciso lembrar que tal tradig8o foi constantemente
contestada, seja por um Maurice Leenhardt ou por um Van
Gennep, seja pela escola de Marcel Griaule. Mas o curioso é
que tais pesquisadores foram formados e orientados para =
pesquiss pelos mestres ‘de gabinete’, com excegdo de Van
Gennep, absolutamente afastado de Durkheim e que desenvolve
seu trabalho ligado a discussio com os folcloristas sobre
questdes de cultura pepular (CUISINIER_Q SEGALEN, 19868). O=
demais foram formados sobretudo por Mauss. Se Leenhardt é um
caso particular -~  ja que realizpu suas primeiras
experigncias etndlogicas através de seu trabalhc como
missionario -, foi a amizade com Haues e Lévywﬁruhl que o

introduziu na carreira de etndloge propriasmente dita
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(CLIFFORD,1982), Os membros das missdes 3 Africa, por susa
vez, foram, em sua maioria, alunos de Hauss, referindo-se

com fregquéncia sos seus conselhos e cursosd,

As missdes francesas a Africa tiveram grande
importéncia nfo sé porque .através delas foi formada uma
geragio de pesquisadores, moldandc um  novo perfil da
etnologia em contexto francés, mas tambéh porgue inauguraram
uma drea tematica, uma nova “vocacio": o africanismo.

Dirigida por Harcel Griaule e contando com a
participag®o, entre ountros, de Michel Leiris e de André
Schaeffner, a miss#o Dakar-Djibouti (1931-1933) é & primeira
a sbrir as portas da Africa aos pesquisadores franceses.

Projetada como uma grande pesquisa gxtensiva que deveris

cobrir um itinerario de msis ou menos 20.000 guildmetros, a:

miss#io previu também pesquisas intensivas a serem realizadas
em algumas redides, por exemplo, no Mali, no norte dos
Camardes € na regifio etiopiana de Godjan. O resultado
imediato dos dezoito meses de travessia foi: 3.600 objetos e

60 metros guadrades de pinturas murais para o Trocadéro,

3. A correspond®ncia de Deborah Lifchitz e de Denise Paulme
com Michel Leiris, em 1935, & um exemplo clarc nio apenas de
sua divida intelectual com Mauss mas da importéncia de seus
conselhos e ensinamentos na solugfo de problemas praticos
colocados pela pesquisa. Cf. Gradhiva, n.3, 1887,
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mais de 900 manuscritos etiopes para a Biblioteca Nacional
de Paris, numerosas colecﬁés para o Husen Nacional de
Histdéria Kestural, 600 negativos tirados, 3.6800 metros de
peliculas filmadas, 200 registros sonoros e 1.50Q0 fichas de
documentagiio etnografica (CALTAGIRONE, 1988,p.3).

Em 1935, uma nova miss8o & Africa € organizadsa com o
objetivo de completar os dados e as coleg¢les etnograficas
recolhidas pela miss3o Dakar-Djibouti. Trata-se da missio
Saara;Sudﬁo. Griavle, neste momento, recolhia material parsa
a conclus@io de seu trabalho sobre as méscaras dogon (tese
apresentada em 1937), enguanto Deborah Lifchitz (linguista,
aluna de Marcel Colen) realizava uma enquete mais
sistematica sobre a lingua dogon e Denise Paulme (Jjurista de
formagc8o e aluna de Mauss) sobre a organizagZo socisl do
grupo.

Gracaes a uma bolsa da Fundacgdo Rockfeller & ao apoio de
P. Rivet e Lévy-Bruhl, as etndlogas prolong&ram sua estada
no pais dogon por mais seis meses (de margo a8 setembro de
1935). Esse periodo ficou conhecido como & "missZo Paulme-
Lifchitz" e teve a particularidade de desenvolver um
trabslho de - cunho mais intensivo gque as anteriores

(CORRESPONDANCE...).
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0 africanismo conhece um surto expansionista nos anos
306. Em 1931, quando é criada s "Société des africanistes”,
o interessse pela cultura africana ¢ compartilhado por
setores mais amplos da sociedade francesa. 0s surrealistas,
por exemplo, incorporam o africano (efetivamente o “outro’
desvendado pela etnologia francesa) em sua critica cultural.
Os elementos do mundoe negro impregnam .a vida parisiense:
misica, imprensa em geral, exposi¢des realizadas com pegas
trazidas pelos etnélogés - até meéﬁo..estﬁdios de artistas
s%o decorados com objetos africanos, fonte de inspirag¢io de
indmeras obras (CLIFFORD, 1981) 5.

A saproximsg8o da etnologia do mundo das artes na
Franga, dada principalmente pelo grupo surrealista, produz
uma série de resultados felizes como, por exemplb, a revista
Bacuments, editada por Bataille a partir de 29, e¢nde
escrevem R. Desnos, Artaud, entre outros, e gue dedica um
nimero inteiro & missdoc Dakar-Djbouti; ou o catdlogo dsa
exposigdo "Les Arts Anciens de l'Amérique"; organizada por

Georges HenriQRiﬁiére ém 1928, para o qual Bataille escreve

4. 0 interesse pela Africa, comoc se sabe, é muito anterior.
0 trabalho de Michele Duchet, Anthropologie et histoire =zun
siecle des Lumieres (Paris, Flammarion, 1977), por exempio,
mostra o processo de descoberta do africano e do amsricano
pela Europa no século XVIIY, a partir do colhasr de Buffon,
Voltaire, Rousseau, Helvétius e Diderct.

Nos anos 30, deste século, o africanismo encontra-se
amparado por bases materiais e institucionails mais sdlidas,
0 gque permite ® sua expansdc - as missdes francesss a
Africa.

5. Elementos africanos J& povoavam as artes anteriormente. O
que gostaria apenas de frisar é que com ¢s surrealistas ha
uma expansio deste interesse pelo mundo negro, em todos os
sentidos,
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"L Amérique disparue”. A'_posicﬁo anticolonialista dos
surrealistas mobiliza o interesse pelos povos colonizados e
leva alguns de seus membros a escreverem "textos
etnoldégicos” . Penso em Benjamim Péret, gque publicou no
México uma coletfnea de mitos indigenas B, ou em Artaud, que
apbds a experiéncia mexicana escreve Les Tarahumaras. Mas é
Michel Leiris 0 personagem gue melhor ilustra tal
articula¢sio entre etnologia e arte: trata-se de um pﬁeta
surrealista que se profigsionaliza como etndlogo. 0
interesse pela etnologia, diz ele, nasceu com o surrealismo
a représentava a rebelifio contra ¢ racionslismo ocidental, o
gque significavs, entfo, a curiosidade pelos povos primitivos

e pela "mentalidade primitiva” (JAKIN, 1988, p.29).

0 americanismo c¢onhece desenvolvimento distinto na

Franca. Embora organizado precocemente sob a forma de uma

6. Benjamim Péret morou no México de 1841 = 1847, com sua
segunda esposa, a artista pléstica Remedios Varo. O
interesse pela cultura indigena levou-o a uma pesquisa cuJo
resultade seria publicado mais tarde sob o titulo Apnthologie
des mvthes. légendes el contes populaires d Amériaque (13960).
Antes do periodo mexicano, Péret viveu no Brasil de 1928 a
1931, com sua primeira mulher, a cantora brasileira Elsie
Houston. Aqui, ligou-se as intelectuzlidades paunlista e
cariocas, filiou-se a “"Liga Comunista Internacionalista®”,
organizagio de orientagio trotskista, e interessou-se pelo
candomblé e pela macumba, sobre o que escreveu uma seérie de
artigos no Diario da Ngite., SP, entre 30 e 31. Sobre as
relagBes de Péret com o Brasil, ver Ginway, 1886.




"société savante” - & “société des américanistes’ data de
1895 -, nos anos 30 é ainda uma area pouco explorada, sendo
G.H. Riviére (do Museu de Artes e Tradi¢des Populares) e F.
Rivet (do Huseu do Homenm), SEeus mais destacados
representantes.

A “société des américanistes’ é criada com =z ajuda
finasnceira do dugque de Loubat (seu presidente de honra) e
tem come diretor o professor E.-T. Hamy, do Museu- de
Historia Natural 7. Segundo os estatutos, seu objeto € o
estudo "histdérico e cientifico do continente americans e de
seus habitantes desde as épocas mais remotas até os nossos
dias". Reunindo-se &as primeiras tercaé—feiras de cada més
(de novembro a junho) no Museu do Homem, seus membros
editam, desde o primeiro ano de existéncia da sociedade, uma
revista, contendo: o relato das se¢les; comunicagdes feltas
& scociedade; memoriais sobre santropologdia, arqueologia,
etnografia, 1linguistica, histéria colonial e geografia
humana relativas &as duas Américas; dados sobre o “movimento
cientifico americanista” e uma bibliografia . ameriéanista.
Enfim, “todos os documentos préprios para se conhecer os
progressos das ci&ncias americanas” (Journal de Ia Société

des Américanistes,1,1895/6)

7. Seria interessante Fazer uma analise destas socledades do
ponto de vista de sua intima ligag8o com a aristocracia. Do
conselho da “société des américanistes’, por exemplo, fazem
parte, ao lade dos especialistas, duques, margueses ¢ até unm
principe! Cf. tomo I do Jeurnal de 1la Société des
anéricanistes, Paris, HBtel des Sociétés savantes, 1895-86.
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0 americanismo é, portanto, definido por seus
praticantes como uma cigncia -~ que compreende as diversas
disciplinas j& mencionadas ~ voltada para o conhecimente das
Américas e culja questio central, norteadora das
investigag¢des, é 8 das origens samericanas. 0O discurso
comemorativo do presidente da sociedade ~ M. Vignaud -, em
1914, esclarece: “Humboldt, que fol criador dessa ordem de
pesquisas, ndo conhecia essa palavra; mas se medimos o cémpo
coberto por suas sabias e penetrantes investidagdes vemos
que, para ele, o Americanismo compreendia unicamente o que

se relsciona 4as origens americanas e a4s primeiras relagdes

do Velho HMundo com o Novo (...) Esta maneira de entender o
americanismo cientifice, que é a nossa, abre as
investigasedes um vasto campo” (Journal de lIa Société des

Américanistes, XI, p.2).

Acompanhando a publicagfic desde o momento de sua
criagfo até 19408, foi possivel perceber nela duas fases,
que correspondem a dois momentos distintos das pesgquisas
smericanistas. A primeira, que vsi até meados dos anos 20,
caracteriza-se por ser um periodo auto-referente, gquer
dizer, momentc em que o jornal fala preferencialmente da
prépria sociedade, de seus feitos e de seus membros, que sdc
os mais eassiduos colaboradores. Al sHe seguidos os cursos

oferecidos na érea (sobre histéria pré-colombiana, neovidades

8. 0 corte temporal justifica-se pelo objetivo em acompanhar
os primeiros passos de Lévi-Strauss como antropdélogo e sua
entrads na “tribo’ dos americanistas. Neste sentido, os anos
30 era o pericdo que nos interessava mals de perto.
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atqueolégicas e calendédrio mexicano) e os avangos do
interesse pelas Américas nas instituig@es da épocs (=
cadeira de "“antiquités américaines", criada . em 1803 no
Collége de France, merece nota destacada). Ao lado disso,
encontram-se sumarios do “Comité France-Amérique", resenhas
de livros (sobretudo das obras dos wviajantes) e uma segfo
“mélanges et nouvelles américanistes”, contendo informag¢des
breves e variadas.

C segundo momento, que tem inicio em finais dos snos 20
e comego dos anos 30, estd marcado pela entrada em cena dos
especialistas, formados nas faeculdades da época, que
divulgam os resultados de suas primeiras investigagSes. Os
viajantes, grendes responsaveis gsté entfo pelas informagdes
sobre as Américas, cedem lugar aos ‘novos’ americanistas:
A, Hétraux, aque em 1926 estréia na publicaglo com um artigo
sobre as migra¢des histéricas dos Tupi-Guarani; Jean
VYellard, gue sassina em 1934 o0 primeiro de umsa série de
artigos sobre os Guavaki; J._ SBoustelle, gue divulgs sua
pesquisas com &as tribos mexicanas & partir de 1935; Lévi-
Strausgs, autor de um longo artigo sobre os Bororo, 1836.

0 lugar ocupado pelo Brasil no Jornal até o= snos 30 é
bastante reduzido. Além de poucos -artigos - sobretude
infermaedes de viagens -, o pais =sparece com mwmalor
frequéncia na segdo “nouvelles et mélanges américanistes”,
onde sfBo noticiadas, entre outrss coisas, viagens feitas em
territério bfasileiro, 'parte da produgio dos niseus

(scbretudo do Huseu Paraense e do Paulista), recenseamentos

1
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populacionais e fatos politicos. A partir do final dos anos
20, é Pﬁul Rivet o principal cronista da situacdo
brasileira®.

Os anos 30, como j4 vimos, assistem a um maior nimero
de missdes etnolégicas organizadas na Franga, o que pode ser
perfeitamente acompanhado pela leiturza da publicag¢io.
Comparando, porém, as investigagOes realizadas na Asis,
Africa e América, fica evidente o predominio dos estudos
africanos no perlodo. Dentre os paises americanos, o México
é o mais estudado. Os bolsistas da Escola Francesa do México
se sucedem: entre 1930 e 1931, Ricard realiza uam’ estudo
sobre a conguista espiritual do México; Weymuller, em 31-32,
"faz pesquisas na Aarea de geografia humana; no periodo

compreendido entre 1832-34, Spustelle escreve sua tese de

9. 0Os contatos de Paul Rivet (18786~1958) com a Américsa
Latina datam do comego do século. G jovem médice militar
conhece a América em 1901 guando é entdo chamado a integrar
wma miss¥c francesa no Equador, onde permanece por cineco
anos. Desta experiéncia resulta Ethneographie angienne de

1 'Fauateur (1912), em co-auntoria com Verneau. Esteve no
Bresil diversas vezes e, entre outras atividades, deu um
curso na USP em 1952 sobre as origens do homem americano.
Foi uma figura fundamental na formacgdo de uma geragio de
smericanistas.
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doutorado sobre os indios Otomi e Lasandon, retornando em
1935 em nova missfo (RIVET,1840) 10,

0 Brasil, nessa nesna épocsa, é praticamente
desconhecideo. Em 1829, J. Vellard faz uma viagem do Rio 3o
Pard, pelo Araguais, da gual resulta um estudo sobre os
Caraja 11, Em 1938, Dina e Claude Lévi-Strauss passam um
periodo entre o0s Bororo e, em 1938, acompanhados por
Vellard, realizam uma visita asos indios do Hato Grosso.

0 Jornal =acompanha os passos do Jjovem etndélogo. Em
1935, P. Rivet escreve uma pequena nota: "M, Claude Leévi-
Strauss, professor na Faculdade de Letras, Ciéneizs e Artes
(sic) de S#%o Paulo, e sua mulher foram encarregados de
missfo pelo Ministério de Educagio Nacional para estudarem
de perto algumas tribos pouco ocu mal conhecidas do Mato
Grosso. M. Lévi-Strauss apresentou aq conselho da
Universidade de S&c Paulc um projeto de fundagdo de um
Instituto de Antropologia Fisica e Cultural” (Journal de Ia
Société des Américanistes, XXVII, p. 475/86). HNo momento

mesmo em gue este comunicsdo aparece nas paginas do Jornal,

10. Eduardo Viveiros de Castro, num texto falando scbre o
seu percurso, pinta a paisagem americanista: "A antropologia
se constituiu no século XIX a partir de realidades sbdHcio-
culturais da Africa, Oceanis, India e América dao Norte. A
América do Sul esteve & margem deste movimento sistematico
de investigag¢fio sobre as formas nfo-européias de vidsa '
social, caracteristico da modernidade tardia. O indio sul-
americano foi o Selvagem da filoscfia dos séculos XVI a
XV¥ITII, n%o ¢ Primitivo da antropologia vitoriana (...)}.
Assin, o smericanismo deixou poucas marcas no acervo da
diseiplina” (18920, p.24/25).

11. Vellard esteve em varios palses da Anérica do Sul. Além
do Brasil, passou pelo Paragual em 1832 e pela Venezuels, em
i936.
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0 nome de Lévi-Strauss passa a constar da relacio de membros
da “sociétié des américanisteé'.

Em 1938 Lévi-Strauss publica geun primeiro artigo nsa
revista: "Contribution & 17étude de 1 'organisation sociale
des Indiens Bororo" (tomo XXVIII). Trata-se do primeiro
resultado de suas pesguisas publicade em um veiculo de
renome internacional. Com isso, desloca-se da segdo de
"mélanges” para o local nobre da publicagio, ao lade de
Soustelle, Métrzux e outros.

No mesmo &no e volume, Soustelle anuncia as "novas
pesquisas no Brasil": "No comego do mnés de margo voltam a
S%0 Paulo, M. e Mme. Lévi-Strauss, que estiveram entre os
Kaduveo & o5 Bororo. Eles encontraram a primeira populagio
num estado de decomposieio avangado. Dentre 150 Kaduveo
aproximadsmente, apenas vinte descendem de psai e mie indios.
Entretantg, sua cultura material e instituigdes parecem ter -
conservado uma certa originalidade. Totalmente diferente & a
situag8o dos Borero, cuja cultura material e instituigdes
mantiveram-se praticamente intactas. H. ‘e Hme Lévi~Strauss
tiveram a sorte de assistir 8 um namero considerivel de
cerimbénias que puderam filmar, e centraram seu estudo sobre
a organizagio dos clis e das classes matrimoniais” (Journal
de la Société des Américanistes, XXVIII, p.262). Nos anos
seguintes (1937 e 1938), Dina Leévi~Strauss escreve duas
notas informativas: a primeira sobre =a Sociedade de

Etnografia e Folclore de S&do Paulo (tomo XXIX) e s outra



sobre a ‘missfo Lévi-Strauss-Vellard’, de 1938-39 (tomo XXX)

iz

“Como se faz um americanista” poderia ser o subtitulo
dos trés paragrafos anteriores. A experiéncia de campo -
condicfio sine aua. non para & formag8o do especialista - € o
que permite a Levi-Strauss ter sacesso & “"tribo dos
americanistas”. Feito o batismo, torna-se um igual, passando
a integrar ums nova rede: a sociedade, a revista, o0s
congressos. Este circuito especifico reune arquedlogos,
folcloristas, gedgrafos, viajantes e, sobretudo, etndlogos,
socb uma mesma legendai®, 0 que os unifica, fundamentalmente,
é¢ o estudo da{s) América(s), de suas paisagem, historia,

tipos humanos ete. Com este objetive, tais pesquisadores

circulam por diferentes palses, cruzando fronteiras,
desenhandc recortes: o mapa que tém diante de s1 € o da
América; os contornos nacionais, neste caso, n8o e¢stdc em

destaque. Por isso, antes de qualgquer outra alcunha que

12. Sobre Dina Lévi-Strauss, personagem hoje desconhecida,
ver o texto de Mariza Corréa, "0 gue é um nome', mimeo,
1990, que serve também como uma espécie de roteiro ao video
feito com a etndloga.

13. Eduarde V. de Castro, op. cit., mostra como & designagio
“gmericanista” refere-se, fundamentalmente, ao etnoldgo:
"Embora tais caracteristicas de ’‘americanista’,
‘africaniste’, ‘europeanista’ ete., possam, em principio,
aplicar-se também a historiadores e socidlegos, e estudicsos
das populagdes camponesas ou urbanas, elas s#o sobretudo
importantes na organizag¢fio da comunidade dos etndlogos ou,
en gersl, dos especislistas dos povos primitivos ou antigos
(linguistas, arguedlogos)”. (19806, p. 2).
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possam ter recebido no futuro - mexicanistas, brasilianistas

etc. - S8o, acimz de tudo, americanistas 14,

14, E ginds Yiveiros de Castro que esclarece ag distinedes:
"E importante ob=ervar que ‘americanista’ ndo & um género de
que ‘brasilianista’ (por exemplo) seria uma espécie. Hossas
espécies sdo antes coisas como “andinista’,
‘mesoamericanista’, “especialista nes indios do sudoeste
norte~americano’, “amazonista , e variedades informais do
tipo “tupinodlogo’, “jivardélogo” ou “esguimclogista’ . Para a
etnologia gue pratico, o fato dos Araweté ou Yawmlapiti
estarem dentre do territdrio brasileiro sé é pertinente a
postericori engaunto elemento da histéria particular destes

povos (...). As relagBes das scciedades indigenas com a
socledade nacional sé wme dizem respeltc porgue sio parte da
circunsténcia das primeiras...", op. cit., p.3.

0 autor reconhece que a relapgHo dsg sociedandes
indigenas com a scciedsde nacicnal dividiu os estudos
etnoldgicos no Museu Nacional em duas linhas: uma que
propunha uma "sociologis do Brasil indidena”, representsds
principalmente por Roberto C. de Oliveira, e outra que
visava uma antropologia das sociedades indigenas
(acidentalmente) brasileiras (p.8).



1.3 HNo Brasil

Lévi-Strauss chega ao Brasil em 1935, apds ter tido seu
nome aprovado por G. Dumas, de quem inclusive ja havia sido
slunoc em Saint-Anne. A viagem é feita em companhia de J.
Haugué, F. Qraudel e P. Monbeig, integrantes da segunda leva
de professores franceses contratados pela Universidade de
S%o Paulo, além de Dina Lévi-Strauss, etndloga ¢ espossa do
jovem “agregé’ de filosofia. Claude Lévi-Strauss deveria
.ocupar & cadeira de socociologia II da seg¢io de ciéncilas
sociais da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras. A
primeira cadeira de sociologia tinha como professor, desde
1834, Paul Arbousse Bastide.

Recepcionados por Julio de Mesguita no cails, oS
professorés franceses foram levados, proviéoriamente, aoc
Hotel Termidor, no centro dg cidade. "Como ganhavam bem, nEo
demoraram em encontrar um local fixo de moradia: Lévi-
Strauss alugou uma casa na rua Cincinato Bragsa, & poucos
quarteirdes da savenida Paulista, ao iado da Igreja N.5. da
Conceigio; Paul Arbousse Bastide mofou primeirc na av.
Bra=il e depois no Brooklin; J. Maugué manteve-se hospedado
no hotel Esplanada, perto do Municipal” (SCHADEN,13990).

Nos depoimentos de ex-alunos da Faculdade de Filosofia

das USP, Lévi-Strauss ndo sparece COMO un professor
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destacado, digno de notas especiasis. Em geral fala-se dele
somente quando seu nome ¢ lembrado, ao contrario de 7.
Maugué, mencionado sempre que o tema € a nissdo francesa em
Sﬁo_ Panlols, De gqualquer modo, as lembrangas, guande
existen, S8Ho0 positivas: "Seguir seus cursos era
evidentemente alguma coisa de especial. A exposig¢8c nioc era
sempre viva mas as idéiss sempre claras. E era scbretudo
admirdvel sua maneira de fazer trabalhar e ler, .com
exposiéﬁes, seminarios e discussdes. N#o ers aindz um haomen
conhecida, e Jean Maugué era bem melhor prefessor que Claude
Lévi-Strauss. Havia muito mais gente em seus cursos. Maugueé
era bem mais socigvel” ¢SCHADEN apud LINDON, 1988,p.11).

As aulas eram dadas em francés, ja que Lévi-Strauss n&on
chegou a falar portugués (seu saluno E. Schaden & quem 1lhe
ensinava portugu&s em troca de ligdes de francés). Além das
discussfes em salas, Lévi-Strauss convidavs, periodicamente,
um grupo de alunos para um ch2 em sua casa (SCHADEN, 1890).

Ainda que a sua cadeira fosse de sociologia, os temas
de curso variavam segundo um amplo leque: de socioclogia
primitiva & antropologia urbana, passando por linguistica,
etnolinguistica e antropologia fisica: "Eram o= mais
diversos assuntos discutidos por Lévi—strauss em sSeus
cursos. Além dos cursos que tratavam, em visHo panorémica,
de teoria e metodologia sociolégicas e antropologicas (em

que o professor enveredava, inclusive, pele arraial ds

15. Vide, entre outros, o depoimento de Antonio Candido &
equipe do projeto "Histdria das ciéncias socizis na Bragil”,
SP, Idesp, 1988, mimeo.
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antropclogia fisica, discorrendo, por exenplo, sobre as
técnicas de antropometriaﬁ, havia outros, semestrais,
dedicados a campos mais restritos, tais como sociologia
primitivs, 0 funcionalismo de Malinowski, o}
hiperdifusionismo de Elliot Smith, as teorias sobre o
totemismo segundo a andlise critica de Van Gennep. Depois de
uma excursHo ao norte do Parané, onde conheceu Londrinsg,
tomou esta cidade como exemplo para analisar, durante um
semestre, problemas soclolégicos e antropoldgicos de
planejamento urbano e urbanismc em geral” (SCHADEN, 13884,
p.254).

A wvariagso dos temas de curso, entretanto, néo
ultrapassava os limites da antropglogia. Um preograma do ano
de 1935 ajuda-nos a comprovar que a sotciologia pela qual se
interessava Lévi-Strauss relacionava-se estreitamente ao
estude dos povos primitives. Tratava-se de am curso temitico
sobre as formas slementares da vida social, com ¢ objetivo
de apreseﬁtar "nogdes sumarias sobre =n 1océliza¢§o LY
caracteres dos principais grupos sociais invocados em
sociologia comparativa”. Os principais tépicos abordados
eram: soclologia doméstica (o casamento, a proibig8c do
incesto, o parentesco, a. poligamia, B familia; o clia, o
matriarcado); sociolegia econ®mica (as formas primitivas de
sociedsde, o comunismo primitivo); socicologia politica (=zs
formas primitivas de governo e de Jjustigs); sccioclogis
religiosa (o totemismo); e um tdépico final discutindo o

estudo comparative dos fendmenos sociais. Como bibliografis
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basica de curso, quatro livros c¢léassicos: As_ _formas

elementares ds vida religiosa, de Durkheim, Primitive

=ociety, de Lowie, L’ #état actuel dn prcbléme totémigue, de

Van Gennep e Histoire du marriade, de Westermarck (ANUARIO
da TFCL-USP, 1936, p.214-2186) 1©,

0 que impressiona nos programas de curso dados por
Lévi-Strauss no Brasil, & que eles contém, de modo
concentrads, os temas que o antropdlogo iréd tratar mo lango
de sua- obra: parentesco, totemismo, mitos. E como se Lévi-
Strauss, ainda no periodo de sprendizado do oficio, tivesse
clareza'de suas preocupagdes futuras.

Além dos cursos® regulares na Universidade, os
professores franceses eram obrigados a dar conferéncias
peritédicas, em gZeral realizadas na Faculdade de Direito. Em
1935, Lévi-Strauss realizou cinco, das quais, infelizmente,

nio restaram sendo os titulos: "Progresso € retrocesso”, "A

crise do evolucionismo”, "A hipdtese evolucionista™,
“Existem culturas superiores?” e “A caminho de uma nova
filosofia do progresse”. De 1838, n#Ec ha registro de

i16. A presencga de Lowie na bibliocgrafia confirma, de certo
modo, a influéncia de sua obra no jovem Lévi-Strauss (Lowie
do Tratado de sociologia primitiva, segundo Lévi-3trauss,
teria sido um dos responsaveis por sua decisdo em tornar-se
etnolége. Cf. 1880, p.27). J4 a inclus&o de Durkheim
relativiza sus afirmagfo em Tristes Trdéplceos e em Varias
entrevistas, de que escolheu a etnografia contra Burkheim. A
oposi¢io a Durkheim refere-se a um contexto especifico onde
o jovem filésofo reclamava, entre outras coisas, da auséncia
de trabalho de campo na Escola Socioldgics Francesa.
Posteriormente, Lévi-Strauss n8o cansara de menclionar Seu
débito intelectual em relacio a Durkheim e, de modo geral, a
divida da etnologia pars com a obra do sccidlogo francés.
Ver "0 que a etnologia deve a Durkheim” in Antronclogia
Estrutural ], 1976. :
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conferéncias - embora devam ter existido - e, de 1938, ficoun
mais um titulo: "Os problemas criadoz pelo estado atual da
etnografia sul-americana”.

Em 1937, as fontes falam alternadamente de um curso de
extens®o universitéria e de uma conferéncia com o mesmo
tema: "0Os contos de Perrault e sua significagio
sociolégica”. Neste curso (ou conferénecia), Lévi-Strauss
discute o significado dos contos mostrande como eles estio
repletos de preceitos {2 n#8o de 1ligBes de moral) gue se
relacionam com formas sociais diferentes das nossas,
pertencentes s povos desaparecidos ou primitivos. Com o
objetive de comparar mitos e contos, reflete sobre =a
‘natureza dos mitos para os primitives. Conclui, ent&o, com =&

snadlise de “A bela sadormecida”™ e de "0 pegueno polegar”,

mostrando como “os mitos e os contos sBo duas realidades
derivadas dos ritos. Enguanto os riftos mantém plens
significagio religiosa, dfo nascimento  =mos wmitos que

justificam e garantem o seu &xito. Os contos aparecem guando
os ritos perderam o conteddo religioso, e subsistem como
testemunhos. Explica-se dessa forma a universalidade dos
contos pelo wmenos na sua significagdo geral” (ARUARIO da
FFCL da USP, 1837/8, p.72 e 73).

Seguindo os rastros deixados por Lévi-Strauss durante
sua curts permané&ncia no Brasil, foi possivel encontrar,
além do programsa de cursa e das conferéncias acima
mencionadas, alguns artigos publicados em jornais e revistas

especializadas. Um dos primeiros Foi editado na Reyists do
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Arquive Municipal, no ano de 19335, sob o titulo "0 cubismo e
& vida cotidiana”™ 17,

Tal artigo pode csusar espanto aos mais desavisados,
mas nio destos, de fato, da biografis e produgio de Legvi-
Straues. 0 interesse pelas artes em geral, e pela pintura e
misica em particulsr, aparece 8o longo de toda a sua obra
(vide, entre outros, 0 pensamento  selvagem e as
Hitoldgicas). Este interesse pode ser em parte expliéado
pelo contexto familiar. Bisnetc de um misico, Isaaec Strauss,
com o pai e dois tios pintores, Lévi-Strauss fol criado num
meio intimamente ligado as artes. Tal contatoc sera reforgado
pela intensa convivéncia com o©s surreﬁlistas emn Nove York,

durante a guerra, e continuaréd pelc resto de sua vida (Max

17. Segundo algumas fontes, parece ter havido um texto
imediatamente anterior, também sobre pintura moderna,

publicade no segundo numero da Revista Contempcoranes.
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Ernst, André Breton e Patrick Waldeberg tornaram-se relagdes
permanentes) 18 (LEVI-STRAUSS, 18980).

Voltando, porém, ao texto de 1835, como o proprio
titulo indica, seu objetivo n8oc é a anélise do cubismo em si
mesme nem de seus 1lustres representantes, mas a sua
importfincia na construg¢fo de um nove olhar, de uma nova
visBo de mundo. Dessa forma, Lévi-Strauss nos mostra como o
cubismo se infiltrou no cotidiano, na decoragio, na
publicidade, na arquitetura moderna etc.: "Ele ensina que a
decoragfo deve ser feita n#o por soma mas por subtragio. G
artistas ndo deve tornar o objeto bele, ornando-co. A beleza
ndo & exterior mas propria da realidade. Portanto, o artista
ndo mails substituiria esss reslidade pela perturbagio
afetiva que ela provoca - como fazia o Impressionismo.
Precisa-se, aoc contrario, de toda colaboragio da imaginagio,

do sentimento, da vida social para atingir, depcis desse

18. A comparag¢ic com Michel Leiris & interessante e antecipa
os paralelos que serdo tragados entre os dois autores ainda
neste capitulo. Lévi-Strauss encontra os surrealistas fora
da FPranga num momento em que Leiris n#oc mais estda ligado aos
grupo. A influ@necia desses personagens sobre a vis#o de
mundo de Lévi-Strauss €& grande mas isto n#o significa gque
tenha exercitado a critica de arte, como faz Leiris. autor
de véarios ensaios sobre pintura. Lévi~Strauss, ao contrario,
escreve poucos artigos scobre artes plasticasz. Alem deste
eserito de juventude, lembro de ontros dois, publicados em
Le Regard Floignée, 1983: “Une peinture meditative” (sobre
Max Ernst) e "A un jeune peintre” (reflexdes sobre o
jmpressionisme). 0 fato de nZo ter se tornado um critico de
arte e quase ndo ter escrito sobre pintura modernsa, nio
significa que as manifestag@ies artisticas, em geral, e a
arte primitiva, em particular, n#oc tenham gcupado lugear
jmportante na obra de Lévi-Strauss. Vide, por exemplo, La
voie des masques (1979), onde o etnologo estende o sen foco
estrutural 8 investigag¢iio da produgdo plastica, no caso, as
miscaras concebidas pelas tribos da costas norte do
Pacifico.
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longo rodeio, a individualidade propria da coisa considerads

(...) 0O cubismo val ainda mais longe: cada o¢bjeto,

(B

considerado individualmente, nio , Ppor si mesmo, uma
disposi¢dio complexa de elementos? Uma garrafa ¢ uma inica
coisa do ponto de _vista ntilitério; para a percepgdo
objetiva & ums justaposigfio de formas, de contornos, de
superficies de sombra e 1luz, de manchas coloridas” (LEVI-
STRAUSS, 1935,p.243) 18, '
Outro artigo, também de 1935, "Em prol de um Instituto
de Antropologia Fisica e Cultural”, aparece na Revists do
Arquivo Municipsl. Como indiea o titwelo, trata-se da
apresentagio de um projete de criagdoc de um instituto de
"Antropologia Fisica e Cultural. Tal instituigic, segundo
Lévi-Strauss, seria um lugar reservado a pesguisa
antropolégica dentro da Universidade, nos moldes des grandes
institutos eétrangeiros: o "Bureau of American Ethnology”, o
“Royal Anthropology Institute” da Inglaterra, os grandes
laboratorios alemies e franceses, entre tantos ontros. "0
Instituto de Antropologia teré por objietivo preparar

especialistas e Jovens pesquisadores. Antes, porém, de

19. Em "A estética rica e z estética pobre dos professores
franceses”, Gilda de Mello e Souza retoma este artigo de
Lévi-Strauss e compara-o a dois textos de Maugué e = alguns
escritos de Roger Bastide, todos sobre pintura. Atraves dos
textos, a auntora falas dos trés professores [ranceses e dos
tipos distintos de relacdo guse estabeleceram com o Brasil:
se Maugué e Lévi-Strauss permaneceram europeus, apesar da
estada no Brasil, Bastide tornou-se brasileirc. Pertanto,
enquanto os dois primeiros falam de pintura tendo como ponto
de refereéncia exclusive a Europa e os séculos 17 e 18,
Bastide s= debruga sobre a realidade brasileira, num esforgo
de compreensio deste pals pobre sem grande tradic#oc cultural
e elaboras uma ‘estética pobre’ (SOUZA, G. 1880).
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organizar novos cursos, poderd verificar se ensinos andlogos

j& existem nas Faculdades ou nos outros Institutos,

contentando-se, no caso afirmativo - ap6s acordo com OS
professores responsaveis - €m dirigir os estudantes para o0s
cursos correspondentes a seus objetivos proéprios (...). Os

Anicos cursos novos, necessarios =ao Instituto seriam em
nimero extremamente restrito e apresentariam um carater
técnico: assim & Geologis e a Palecntologia Quaternarias, =
Pré-Histéria Comparada, a Psico-Fisiologia Comparada do
homem e do macaco, ete." (LEVI-STRAUSS, 1985, p.251).

A antropologia fisica seria uma das principails aAreas de
trabalho: “Sera possivel conceber mais admirével laboratério
de Antropologia Fisica que o Brasil, com suas mestigagens e
s existéneim Jjunto dos 1ltimos troncos raciais puros, dos
elementos negros € da enorme contribuieio européia?” (p.
251). 0 programa de investiga¢les na area da antropologia
fisica seguiria de perto os célebres trabalhos de Beas sobre
as modificag8es fisicas dos descendentes dos imigrantes ds
América do Norte (os diferentes 'stocks’ huomanos quando
transplantados para uma nova regisio, teriam a mesma
capacidade de adaptagio?) e poderia, inclusive, arientar, a
politica de migragdo.

As pesquisas nas areas de antropologia fisica e
cultural (esta ltima &rea deveria ser aindsa mais
desenvolvida no instituto porque mais racente), reunidas,
permitiriam a elazboracioc de um ;Grande Fichario

Antropolégico Americano”. Feito isto, o Instituto
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estabeleceriq, s partir da classificagiio de cada rito,
crenga ou téenica, um grande Atlas, "no gquasl mapas do
continente americano mostrariam as zonas de distribuicfic e
as variagdes de densidade” (LEVI-STRAUSS, 1935, ©.258).

Alguns aspectos chamam a atengBo quando terminamos a
leitura do projeto apresentado por Lévi-Strauss.
Inicialmente, nota-se gue =8i, pela primeira wvez, Lévi-
Strauss toca na questio racial, ponto gue ird desenvolver no
célebre "Raga e Histéria”, de 1850, e que & um procblema
fundamental para todo o pensamento social brasileiro do
periodd, ocbieto privilegiado das pesquisss cientificas da
época®?. 0 curioso é que o faz enfatizando o estudo dos
caracteres fisicos do negro e do mnestigo: a mestigagenm
ofereceris um possibilidade dnics pars o estudco das leis de
hereditariedade do homem. Neste contexte, cita, inclusive, a
“obra msdmiravel” de Roguette-Pinto.

Em segundo lugar, destsca-se a idéia da articulagfo
ensinc e pesguisa, da formag#io de pesguisadores com
treinamento préatico e cursos interdisciplinares. Ndo sera
exagerado dizer que tal plano, t¥o precocemente elaborado,

realizou-se, de forma distinta evidentemente, anos mais

20. Sobre a questdo da raga no pensamento social brasileiro,
ver, entre outros, o trabalhe de Skidwore, Pretoc no branca:
raga e nacionalidade no pensamento brasileiro, RJ, Paz e
Terra, 18976. Sobre as pesquisas levadas a cabo nos Husesus e
nos Institutos Histdéricos e Geograficos, onde a questdo da
raga tem lugar destacado, ver Lilia M. Schwarcz, "0
nascimento dos museus no Brasil (1870-1330}" in Miceli,
Sérgio (org), Histéria das cidneias socials no Brasil (13888)
e "0Os guardiBes da nossa historia oficial”, Textos Idesp,
n.9, 1989.
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tarde, no Collége de F;ance, guando da criagfo do
‘Laboratério de Antropologia Social’.

‘A  imprescindivel articulagio entre a antropologia
fisica & cultural proclamads por Lévi-Stravuss neste texto &
outro elemento a ser sublinhado. Tal 1ligag&o Jjamais foi
efetivamente trabalhada emn sua produgdo posterior.
Permanecen um projeto de juventude.

Finalmente, chama a atengiic o interesse pelos estﬁdos
comparativos (este sim permanente na obra futura); o Brasil
deveria ser estudade no contexto americano, JA& que “a
América em geral, e 8 América do Sul em particular,
forneceram algumas das mais ilustres civilizagdes da
"histéria, foram o eadinho onde se misturaram algumas das
mais importantes correntes culturais" (LEVI-STRAUSS, 1935,
p.2568%.

Do ano de 1836, constam trés artigos: "A contribuigdc
para o estudo da organizag8o social bororo” (Revista do
Arquivo Municipal), "Entre os selvagens civilizados” (O
Estado de Sdo Paulc) e "Os mals vastos horizontes dc mundo”
{Anudrio da FFCL,USF).

0 aftigo sobre os bororo & considerado por Lévi-Strauss

o tnico texto relevante de sua produgdo brasileira, ainda

que, em =Sua opinifio, se tratasse mais de jornalismo que de
etnologia. Foi gragas a este trabalho - publicado no
“Journal de 1las Société des Américanistes”™, no mesmng ano —

gque foi garantida sua ida posterior aos EUA: "Tinha chamado
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8 atengio de Alfred Métraux e de Robert Lowie, que tiveram
um papel determinante” (LEVI;STRAUSS, 1990, p.36).

G teﬁto propriamente dito & uvma descrigfio exaustiva do
material colhido em campo. Se alguma discussdo bibliografica
¢ feitn, esta se reduz a alguns comentdrios nas duas notas
de rodapé. A aldeias Kejara foi visitada por Lévi-Stranss em
janeiro e fevereiro de 1886, numa época onde o grupo
encoﬁtrava—se totalmente isolade em virtude das fortes
chuvas frequentes no periodo. O texto comega com uma breve
descrigfio geografica da regifo e passs imediatamente &ao
retrato da estrutura da zldeia: as duas fratrias exogémicas,
s relagdes com & rganizag¢io econfnics, as unides
preferencisis, a chefia, a organizagio dos cl&s. Acompanham
o texto varias pranchas gque mostram objetos da wvidsa
cotidiasna bororo (flechas, aderegos ete.) e algumas

fotografias da aldeia e de seus habitantes.

Ewm 1937, =a Revista do Arguivo Hunicinal publica =
dltima colaboragfo de Lévi-Strasuss para & revicsta antes de
sua partida: um irdnico artigo intitulado "A propésito da
civilizagso cﬁaco—santiaguense" 21 ) texto conta & histéria
de um debate gue teve inicio com uma resenha de Lévi-Streauss
para o jornal "0 Estedo de 5. Paulc" sobre o primeiro volume
da obrs dos dirmios Ducan e Emilio Wagner, A civilizacdn

Chaco-Saptiaguense e suag correlacles com as do Velho e do

Novo Mundo (11/4/37). A resenha de Lévi-Strauss faz criticas

1. FEm 1942, j& fora do Brasil, ele envia mais um trabalho
seu para a publicagfo brazileira, "Guerrz e comércio entre
o3 indios da Amériez do Sul”.

e T pom i



ac trabalho dos arquedloges franceses radicados na
Argentina, observando que "a civilizagdo por eles descoberta
devia ligar-se & cultura diaguito-calchagui” e, portanto,
nio era t&o nova assim. HQuestionava também “a possibilidade
de se construir, no estado atual de nossos conhecimentos,
uma teoria das relagdes pré-historicas do Velho e do Novo
Mundo”, objetivo dos pesquisadores.

Os sutores enviam uma carta a Lévi-Strauss (25/9)3?)
respondendo .a cada uma das criticas feitas. 0 gue faz entdo
Lévi-Strauss? Publica a sua resenha, a carta dos arquedliogos
e, ao final, comenta 8 carta recebida.

H& referéncias a outros textos e conferéncias de Lévi-
'Strauss realizades no Brasil, no boletim da Sociedade de

Etnografia e Fclelore: ums conunicagiic de 1937 sobre

"Algumas bonecas Karaja, & partir de alguns exemplares
recolhidos pelo sutor na regilo do Arsguaia, Goias, e uma
conferéncia sobre "A civilizag¢Bo material dos indios

Kadiueu”.

A Sociedade de Etnografia e Folelore, idealizada por
Hario de Andrade, foi criada no interior do Departamento de
Cultura de SZoc Paulo, dirigido pelo propric Mario, de 1935 a
1938. Suz grande colaboradora neste projeto foil Dina Lévi-
Strauss, etnéloga, em SHo Pavnlo como acompanhante do marido.
Foi Dina, o ‘primeiro secretério’ da sociedade nos anos 37 e
38, mas Jj& em 36 oferecié cursos de extens8o universitéria:
"Em 1936 o Departamento Municipal de Cultura abris matricula

para o Curso de Folclove, regido durante um ano pela
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professora Dina Lévi-Strauss, que fora assistente no Musee
de 1’Homﬁe, em Paris. Esée curso, resalizado em bases
eminentemente préaticas, teve como inten¢®o principal formar
folcloristas para trabalhos de campo” (ANDRADE apud
SOARES, 1983,p.9).

Ainda emn 36, fﬁi publicado o curso de Dina pelo
Departamento de Cultura, com o titnle "InstrugGes praticas
para pesquisas de Antropologial ¥isica e Cultural” =, nos
ndimeros do _Boletim, aparecera o formuldric com instrugdes
foleléricas para pesqulsa de campo por ela preparado. Antes
de deixar o Brasil, Dina elabora um plano de trabalho que se

referis a duas ordens de atividade permanentes da Socledade:

-trabalho bibliografico siztematico e confecgio de

voaasbuldrio etnografico 22 (p.57).

Nas palavras de Dina: "A Saciedade de Etnografia e
Folelore &€ o primeiro organismo desse género existente no
Brasil. Ela & um centroc de pesquisas coletivas, e baseia—se
na cooperacio intelectual, tedrica e préticé de um grande
nimero de pesquisadores. Ela se inspira em tendéncias atuais
de instituigdes similares do mundo inteiro e mais
particularmente nas ingtituigles etnograficas e folcldricas
francesas (Instituto de Etnologia da Universidade de Paris,

Departamento de Artes e TradigGes Populares, Socciedade de

22 Sobre o Departamento de Cultura e 2 Sociedade de
Etnografia e Folelore, ver, além da publicagdo da Funarte,
Maric de Andrade e s Sociedade de Etpnografiia ¢ Felelore,
1983, o artigo de Silvana B. Rubino, “"Clube= de
pesquisadores:a Sociedade de Einografia e Folclore e a
Sociedade de Sociologia®”, IDESP, 1983,
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Foleclore Francés e Colonial, Comissdo de Pesquisas Coletivas
etc.), das quais ela segue atentamente os trabalhos e

resultados A sociedade, prossegue Dina, "possui dois
organismos principais: um Comselho Técnico, um Corpo de
delegados e pesquisadores. O Conselho técnico possui uma
fungio de centralizécﬁo e de diregdo. Ele ¢ compesto por
seis membros, aos quais c¢abe a incumb®neia, de uma maneira
gerel, de orientagic e de direg#o das atividades cientificas
da Sociedade” (LEVI-STRAUSS,D.,1937,p.428).

Claude Levi~8trauss fazia parte do Conselho técnico da
Sociedade e era um de seus sdécios fundadores, ao lado de P.
Arbousse Bastide, Pierre HMonbeig, entre outros. Alids, e a
municipalidade de S#Ho Paulc uma das fontes financiadoras de
sua expedigio mo Brasil central, nos anos 37 e 38 23,

A Sociedade teve vida curta, pois interrompida na época
da dissoluglc do Departamento de Cultura pela politica do
Estade Hovo. D principal trabalho realizade pela instituig#o
foi a elaboragfo do questionédrio gue resultou nas cartas

folcléricas spresentadas por Nicanor Miranda no Congresso

23. M4rio de Andrade em cartz a Pauloc Duarte datada de
3/4/38, faz menc#o & viagem de Lévi-Strauss que, ao que
parece, lhe trouxe algumas dores de cabega: " N#@o estou
farendo nada, a n#c ser as caceteacdes que tive com essas
viagens etnograficas bestas do Lévi-Strauss e do Oto
Leonardes. Estou perfeitamente de acordo em que ndo se faga
nada nesta tltima (...) J& com o Lévi-Strauss, agora € Larde
paras voltar atras. Chega amanhd aqul e conversarei com ele e
o atirarei nas costas de voce e do Sérgio. Se arranjem gque
preciso de sossego” (DUARTE, 1971, p.137)
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Internacional. de Folclore de Paris, 1937 =2< (SOARES, 1983,
p.11).

De fato, &8 Sociedade foi o principal vinculo de Lévi-
Strsuss com o meio intelectual paulista. Mas ao que tudo
indieca sua participac8c na instituigfo se fez basicamente
através de algumas conferéncias, cabendo a Dina o trabalho
de organizas¢do e assessoria etnoldgica. Egon Schaden, por
exemplo, nio lembra de té-lo visto nas reunides periddicas,
realizadas numa sala lateral do Teatro Hunicipal. Segundo
ele, & participag¢fio dos professores franceses na Sociedade
de Etnografia e Folclore foi minima. Ai, foi Dina a grande

atuante (SCHADEN, 19380).

“0 Lévi-Strauss continua atrés dos indies”

Oneids Alvarenga, 13/6/38

Em Sio Psaulo, como lembra Lévi-Strauss em JIristes
Trévicos, se podia fazef a "etnografia de domingo”, n&o con
oz indios “como lhe haviam prometido”™, mas com alemies,
japoneses, negros. Entretanto, na primeira oportunidade, sai
ansiosamenté em busca de alguns dos “exemplares indigenas’

sonhados. No wvelho Ford de René Courtin e na companhia de

24. Dina Lévi-Strsuss em seu comunicado para o quxnalﬂda La
Sueiété des Américanistes, faz mengdo a tal_apresentacao
(p.432).
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Maugué, chega até as margens do Araguala, nuna cabana Rarajsa
(LEVI-STRAUSS,1957,p.118).

‘Mangué conta sua versdo do ocorrido: " Eramos jovens
apesar de tudo. Era natural que eu sceitasse com alegria =
proposta gue me fez Lévi-Stracss para gque o acompanhasse

numa viagem aocs confins de Goyaz (sic) para ter contato com
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os indios. René Courtin devia se juntar a nos. "Agrege’ de.

direito, e professor na faculdade de Montpellier, ele
sucedeu, em S&o Paule, a Frangois Perroux, e parecia t&o
simples e feliz, ao contrarioc de seu predecessor, irrascivel
e distante. Ele tinha uma paix@o: a caga. Estava fascinado
por Lévi-Strauss. A idéia que os indigenas puadessem obedecer
‘a regras matrimoniais, por exemplo, & matematica a msis
sutil, deixavam-no scnhador (...). Lévi-Strauss logo comegou
s trabalhar, sentado sobre o mesme solo que os indigenas,
procurando se fazer entender, fazendo perguntas, tomando
notas. Eu‘me maravilhava vendo que ele podia decifrar gestos
dos quais Courtin e eu n#dc podiamos pegar senﬁo o pitoresco”
(MAUGUE, 1982,p.118 e 121).

.0 norte do Parana foi palco das primeiras excursfes de
Lévi-Streauss, acompanhando, com HKonbeig, a expansioc das
zonas pioneiras. Nessas  terras, finslmente, teve o seu
primeiro contato com os ‘selvagens’, 4as margens do rio
Tibagi. Porémn, para a decepc%o dq etndlogo, "os indics
Tibagi n8o eram, pois, nem completamente 'Verdadeiros
indios’, nemn sobretudo, ‘selvagens’” {MAUGUE, 16882,

p.160/1).
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Depois desse ’“début’, estava nosso etndgrafo preparado
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para aventuras mais ousadas. Estas ocorreram no final do

prirceiro ano escolar (35/38), quando ele e Dina visitam os
Kadiveu da fronteira paraguaia e o5 Bororo, no Mato Grosso
Central. Tal viagem valeu ac casal Lévi-Strauss sus primeira
exposigdo em Paris, nas férias de 36/37, na galeria
Wildenstein, organizada com material c¢olhido no campo. A
exposig8o foi fundamental para. & entrada de Lévi-Stranss no
meio 'etnolégico francés, comoc ele proprio afirma: "Eu
precisava fazer minhas provas de etnologia, porgue n#o tinha
formagdo alguma. Gragas a expedigiio de 1936, conseguil
créditos do _Museu do Homem e da Pesquisa Cientifica, ou do
que acabaria chamando-ze assim. Com este dinheiro, corganizei
8 expedigdo Nambiguara"” (LEVI-STRAUSS5,1890,p.33/34).

E possivel acompanhar esta primeira incurssoc a8 campo do
casal Lévi-Strauss através de quatro filmes feitos por eles
e finsnciados pelo Departamento de Culturs do municipio de
SZ%c Paulco. S%0 filmes de oito minutos cada um, rodados em 16
mun, entre dezembro de 1335 e janeiro de 1836, onde ficaram
registrados aspectos da vida cotidizna das tfibos vigsitadas
no periodo. A vida de uma aldeis borerae, como indica o
titulo, acompanha o desenrclar de um‘dia na aldeia Kejara:
comega com o nascer do so0l e com uma vis&o geral da aldeis
("aldeia kejara"); segue o trabalho cotidianc do grupo ("o
fogo™, "a confec¢io do cordio trancadﬁ", "a tecelagem™, “a
caga", "a volta da pesca"); e termina com o fim do dia ("o

entardecer” e '"as ararass domésticas ac luar"). Cerivdnpias



funeririas__entre as _borora, - também dividido em oito

segmentos, mostra . minuciosamente a preparagdo do ritual

1

{"danga do marid’'do”, "fabricagfo do marid’'do”, "o marid do

estd pronto”, "preparag¢ic do terreiro para a danga”,
"transporte de marid’do para o @erreiro da ;anca") e O
proprio ritusl ("invocag¢io, oferenda de alimentos e danega”).
Os outros dois filmes, Aldeia de Nalike I o Aldeia de Nalike

IT, mostram cenas da vida doméstica dos Kaduves ("as casas

coletivas", "animais familiares", - "tecelagem de redes”,-

"trangado de um abanador”, "pfépafacﬁd dés fibras de
caraguata”, “"confec¢do de redes com.cordas de caraguata”
etc.), alguns rituais, como, por exemplo, “uma festa de
.puberdade em ﬁalike”, g a téenica do deéenho e pinturas
faciais.

A expedic8oc até os Nambikwara orgasnizou-se durante o
ano de 37, realizando-se em 38. Com financiamento francés e
bragileiro, a -idéia~era paséar um ano no campo. De fato, a
expedicﬁc'se iniciou em maio de 38, terminaﬁdo em novembro
do mesmo ano, ou seja, durou seis meses. Dela fizeram parte,
além do casal Lévi-Strauss, o médico e etnélogo francés Jean
Vellard e o brasileiro Luis de Castro Faria, Jja& gue as
ordens oficisis eram de gue deveria haver pelo menos um
brasi;eiro em toda e qua}quer.missﬁp estrangeira no Brasil.

Luis de Castro Faria conts que a misgio Vellard-Levi-
Strauss teve problemas extras na medida em que Lévi-Strauss
contava com o patrocinio de P. Rivet, ligade ao Partido

Socialista Francés, e este tornara-se p 3 no
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Brasil por conta de rumores de gue teria difasmado o pails na
Franga (FARTIA,1984,p.228). Quando foi formalizado o pedido
de autorizag#o do pfojeto, novos problewmas surgiram:
"Henhuma expedigdoc estrangeira podia percorrer o Brasil sem
autorizacio do Conselho de Fiscalizagdo das Expedigdes
Artisticas e Cientificas, c¢riado desde 1933 (Decretos
numeros 22.588, de 11 de maioc, e Z3.311, de 31 de outubro).
Heloisa Alberto Torres, membro destacado do Conselho e amiga
de ambos (Lévi-Strauss e Rivet),' enfrentou e venceu as
resisténcias, ampliadas pelo fato dé gue @ 6utro- nembro
frances da expedigioc era, igualmente, vitima de rumores, comn
alegagoes de que haviws recehido facilidades do governo
paraguajio para 1l& realizar expedigdes de estudo e publicara
relatdério de viagem com informagdes desairosas sobre o pais.
A presengas de um membro brasileirc na expedig#oc tornou-se
indispensavel. Fui o escolhido, mas remunerado pelo
Departamento de Cultura da municipalidade de S#¢ Paulo, que
teve em Mario de Andrade o patrocinador brasileiro da
expedigio” (p.230).

0 itinerario da missfo (serra dos Parecis, Hato Grosse)
de maie de 1938 s jmneiro de 1939, deveria seguir os postos
telegraficos da linha Ronden., Dina Lévi—Strauss {1938,p.384,
385 e 388) resume, em ordem cronoldgica, os trabalhos:

“1. Primeiro contato prolongado com os indios Nambikwara, na
regido de Utiariti. -
2. Visita e perman®ncia numa aldeia nambikwara na regific de

Juruensa.
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3. Contatos diversos com fragdes do mesmo grupo, entre
Juruena e Nambiguaras. ‘

4. Na regifio de Nambiquaras, conftato prolongado com fragoes
do mesmo grupo. .

. 5. Na regifo de Vilhena, contate prolongado com trés sub-
grupos nambikwara.

6. No comego de outubro, & expedigiZo chega a Pimenta Bueno.
Visita um grupo pertencente a cultura Guaporé, ndo
classificadq do ponto de vista linguistico e representado
por cerca de trinta individuos.

7. Apds pesquisas longas e dificeis, permanéncia numa aldela
tupi, situada a meic caminho entre Presidente Hermes e
‘Presidente Pena. Este grupo, numericamente muito pobre e
culturalmente degenerads foi, entretante, objeto de umsa
enquete particularmente frutifers.

8. No fim do més de novembrs, a missfo, tendo chegado a
Presidente Pena, encontra-se impossibilitada de retomar sua
via normal para o sul, em raz8o das chuvas ﬁorrenciais, do
estado sanitério dos seus membros, estc. ela decide entdo a
saida pelo norte, em direc#o ao rio Madeira, depois para o
Oeste e Bolivia,

Ump artigo publicado no jornal "0 Estado de S. PFaulo” de
13/01/1939 noticia o percurso da expedig¢8io, 1niciada no dia
8 de maio, e o seu fim: "Chegou hontem a esta capital, num
avifio da ‘Condor’, depois de haver atravessado a Belivia num
aparelho do ‘L oyd Boliviano®, o professor Lévi-Strauss da

Faculdade de Filosofia, Sciencias e Letras da Universidade
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de S#o Psaulo (...) Nos pfimeiros dias de dezembro, os
espedicionarios atingiram o rie Hadeira, onde se iniciou =a
viagem de regresso. Ahl os seus membros tomaram differentes
direcgBes: o dr.Vellard chegou +hé dias de avido ao Kio de
Janeiro, de onde embarcard para Europa; o dr. Gastdo Faria
(sic) seguiu para o Horte, j& tendo embarcado em Belém, no
Pari, nesses 1iltimos dias, com destino ao Rio de Janeiro; e
o professor Lévi-Stranss, como dissemos, depois de
atravessar a Bolivia num aparelho do "Loyd Boliviano’,
chegou hontem a esta capital num avi#io da “Condor’, depois
de uma viagem circular em que percorreu cerca de 10.000
kilometros” (NOTICIAS DIVERSAS) 25,

A missBo Lévi-Strauss, além dos HNambikwara, visitou
também os Bororo e os 1tHltimos representantes dos Tuapi-
Cavaiba do rioc Machado, dados como desaparecidos. Ai,
finalmehte, alecangca o etndlogo o momento t8o esperado. A
viagem real cola-se, pela primeira vez, & viagem sonhada,
surpreendendo o vigjante gue, RO reencontrar seus
aritecessores, fecha um ciclo: "N#o hé& perspectiva mais
exaltante para o etnografo gue ¢ de ser o primeiro branco a
penetrar numa comunidade-indigena {...). Eu revivia, pois, a
experidneia dos antigos viajantes..."” {LEVI-

STRAUSS,1857,p.346).

25. Dina Lévi-Strauss abandonon antes a expedigfio em virtude
de uma inflamagfo na vista. :

1
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2.5 0 Retorno

Lévi-Strauss fica trés anos no Brasil como professor da
USP. Este periode brasileiro ¢ fundamental pars 0
desenvolvimento de sua carreira futura. A partir desta
experiéncia, torna-se um etndlogo, um americanista: inicia-
se na pratica etnografica, expde o materisl coletado .em
museus e galerias francesas, publica seus primeilros textos
na Area, integra a relaglo de americanistas da “société’,
enfim, retornaz & Franga reconhecido no meio etnolégico como
um profissional do ramo. “Um &no depois da visita aos
Bororo, todas as condigles para fazer de mim um etndgrafo
estavam satisfeitas: béng#o de Lévy-Bruhl, de Mauss e Rivet,
retroativamente concedida, exposi¢fo de minhas coleg¢les numa
galeria do bairro de Saint-Honoré; confer&ncias e artigos”
(LEVI-STRAUSS, 1957, p.261;.

0 Brasil representou, portanto, um momento de passagen
decisivo na construg¢fio da futura identidade profissional.
Se, antes de 1935, Lévi-Strauss era um professor de
filosofia, fortemente 1ligado & militéncia politica, em 1838
& um americanista especializado em Brasil € a politica néo
mais lhe diz respeite. Entenda-se ai politica partidaris,
pois paralelamente & produgldo intelectual, Lévi-Strauss
manteve, durante toda a2 sua vida, uma intensa atividade

politico-administrativa: fol conselheiro cultural Junto A
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Embaixada Francess nos EUA, entre 1848 e 18948; ainda nos
Estados lUnidos, funda com outros intelectusis a "Ecole Libre
des Hautes Etudes’ ; manteve-se ligado a4 Unesco durante algum
tempo; em Paris, torna-se subdiretor do MHusée de 1 Homne;
nos anos 60, cria o ‘Laboratdrio de Antropologia Social” no
Collége de France e a revista L Homme.

NHio apenas & carreira mas também a obra de Lévi-Strauss
é devedora da experiéncia brasileira. A primeira fase de sus
produgio apdia-se na matéria-prima’ obtida no Brasil
(sobretudo v artigo sobre os Bororo de 1936 e a tese sobre
os HNambikwara, publicads emnm 1348 pela "Société des
sméricanistes”, “"La vie familiale et socizle des 1indiens
nambikwara” ). Seus trabalhos pogteriores, ainda que mesclem
informagtes etnograficas de varias regides americanas, foram
também beneficiados pela etnografia feita no Brasil. E
curioso que sua rais recente publicagfo, Des symboles et
leurs doubles (Plon, 1989), baseadsa nirma exposicic

intitulada “Les Amériques de Claude Lévi-Strauss” (Huseu do
Homem, ocutubro de 1988), retome o mnaterial - textos e
objetos - de suas experiéneis de campo brasileira.

Pensando nas ressonancias de sua estada em S#Ho Paulo,
no meio intelectual paulista, n#&oc podemos dizer que tenhan
side fortes: a2lém das ja mencionadas colaboracﬁes em Jjornais
e revistas paulistas, registra-se a discreta participagio na
Sociedade de Etnogrsfia e Folglore. Sua influgncia no Brasil

foi incomparavelmente mais intensa nos anos 60, pela via do

estrutnralismo, do gue pela sua presenga fisica nos anos 30,
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Além das marcas deixadas por Lévi-Strauss como um
tedorico da etnologia de modo geral, sua cbra redimensionou
os estudos americanistas, etA ent8o desfavorecidos nos
estudos etnologicos, como vimos. No contexto das pesquisas
americanistas, a "reviravolta foi a obra de Lévi-Strauss, 0
primeirc grande tebérico a trazer & cena as socliedades sul;
americanas" (CASTRO, 1990, p. 28). Tal reviravolta deu-se,

sobretudo, com a publicaglio de O __cru e g cozido, em 1984,

apoiado basicamente sobre material sul-americano.

No Brasil, em particular, os ensalos de Lévi-Strauss
sobre as organizagdes dualistas (publicadas em Antropolngia
estrutural) foram fundamentais para. o incremento das
pesquisas sobre o¢s J& na década de B0, cujos trabalhos
resultantes do projeto Harvard-Brazil Central s#o exemplos
claros 26,

0 jovem "agregé’ de filosofia, de perfil particular -
nZo-francés, ndo-normalista, Judeu e militante socialista -
¢ indicado por Bouglé - durkheimiano fervoroso - para vir ao
Brasil como professor. A escolha de um aprendiz de etndélogdo
avesso &  tradigfo durkheimiana chocou-se, de imediato, conm
pos interesses dos contratantes paulistas, embebidos da

jnfluéncia comteana e durkheimiana e que desejavam um

26. Vide o preféacic a edigfo brasileira de Maybury-Lewis
pera o seu trabalho A _sogiedade Xavante, onde o autor
explicita s polémica com Lévi-Strauss a respeitoc das
organizagfes dualistas: "E preciso enfatizar o fato deste
trabalho constitueir um ensaio elaborado sobh a forma de unma
andlise estrutural. Lida com guestfes colocadas por Lévi-
Strauss em upa série de trabalhos relativos #s sociedades
indigenas do Brasil Central e & contra o pano de fundo desssa

discussio que deve ser lido" (1884, p.3).
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professor de. sociologia herdeiro de tal tradigfo. Vérios
depoimentos de integrantes da missiBo francesa, assim como de
ex-alunos, insinuam gue as dificuldades de renovagic do
contrato de Lévi-Strauss deven-se, sobretudo, a este
desconpasso de cbjetivos 27,

.Em momentos distintos, Lévi-Strauss reafirma O
ocorrido: "Fui para o Brasil porque queria ser etndlogo. E
en tinha sido conquistado pela etnologia em rebelifio cohtra
Durkhéim, gque nio era um homem de campo, &c passo gque el
descobria a etnologia de campo através dos ingles=ses e
americanos. Eu estava, portanto, numa posigio falsa.
Chamaram~me para perpstuar a influ@&neia francesa, por un
lado, e & tradigio Comte-Durkheim, por outro. E en chegsva
conguistado, naguele momentao, por uma etnoleogia de
inspiracgio anglo-saxdnica. Isto me criou sérias
dificuldades” (LEVI-STRAUSS, 1880, p.31).

Os problemss existiam ndo apenas entre os “patrons’ da
USP e os professores franceses mas entre os prdprios membros
da missfo. Além das inevitéveils competiegdes entre um grupo
de jovens em inicio de ecarreira (MAUGUE, 1882, p.93-384 e
LEVI-STRAUSS, 1980, p.32), a posi¢Zo privilegiada de Paul
Arbousse Bastide, primo de Dumas e pfofessor de socioiogia
desde 1834, e que aspirava ser uma espécie de ‘chefe’ do

grupo, criou problemas extras, n8o s6, mas principalmente,

27. Conferir, entre outros, a entrevista de Roger Bastide
(1987), onde ele afirma gue além dos problemas causados pelo
interesse de Lévi-Strauss na pesguisa, seu passado recente
come militante de esquerda, trouxe dificuldades adicionais
com os Mesquita. .
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com Lévi-Strauss (BASTIDE, 1967, p.188), 34 que eram ambos
professores da mesma discipiina. Diz Lévi-Strauss: "Georges
Dumas tinha empregado na universidade, desde o primeiro ano,
um jovem parente que era socidlogo. Guando cheguel, este
quis colocar-me numna posigdo subordinada. N#o fiquei
satisfeito, € como resistisse, esforgou-se para gue ne
despedissem em nome da tradigdo comtista., em que era
especialista, e gue meu ensino traia™ (LEVI-STRAUSS, 18980,
p.32).

As dificuldades apontadas e o desejo de Lévi-Strauss de
retomar a carreira universitaria francesa, agora munido de
um rico material de - pesguiss, concorreram para gue o
contrato padriie de trés anos com a USP n3o fosse renovado.
Assim, no comego de 1839, Lévi-Strauss e sua mulher Dina

deixavam o Brasil.
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II ) A Narrativa

0 Atlsntico foi palca de dindmeras viagens, caminho
privilegiado gue permitiu o acesso dos europeus a América,
desde Colombo. Viagens reais, no espago e no tempo, e também
imaginarias, alimentadas por relatos fantédsticos sobre
terras distantes; aventuras maritimas ritmadas pelo
imaginadrio europeu do periodo, onde mesclavam-se visdes
positivas (o mito do Paraiso Terréstre habitava agora o
-Atl&ntico) e negativas (o encontro com uma humanidade
inviével) do Novo Munde (HOLANDA,1977 e SOUZA, L., 18886).

Mas se, por um lado, a viagem a terras até entdo
desconhecidas permitia mirabolantes vdos da imaginacﬁo,_por
outro, prqporcionava o exercicio da razice, o afastamento
fundamental para o conhecimnentoc da nova- realidade e,
sabretudo, da realidade européia. Este trago da viagem - seu
cariter de experiBnecia sociolégica - apareceréd de maneira
pais nitida no século XVIII, de mBos dadas com o Iluminismo,
quando entio viajar significava ilustrar-se, filosofar
diante da experigncia concreta, tal como dizia Reusseau ao
Emilio (SERNA,1974,p.11-13)

Os romdnticos, por sua vez, ainda gque fossem "homens
profundamente seduzidos pelo exdtico”, enfatizaram o aspecto

vracional do empreendimento. Toda a literatura de viagens do
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século XIX exemplifica tal qaracteristica, na medida em gque
desenha um novo rosto para a América; n#o mais paraiso ou
inferno, mas realidade palpavel, passivel de comnpreens#o:
"Esses viajantes n#o s#io mais os mesmos homens que julgaram
encontrar na América ¢ paraiso. Distanciam-se, na mesma
medida, dos europeus convencidos de nosso carater infernsal.
Os demdnios transportaram-se PpAarsa o novo continente,
aprisionandc-nos no circulo das vivéncias méagicas. Lé; emn
compensagio, deixaram as mentes soltas e livres para fruirem
das explicag¢des racionais do mundo” (ARRUDA, 1980, p.71).

Um aspecto indissocidvel do ato de viajar é o narrar. O
visjante é desde sempre o narrador gue fem de longe, gque tem
histérias para contar. Frequentemente estas s#o anotadas num
diario, dia =a dia, numa tentativa de resgate vertigincso de
toda a experi&ncias vivida. O século XVIII e, sobretudo, o
XIX, engrossaram este género (ou subgénero) literdrio,
justamente no afd de conhecimento racional dgo mundo. Os
rom&nticos, encantadosg pela voZz sutobliografics e
nemorialistiea do género, cultivaram-no melhor do que
ninguém.

A strag¢Bo pelo exdtico nHo apenas se mantém na épocs
noderna, cCcomo ganha novo fdlego. 0 exilio em terras
distantes foi o¢ caminho escolhido por indmeros europeus,
artistas em geral, numa tentativa de descoberta do “outroc’,

do diferente, e, portanto, possibilidade de reavaliagio do
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ser europeu 28, 0Os exilios e as viagens isoladas de pintores
e 1iteratds significaram, sem divida, possibilidades de
slargamento do horizonte eurcpeu, mas ndo foram as unicas. A
¢ciéneis - a arqueoclegia e, principalmente? a sntropologia -
colocaves-se como um acesso seguro para a desceberta e
conhecimento de novos mundos, de novas culturas.

A antropologia moderna nasce sob a égide do empirico,
do trabalho de campo como um modo particular de aprendizédo.
Malinowski, que durante a I Guerrs esteve nss ilhas
Trobriand, "“inaugurou” esse tipo de metodologia: o intensivo
trabalho de campo numa comunidade exética. A nova disciplina

estd, portantao, inexoravelmente ligada ao ate de viajar. A

"yiagem é um meio de acessc 8o ‘outro, ferramenta fundamental

do processo de conhecimento.

Das viagens dos antropdlogos resultaram indmeras
monografias ‘sobre povos a8até entdo desconhecidos, sua
organizacao social, politica e religiosa, que altersram
substancialmente o olhar europeu sobre o "primitive". Ao
lado dos textos cientificos, resultade “oficial” das
viagens, produziram-se enormes quantidades de anotagdes de
campo, didrics, narrativas impregnadas de subjetividade, de

impresstes pessoais e intimas e, por isso mesmo,

28. Susan Sontag sugere gue os sucessivos exlilios e as
viagens compulsivas s#o o resultado de um sentimento de
orfandade intelectual com o qual se enfrentas o pensamente
moderno. Dai, diz ela, a atra¢fc romintica pelo distante ter
criado o oficic dc aventureiro como vocagdo espiritusl, de
Conrad a Saint-Exupéry, entre tantos outroes. Sontag, 1884,
p. 85 e 86.
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silenciosamente guardadas no funde de uma gaveta 28, A
nmedida qué tais notas foram sendo publicadas, em meio a
manifestagdes escandalizadas com seu contetdo, foili possivel
resgatar a experiéncia do pesquigsador em campo, as
ambivaléncias diante do diferente, o socofrimento mesmo
causado pelo “depaysement’.

Tristes trdoicos de Lévi-Strauss filia-se a esta
tradigfio de narrativas de viagem, embora seja muito maislque
isso. Trata-se de um texto multifacetadc, podendo ser lido
de miiltiplas formas: come texto literario, como descrigio
etnografica, como texto filosdfico e até como mito, segundo
alguns comentadores 30,

A intengfo &qui n#oc & seguir nenhum destes caminhos,
embora me paregam igualmente frutiferos, mas tentar
apreender o narrador na narrativa, inspirada na afirmagfo de

Walter Benjaﬁim de que “mergulha a coisa na vida de quem

29. O diarioc de Malinowski, por exemplo, foil mantido em
segredo até a suam morte. Escrito em poleonés, quando toda s
sua obra foi produzida em inglés, era desconhecido mesmo
pelos mais proximos. Sua mulher, que é quem decide publica-
lo, revela-se surpresa cowm a descoberta daquelas asnotagdes.
Cf. Malinowska, preféacic a obra de 1888 (Malinowski, 18835).

30. Geertz, em seu texto "The world in a text” {(1888), chama
a atencdo para o fato de ser Tristes Tropicos ums série de
diferentes textos articulados, um verdadeiroc caleidoscodpio,
diz ele, usando a2 imagem do prépric Lévi-Strauss ao analisar
o pensamento concreto. Além das possibilidades de leitura
mencionadas acima, Geertz indica mais duas alternativas: a
obra pode ser lida como um tratado reformists, Jja que
explicita sua repugnincia diante da dominag¢fio e da
degradag¢fo dela decorrente e, principalmente, como mito: "A
mensagem final de Tristes Tropicos e da obra gque revela-se a
partir dai, é que os textos antropolégicos, como 0S8 mitos e
as memérias, existem menos para c¢ mundo, do gue o mundo
existe para eles” (p.48). '




relata, s fim de extrai-la outra vez dela. E assim que adere
4 narrativa a marca de gquem narra, como & tigels de barro a

marca das mios do oleiro” (BENJAMIH,1980,p.63).

2.1. _Tristes Trévicaos

"Que escreve o etndlogo, senfio confissdes?”

Lévi-Strauss

Tristes Trdpicogs € um livro de viagens “sui generis”,
Antes de mals nada, pela ironia presente ac longo de todo o
texto av se referir ao prépric género, a comegar pela
célebre frase de abertura "Odeio as viagens e os
exploradores”". Em segundo lugar, porque n#o foil escrite no
calor da hora, ac sabor dos eventos cotidianos, como tedo o
didrio, mas dezessete anos depoils da experiénecia de campoe no
Brasil, com suficiente distanciamento para mesclar escritos
distantes no tempo: trechos de um didrio de campe feito nos
anos 30, partes de “"La vie familiale et sociale des
Nhambikwara"", de 1848, bem como relatos de outras
experiéncias de viagem e fragmentos de um romance inacabado
(LEVI-STRAUSS, 1990, p.7, 80 e 120). Finalmente, §&
importante lembrar, porque o livre nascen de uma encomenda,

em um momento de relativa suspensio da carreira
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universitaria de Lévi-Strauss31l: "A idéia de contar minhas
viagens nunca tinha me ocorfido. Ho entanto, na fase que eu
atravessava, convencido de que n#o tinhs mais futuro
universitadrio, figuei tentado pele projeto a escrever pelo
menos uma vez =sem policiamento, a dizer tudo que me passava .
pela cabega. Enfim, com o tempo, tinha conseguido um certo
distanciamento. Ndo se tratava mais de transcrever uma
espécie de diario de expedigdo. Eu deveria repensar minhas
velhas aventuras; precisaria refletir e filosofar sobre
elas, fazer um balang¢o” (p.78).

Tal balango, feito em gquatro meses, teve uma calorosa
acolhida no meio filoso6fico-literdrioc francés, recebendo
comentéarios de Blanchot, Aron, entre outros. Porém, o

pequeno grupo de antropdlogos recebeu com reservas agquelas

31. Apds a permanéncia nos EUA durante a 11 Guerra (dentro
do programa de salvamente dos intelectuails europeus
ameagados pelo nazismo), primeiro como professor da New
School for Social Research, depois como docente na recém-
fundada Escola de Altps Estudos de Neva York, Lévi-Strauss
retorna & Franga em janeiro de 1945, como secretario da
referida escola. Al fica =zlguns meses, decidindo voltsar a
Nova York como conselheiro cultural da embaixada ("...eu .
estava escrevendo As estruturas slementares do parentesco, e
precisava das bibliotecas americanas”. LEVI-

STRAUSS, 1990,p.685). Em finais de 1947, retorna entio a
Paris, conde apresenta suas duas teses, em 1948: "Les
structures élémentaires de la parenté” (tese principal) e
"L.a vie sociale et familiale des nhambikwara” (tese
complementar). Em 48/50, fr=scassa nuna primeira tentativa de
ingresso no Collége de France. Mantém-se, entdo, como
"maitre de recherche” no CHRS ("uma posig¢io de espera”, diz
ele) e como subdiretor do Museu do Homem.



paginas®2, 0 prdprioc autor confessa ter tido receio da
repercussfo da obra no mei§ universitario, pois se "abria”
demais ("Je m'y déboutonnais trop, comme Métraux aimait
dire“}. De qualguer modo, passado o impacto do momento, nio
& exagerado dizer que o livro permanece algo dificil de ser
digerido pela critica especializada, pois resiste &
classificaglen, se encaixa com dificuldades no conjunto da

produgfio lévi-straussiana.

* X * b 3
Tristes Trépicos se constr6i pela inversdo, a comegar
pelo titule: =a imagem ensclarasda dos trépicos resulta num

retrato sombrio. Os trdpicos sHo tristes.

Dividido em nove partes, o livro tem inicio pelo final
com "0 fim das viagens"”. De que fim se trata? Podemos
entendé-lo, mais imedisztamente, como referido ao percurso
individual de autor, J& que ele nos fala de sew idnico
periodo de trabalho de campo. De certo moedo, a nivel

pessoal, ele fecha um ciclog, encerram-se as viagens

32. Lévi-Strauss relembrando a reservada acclhida do meio
etnoldégice ac s=2n livro, menciona a mais violenta das
manifestagtes: "No dia em gue abriu Tristes Trdpicgs, Paul
Rivet fechou-me sua porta. Ele tinha um temperamento fogosa,
deve ter lido a primeira linha: "Odeio as viagens e os
exploradores”, parow ali e concluiu gue eu o traia. Nunca
mals o revi até seus tiltimos dias. Ele estava ne hospital e
chamou-me & sua cabeceira para fazer as pazes” (LEVI-
STRAUSS,1990,p.80).
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etnograficas. Além disso; ele vwvisajs num momentoc em Qque a
expansio européia passou e,‘ com ela, passou também a é&poca
durea das viagens. Finalmente, ele viaja em direg8o ao fim,
rumo @ um mundo que acaba: indios, quase ndo ha mais,

Se a primeira parte do livro proclama ¢ fim das
viagens, ela trata exclusivamente de partidas, travessias,
lugares visitados, em suma, fala de distintos e sucessivos
deslocamentos. O segundo segmento, em compensa¢#o, ac levar
como titulo “"Caderno de viagem”, cria no leitor & ilus#o de
gue vai encontrar ai a transcrig@c de feitos e aventuras de
viagens. Ao contrario, o autor relata o= anos de sua
formagio, o inicio do interesse pela etnologia. A viagem
que esse caderno relata é viagem “para dentro”, deslocamento
no tempo.

"0 pd6r do so0l" marca o momento em que o "caderno de
viagem” termina. Em italico, o capitulo se destaca des
demais: & descrigfio da paisagem pelo viajante, do mar, das
cores do -crepﬁsculo. S#o as sabras de um romance apenas
comegado que deveria chamar-se Tristes Troépigos: “Era
vagamente conradiana. A intriga originava-se de uma histéria
que eu tinha lido na imprensa: uma vigarice, numa ilha do
Pacifico de gque nioc me lembro, cometida com um fondgrafo,
para fazer com gue os indigenas acreditassem que seus deuses
voltavam & terra. No livro, os personagens seriam refugiados
politicos, ou outros, de origem diversa. Aconteceriam dramas

entre eles” (LEVI-STRAUSS, 1880, p.120).
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A terceirsa e qguarta partes do 1livro descrevem,
sucessivamente, & geografia'do Hovo Mundo (as primeiras
impressfes & partir da aproximagio gradual do navio, =a
Guanabara, S%o Psulo) e o encontro com seus habitantes. Os
capitulos V, VI, VII e VIII correspondem & etnografia
propriamente dita; ai s#o apresentados os Caduveo, os
Bororc, os Nhambikwara e os Tupi-Cavaiba.

0 dGltimo segmento, c¢como ndo poderia deixar de ser,
intilula-se "o regresso". Porém, mais uma vez invertendo
expectativas, Lévi-Strauss termina o livro falando de ontras
viagens, de novas partidas. Comegar pelo fim, terminar pelo
comego, talvez seja essa a equagdo que melhor traduz a
narrativa.

Ainda que, algumss vezes, seja inevitavel empregar
narrativa no Singular - como ha poucoc -, € preciso ter claro
que & auséncia do plural deixa escapar =& densidade (no
sentido de volume) de Tristes Troépicos. A imagem do
caleidoscépio, utilizada por Geertz parsa definir a obrs,
talvez seja a mais adequada a4 compreens#io dos diferentes
planocs narrativos que = compfem. Lendo aos qguarenta
eapitulos, é possivel detectar distintas viagens
superpostas, itinerérios variados aue se entrecruzam.

Num primeiro plano, deparamos com viagens "concretas”
noe tempo e no espago, que O narrador a bordo de um "tapete
voador" apreende num s¢& lance de olhar, durante seu voo

panorfmico: é o Brasil central, os EUA, a India etc.; é a

travessia de 1935 (Marselha, Dakar, Santos), = de 1941
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(Marselha, Martinica, Porto Rico, EUA), as excursdes pelo
interior do ﬁrasil.

Paralelamente, um itinerario pessoal vai sendo
construido, pedagos de historias se articulam desenhando um
percursoc individual. Hesse sentido, o 1livro ¢ também
autobiografia intelectual. E mais. Como se trata de relatos
do passado, da narrativa de tempos pretéritos, a csbra pode
ser lida como um subprodutc da membdria: "Ent8o era isso a
viageﬁ? Uma explorag8o dos desertos da minha memdria, mais
do que a dos desertos que me cercavam? 33 (LEVI-STRAU3S,
1957, p.404).

As viagens de 4que nos fala Lévi-Strauss possuen
miltiplas dimensdes: sS&0 sindnimo de deslocamentos
espaciais, sem davida, mas s&o, sobretudo, exercicios de
distanciamento que s6 o tempo permite. Nesse sentido, o
livro descreve fundamentalmente viagens “para dentro™: cnde
imaginamos encontrar os troépicos, o nativo,. topames cor 0O
viajante "em carne e osso”.

Léevi-Strauss & viajante do século XX, por isso fora do
tempo. Viajante gquando nfo héd mais viagens, eis o seu grande
paradoxo. Na medida em . que refaz um caminho, atravessa as
mesmas Sguas, impossivel n&o retomar as experiéncias dos

primeiros descobridores da América, ingerir-se numa

33. Irma 8. Majer, num texto interessantissimo sobre Jean de
Léry, onde Lévi-Strauss & também personagen importante,
destaca & memdria como elemento constitutivo da viagem e do
seu relato: "0 fim das viagens, ou de uma viagem, & também
o retorno, e o retorno torna-se para Lévi-Strauss, cam® para
todo viajante, um problema de memdria (...). A viagem é
sempre a recordagfio de uma viagem” (1989, 9774).
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tradigdo®4, Afinal, o sentimento desbravador permanece, o
Brasil & ainds, nos anos 30, pais a ser descoberto, “Novo
Hundq“: "0 que por todos os lados me rodeia e me esmaga, nio
€ a diversidade inesgotsavel das colsas e dos seres, mas umsa
¢ sd formidavel entidade: o Novo Munde” (LEVI-STRAUSS, 18957,
p.79). Por outro lado, o viajante moderno encontra uma
realidade diferente da narradas por seus antecessores: o Novo
Mundoe n8o ¢ t8o novo assim. Se algum adjetivo csbe pars
defini-lo, esse é entdo ‘triste’, porgue gualifica uma
realidade aestrocada: "Tal me reconhego, viajante,
arquedlogo do espago, procurando inutilmente reconstituir o
exotismo com o auxilio de parcelas e destrogos” (p.37).

¢ paradoxo & a armadilha cruel do viajante modernc, seu
circulo intransponivel. A nostalgia de ter vivido em outra
época para ver, de Ffato, o Novo Mundo o persegue, mas sabe
que s6 agora, com noves olhos, ¢é possivel avaliar o
significado do espetfcule gque se apresentava aos antigos:
"Quantao mehos as culturas humanas podiam comunicar-se entre
si e, por consequ@necia, corromper~se pelo contato, menos
também 0os  Seus respectivas emissdrios eram capazes de

perceber a riqueza e a significagiio dessa diversidade. HNo

34. Na terceira parte do livro, "0 Novo Mundo”, Lévi-Strauss
dialoga todo o tempo com os viajantes do século XVI;
atravessa o Atlintico sob ¢ impacto das antigas imagens
acerca do Novo Mundo: o Paraiso Terrestre, gue Colombo
julgou encontrar, os pigmeus de que falava Pierre D’Ailly,
os animais monstruosocs descritos por Pierre Martyr, entre
tantog outros. Mas seu principal interlocutaor ail é Jean de
Léry, cuja viagem esta resumida no capitulo IX, "Guanabara”.
Segunde Lévi-Strauss, L histoire d'un wvovade fait en la
terre du Brégil é a primeira obra etnegrafica escrita.
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fim das contas, sou prisioneiro de uma alternativa: ors

170

viajante antigo, confrontado pelo prodigiosos espetaculo de

que tudo ou nada lhe escaparia - pilor ainda, lhe inspiraria
escarnio e &asco, ora viajante moderno, correndo atras dos
vestigios duma realidade dessparecida” (LEVI-STRAUSS, 1957,
p.38).

Nostalgia e decep¢io s8o sentimentos gue acompanham a
narrativa do viajante moderno. Decep¢ido do viajante diﬁnte
da realidade encontrada e diante da viagem ela mesma, tendo
sempre Ccomo contraponto a nostalgia das “verdadeiras’
viagens. As promessas de aventurs, as fantasias de ruptura e

evasfio se desfazem em pouquissimo tempo: "A aventura se

‘dissolven no tédio. HA& semanas que o mesmo campo austero se

dezsenrola mos meus olhos, tiHo arido gque as plesntas secas mal
se distinguem das folhagens de um acampamento abandonado que
subsistem aqdi e ali. Os tragos enegrecidos das gueimadas
parecem o destino natural desta caminhada unfnime para =a
calcinagio {(...). Qu ainda, quande scbrevém um bando
indigena, outra rotina se estabelece: recenseamento, Nomes
das partes do corpo, termos .de parentesco, genealogias,
inventédrios. Sinto-me um burocrata da evasfo” (LEVI-STRAUGS,
1857, p.341).

A decepglo com a visgem € com a realidade encontradsa
aparecem com muita forg¢a no relato “modernco’, mas nfo s3o
ainda sua marca registrada, seu trago exclusivo, J& que
esses elementos podem ser encontrados nos escritos daos

antigos viajantes. O que talvez distinga tal narrativa
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‘moderna’ & a decepgflo do viajante consige prdprio e com sua
civilizagdo. A viagem moderna coloca o viajante disnte de um
espelho: onde ele pensa encontrar o outro, véd a si mesmo.
“Houve um tempo em que & viagem confrontava ¢ viajante com
civilizagtes radicalmente diferentes ds sua e gue se
impunham antes de mais nada por sus esquisitice. Ha séculos
que essas ocasides se vém tornando cada vez mais raras. Seja
na India ou na América, o viajante menos se "surpreende; do

que se “reconhece” (LEVI-STRAUSS, 18357, p.85/86).

1.4 _¥Visfo do Brasil

Lévi-Strauss, em véarios momentes de sus vida, deu
entrevistas falando de seu percurso e formagio. Nestes
depoimentos, de modo geral, o periodo brasileirc aparece
sempre rapidamente, referido como ponto de partida de uma
carreira. As impressdes sobre o pais e sobre sua estada
aqui, as encontramos desenvolvidas em Tristes Tropicos. Al,
entre lembrangas e recordagdes de viagens, desenha-se uma
certa imagem do Novo Mundo, do Brasil. HNa narrativa, a
descrigioc de travessias, paisagené e figuras vem,
frequentemente, acompanhada por impressoes e comentarios.
Desde o momento da chegada, antes mesmo de pisar em terra
firme, o viajante percebe a presenga da América pelo cheiro:
"0 Novo Mundc, para o navegador que dele se sproxima, impGe-

se primeiramente como um perfume... dificil de descrever
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para quem jamais o respirou” (LEVI-STRAUSS,1857,p.76).

Odores e aromas vVHO progfessivamente cedendo lugar as
impressdes visuais: "“Mas guando, no dis seguinte, as 4 horas
da manh#, ela se eleva, enfim, no horizonte, = imagem
visivel do Novo Mundo parece digng de seu perfume” (p. 77).

Ao desembarcar no Rio de Janeiro, o recém-chegado muda
a perspectiva, o foco da observagio: o Novo Mundo ndo é mais
entidade apreendida de fora, enormidade gque se impde =0
olhar, mas cendrio concreto, repleto de personagens. No
primeiro contato, o viajante, sem tempo de afinar sua lupa,
mescla suas impress@es com a de seus antecessores, nesse
caso, com as de Léry, que 378 anos antes chegava ao Rio de
Janeiro. Has se a viagem de Léry esteve marcada por
incidentes mirabolantes e inesperados, se a paisagem que ele
vig era ex6tica, & experigncia de Lévi-Strauss é outra. O
Rio de Janeiroc apresenta-se como uum cenaric familiar ao
visitante europeu: arquitetura, tragado urbano, vestuario
etc. 56 qﬁe tudo com um certo ar de passado empobrecidoc. . .

0 percursc &até S#o Paulo proporciocna ao viajante o
primeiro encontro com a “"floresta virgem”, de que tanto ele
ouvira falar. Agqui, nova decepgdo: =& paisagem ndo é selvadem
e sim decaida. “Terrencos vagos tEHO grandes quanto
provincias, o homem os possuiu, outrora e por poucso tempo;
depois, partia para outros lugares. Atrsds dele, deixou um
relevo mortificado, coberto de confuscs vestigios. E nesses
campos de batalhas em que, durante algumas décadas, afrentou

uma terra ignorada, renasce lentamente uma vegetagdo
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mondtona numa desordem tanto mais enganadora'quanto, sob o
aspecto de uma falsa inocBneia, conserva a memdéria e a
formagdo dos combates” (LEVI-STRAUSS, 1957, p.95).

Em S&o Paulo, onde passoﬁ a8 malor parte de seu tenmpo,
Lévi-Strauss pode observar melhor a cidade e seus
habitantes, O contato prolongado n#8o modifica, porém, as
inpressdes iniciais do Brasil, a vis&o detratora da paisagen
natural e urbana: "Um espirito malicioso definiu a Améiica
como um pais gque passou da barbarie a4 decadé&ncia sem ter
conhecido a civilizagHo. Poder-se-ia, c¢om mais Jjusteza,
aplicar & fé6rmula as cidades do Rovoe Mundo: elas vie do
frescor & decrepitude, sem parar na madﬁreza“ (LEVI-STRAUSZS,
1957, p.96).

A paisagem do Novo Mundo, portanto, decepciona o
viajante por um duplo motivo: primeiro por n#o ser exéticsa
comoe a8 cantada pelos antiges e, segundo, por ser decadente.
Exotismo, se algum existe, pode ser encontrade na elite
paulista com a qual convive Lévi-Strauss: "Ao abrigo dessa
fauna pedrenta {(a arquitetura),.a elite pauliste, semelhante
4s suas orguideas favoritas, formava uma flora despreocupada
e mais ex6tica do que julgava” (p.101).

A vis8Bo detratora da paisagem soma-se a visdo tambén
detratora da elite: os grafinos, =a sociedade, mais
preocupada com prestigio do que com 8 cultura, os salfes, o
consumo de obras de vulgarizaglo ete. A Universidade, criada
nesse pais pobre, sem tradic8o cultural, ndo podia dar bons

frutos, segundce Lévi-Strauss, J& que era antes de mails nads
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um instrumento de prestigio para os alunos, avidos pelas
novidades e modas européias;

Mais uma vez o titulo deo 1livro revela o seu conteido
ou, peloc menos, o tipoc de apreensfo que o narrador tem da
terra visitada: os trépicos sHo tristes porque decaidos -
sua paisagem, suas cidades, sua elite e seus poucos indios.
Sd que o encontro com estes ttltimos apresenta uma
particularidade. Embora também fortemente marcado pela
decep¢io, consegue, em =alguns momentos, surpreender o
viajante: surpresa gquando encontra uma tribo ainda sem
contato ou quandce diante da pobreza nambikwara é
surpreendido pela "axpressio mais verdadeira e mais

emocionante da ternura humana' 35,

2.2 ) Qutras viagens

“Toug mes amis le savent: Jje suis un

spécialiste, un maniaque de la confession” - Michel Leiris

Michel Leiris, Jovem escritor francés gquando decide
tornar-se etnologo, substitui a formagdo especializada pelo
aprendizade no campo, assim comg Lévi~Strauss. 56 gque, ao

contrario deste, a Africa € o seu laboratdério. Faz, entédo,

35. Leiris (1988) aponta o encontrc com os Nambikwara como o
momento feliz do livro.
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seu batismo qtnografico atréyés da miss#o Dakar-Djibouti, da
qual participa como "secretério-arquivista”. Com mais ou
menos a mesma idade de Lévi-Strauss 398 e com uma iniciagdo
na etnografia em época semelhante, Leiris tem um percurso
distinto ac de nosso personagem principal, =ainda que, em
alguns momentos, suas trajetdérias se cruzem.

Michel Leiris participa do movimente surrealista de
1924 5 1929. Deste perlodo resultam um livro de poesias,
Simulacre (com litografias de Andre Masson, 1825) e ocutro de
prosa, Le point cardipal (1927). Ainda nesta época, escreve
QlQsSﬂira;i;x_ﬂﬁxza__mﬁs_glgsaa _ uma espécie de "dicionério
poético” publicado nos nimeros 3, 4 e 8 da Révolution
Surrealiste (1925,1928) 37 - e uma série de relatos de
sonhos, publicados na mesma revista, ntmeros 3, 5 e 7, cujo
conjunto foi reunido pela Fontaine, em 1845, com o titulo
Nuits sans nuit 38.

Esta produgfic inicial estéd marcada por um tipo de
trabalho que tem a ver com & técnica da “"colagem”, t&o
conhecids pelas artes pléstiess. Trata~se de reunir o
material colecionado durante um bom tempo - no caso,

palavras e sonhos -, e procurar dar a ele algum tipo de

38. S6 para lembrar, Leiris é de 1901 e Lévi-Strauss de
1908. '

37. Este trabalho é republicado em 1839 pela ed. de 1z
Galerie Simon, acompanhado por 16 litografiass de Messon.

48. Uma nova edig#o aumentada aparece em 1981, pelsa
Gallimard. :
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unidade, sejg através de um texto estruturado a maneira de
um glossario, seja pelo poemé 39,

0 periodo seguinte da trajetdria de Leiris, intitulado
por alguns criticos como ‘realista’, esta marcado pelo
rompimento com ¢ surrealismo e pels sproximacgiico da
psicanidlise e da etnologia (LEJEUNE,1875). Apds uma série de
problemas emocionais que o levam a0 tratamento
psicanalitico, Leiris aproveita & oportunidade dada pela

missdo Dakar-Djibouti e deixa a Franga. Esta passsgen

encontra-se relatada na Wdltima parte de [ "Age d homme

(1839): "Em novembro de 1928, apés diversos contratempos que
datavam de antes do verZo (...) apareci na casa de um amige
as 5 da madrugada e lhe pedi sua 1l8mina de barbear com a
intengdo, relativamente fingida, de me castrar (...) me dei
conta de que em tudo isso havia algo de enfermidade e decidi
seguir um tratamento psicanalitico (...). A principio, segui
esse tratamento por um =no, com resultados diversos (...).
Ao sair desses limbos, aconselhado por meu médico e pensando
comigo mesmo gque me faltava ter vivido um pouco rudemente,
aproveitei a ocasifio para fazer uma longa viagem e parti por
dois anos para a Africa, . como mewmbro de uma missio

etnogréafica” (LEIRIS, 1876, p.203-206).

39. “Palavras e sonhos parecem ser, durante este periodo
surrealista, o ponto de partida de uma atividade de
fabricacfo de intengdes ambiguas. O trabalho da escrita se
spresenta sempre como uma atividade técnica realizada a
partir de um material textual préexistente, quer se trate de
trabalhar ou de tranformar, para fazer com gue ele libere,
por operagdes de bricolage ou de alguimia, © segredo, o
oraculo, o valor-ourc que se encontra no fim da linguagem”
(Lejeune, 1975, p. 261).
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A experiénceisa psicanaliticsa e etnografica s#o
responséveis por um tipo de produgBo que, a partir desse
momento, passa & constituir o eixo da obra de Leiris: a
autobiografia. Durante =a viagdem pelos paises africanos,
Leiris escreve um diario de campo, L Africue Fantéme (1834).

Paralelamente, trabalha em sua primeira obra autobiocgrafica

stricto sensu, L Age d homme (1839).
3 X X X
L"Afrique Féntome, ao contrario de Iristes Trépicos,

niio constitui um capitulo iscladoc da cobra de Leiris; ao
contrarioc, inaugura nela a vertente autobiografica. 0 livro
de 1934 =e encaixs perfeitamente no conjunto da produgfic do
autor nio sapenas do ponto de vista da “descoberta’ de um
género, mas também no gue diz Trespeito & déscoberta de um
método de +trabalho. A etnografia auxilia o escritor em seu
oficio na medida em que o ensina a utilizar fichas para o
registro de elementos autobiogré&ficos 40

Além disso, L Africue Fintome explicita a conjugagdoc de

dois projetos - o literéric e o cientifico - , que passa a

40. Cf. Ledeune, op. cit., p. 275 e, principalmente
Kaufmann, 1989, p.157: "A empresa autobiogréafica parece
estar marcada, de inicio e para sempre, pela lembranca do
secretario~arquivists de Dakar-Djiboutil, que nao fez senéc
passar de uma viagem real & uma viagem retdrica, de Tficha em
ficha".
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ser marca registrada na trajetdria do escritor/etnédlogo.
Tristes Trépicos, por sua Qez, nos remete & um romance
inacabado, a um projeto, de certo modo, frustrado. Se o
livro revela uma articulaclo feliz entre literatura e
etnologia ~ talvez uma de suas mailores virtudes -, este n&o
serfd um fil83c plenamente explorado por Lévi-Strauss, pelo
menos na radicalidade em que trabalha Leiris.

L Afriaue Féntome é diario de campo, qQue segue o dia-a-
disa da equipe de Griaule durante os dois anos de travessia
de Dakar a Djibouti. Tristes Trépicos, ainda que resgate a
experiéneia etnografics dao autor, fale de viagens
“concretas", & menos um relato de viagem e mais um livro
sobre a viagem. Anos depois da vinda para o Brasil, o autor
pode langar um olhar distanciado sobre esta experiéncis,
generalizar (afinal, o Lévi-Strauss que escreve em 1955 n#Ho
& o mesmo que aqui esteve). A simples auséncia do artigo
(os) no titulo & indicativa da ambigdo universalizante do
livro: & de trépicos que ele nos fala - trépicos vazios,
trépicos repletos, Asis, América, tropicos vistos por puiros
viajantes. ..

8¢ 8 diferengs de perspectiva acima mencionada separa
os dois livros de maneira clara, n3Ho podemos nos esquecer
gue eles se aproximam na medida em que tratam de "viagens

ticas", de experiéncias primeiras. Compartilham as

£

inici
perplexidades oriundas do aprendizado de um oficio, que tem

a particularidade de deslocar o sujeito, torna-lo

178

ey

L r———



estrangeiro. S3c uma espécig de "romance de formagao” dos
etnélogos;

Assim como o de Lévi-Strauss, o texto de Leiris pode
ser lido como um série de relatos superpostos. Antes de mais
nada, [ "Afrique Fantome € qgquase uma reportagem da missdo
Dakar-Djibonti. A primeira parte, sobretudo, narra o
cotidiano da equipe, as relagdes entre os membros do grupo e
os problemas praticos cclocados pela pesquisa.  Na pﬁrte
final, onde Leiris fala do periodo em Gondar durante a
estagfo das chuvas, ¢ foco da narragf@o se sltera: o olhar do
etndlogo recal agora sobre o sen "objeto”. Nesse sentido, o
livro &€ dupla etnografia: etnografis do grupo local - sobre
"o qual o¢ autor levanta um rico material posteriormente
trabalhado em seus textos mais etnoldgicos, por exemplo, La

. ! . ! théat i 1 Ethiapi i
Gaondar, 1858 - e etnografia do grupo de etnélogoé, guando
revels, entre outras colsas, como & coleta de material, de
objetos e pinturas ssagradss é feita a gualquer prego,
algumas vezes mesmo através de pilhagens e corrupgio
{LOURAU, 1988,p.100).

Em meio é&s etnografiss propriamente ditas, & dimens#o
mais claramente autobiografica do 1livro se faz presente. O
narrador - arquivista de si mesmo - torna piblicos seus
sonhos, frustracdes e fantasias alimentadaé pela abstinéncia
sexual durante o periodo no campo. 0 ato de escrever
funciona como uma espécie de catarse e, nesse sentido, pasass

"

a ser a atividade fundamental do viajante: Aborrecido,
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procuro me distrair escrevendo este didrio, qQue se torna meu
principal ﬁassatempo. E quase como se eu tivesse tido =&
idéis da viagenm expressamente para redigi-lo..."
(LEIRIS,1981,p.288).

0 caridter literario da obra revela outra de suas
dimenstes. Escritor e etndlogo "competem” todo o tempo pelo
dominic da narrativa e se revezam na descrigio dos
acontecimentos e estados de espirito. No prefacio de 1981,
Leiris menciona esta ambival&éncia do relato "meio-
documentario, meio-poético”. Apesar de ter incluido o livro
no rol de seus trabalhos etnolégicos (JAMIN,1881), Leirls =ao
defini-lo enfatiza o seu caraéter literario e biocgrafico. As
‘anotagdes contidas em L Afrique F&ntome ndo representam um
historico da missfo ou um "récit de voyage”, diz ele, "néo
constituem outra coisa sendiec uma cr8nica pessoal, um jornal
intimo que ﬁoderia ter sido redigido em Paris, mas gue foi
concebido durante um passeic na Africa” (LEIRIS, 1881,p.264).

L’Afrique Féntome: o titulo indica, 4 medida que
descreve e descobre o continente africano, & dificuldade dc
sutor em apanhar a realidade vivida, jé que a Africa com a
qual se depara o viajante Jjoga por terra as 1lustes
slimentadas antes da partida. E de decepg#o que nos fala

Leiris; decepgfo do mesmc tipo daquela que sente Lévi-
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Strauss ao encontrar os “tristes” trépicos mais cheios de
misérias gue de esplendores 41

No prefacio dos anos 50 e num prefimbulo de 81, Leiris
traca todas as etapas da viagem e os sentimentos que a
acompanham: s partida, marcada pela imagem roméntica da
viadgem, pelsa possibilidade de evasdo; o cotidiano do
viajante em terra estranha; o regresso, mais marcado por
frustragdes gue por conguistas ("Voltei em 1833, tendo
matade pelo menos um mito: o da viagem como meio de evas#c”
- 1978, p.207).

Lidos lado a lado, os livros de Leiris e Lévi-3trauss
nos permitem uma compreensio mais nitida da “viagem
moderna” . Ambos apontam para a desmistificag¢go da viagem,
das realidades encontradas e do préprio trabalho
etnogréafico. Leiris frisa, assim como Lévi-Strauss, a rotina
massacrante do campo: "Eu que esperava voltar da Africa com
o ar de um desses belos corsérios devastados. A vida que nds
levamos nioc pode ser mails mendtona e burguesa. O trabalho,
n¥o0 essencialmente diferente de um trabalho na fédbrica,
gabinete ou escritdrio” (LEIRIS,1981,p.260). Ainda de acordo
com Lévi-Strauss, Leiris acentua a disténcia entre = imagem
da Africe e a Africa real: “E preciso olhar as fotos que

foram tiradas para imaginar que estou emn alguma coisa gue

41. Os titulos das duas obras expressam, inegavelmente, um
sentimento comum. Antes deo titulo L Afriaque Fantonme, alids
sugerido por Malraux que & guemn decide publicé-lo, Leiris
penson em chamé-lo Le Promengur du Canceur. Diz Lourau: “Be
ele tivesse tomado os titulos antes de Henry Miller e de
Lévi-Strauss teria podido intitular a obra Tropico de Cancer
ou Tristes trépicos (op. cit. p.89/100).




parega & Africa” (p.213). Aqui, também, é possivel perceber
uma certa nostalgia do viajante modernc em relagfio &4 Africa
que nic mais existe e que s0 os pioneiros puderam conhecer.
0 paradoxo do viajante moderno desenvolvido por Lévi-
Strauss, é confirmado por Leiris.

Finalmente, 2o desmistificarem a viagem herdica,
marcada por grandes feitos e descobertas, tanto Leiris como
Lévi-Strauss, desmistificam também o género narrative qﬁe a
acompanha., Nesse sentido, Tristes Tropicos e LIAfrique
Fa&ntome, ao mesmo tempo que sao livros de viagem,

representam a susa negagfo.

Devemos observar, porém, que Leiris é um narrador mais
dilacerado que Lévi-Strauss, pois leva @& guestdo da
impossibilidade ac extremo. O que para ele estda em Jjogo néo
é apenas o limite da etnografia propriamente dita mas,
fundamentalmente, os limites do conhecimento antropeoldgico,
j& que, do sena ponito de vista, o encontro entre ¢ ‘eu’ e ©
‘outro’ & praticamente impossivel. A ciéncia n&o permite o
contato, ao contrario, dificulta-o: a observagio distanciada
¢ inimiga de gualquer tipo de comunhdo 42 (LEIRIS, 1981, p.
133.

A medida que & idéia da antropologia como a
possibilidade de =acesso ao outro vai se desfazendo na

experiéneia da viagem, se desfaz também a {figura do

42 . Este problema para Leiris n#o seria solucionado pelsa
participagfio nos rituais africancs, que ele desereve com
tanta emo¢fo, mas sempre de fora. Ao centrario de véarios
etnélogos e surrealistas, Leiris jamais “inicicu-se’ em
nenhum dos ritos e ceriménias religiosas por ele assistidas.
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etndégrafo em campo e 8 do narrador do texto. 0 autor, a
principic mais claramente etndégrafo, val se tornando cada
vez mais litersto, e o texto, gue num primeiro momento vem &
reboque da experiéncia vivida, passa a ocupar © primeiro
plano. E como se ele tivesse feito a viagem expressamente

pars relaté-la.

Se Tristes Troépicos custou ao seu sautor o corte de

relagSes com Rivet, L Afrigue Féntome valen a Leiris o

rompimento com Grisule. Publicado logo apds a misséo Dakar-
Djibouti por intermédioc de HMalraux, entdoc “lecteur’ da
Gallimard, o texto além de causar mal-estar no melo
antropoloégica, foil proibido durante a ocupagio alemd da
Franga, tendo tido uma edigdo destruida 42.

Apesar do desagrado da critica especializada constituir
sm elemento saproximador dos dois livros, eles conhecen

destinos bastante diferentes. L Afriaue F&ntome teve trés

43. Comentandoc as diversas reagdes aoc livro, diz Leiris
sobre Griaule: "Entdo, eu decidi n#o mostrar-lihe as provas.
E ele Ficou furioso quandoc o livro apareceu, considerando

que eu comprometia o futuro dos trabalhos de campo etc.”; e

sobre Mauss: "Ele me advertiu, de maneira paternal,
paciente, mas n#Ho estava de acords"; socbre Rivet: "... para
nio arruinar sua imagem de homem de represaliias, &0S meus
oclhos, para permanecel, entio, um liberal, me arguiu sobre

questoes de pura forma, sublinahndo os errcs de francés...";
sobre todos eles: '"Mas foli somente com Grianle gque 1 Afrigue
Ffntome estragou as relagSes” (Jamin, 1888, p.51).



edig¢des francesas (1834, 1950 e 1881) e pelo que sugere o
final do prefécio de 81, ndo teve tradugdes. Ixistes
Irépicos, ao contrario, foi um grande sucesso editorial,
tendo sido traduzido para diversas linguas, por exemplo,
para o inglés, alem8o, italiano, japonés, polonés, sueco,
tcheco, espanhol, hiingaro, romeno, portuguées, cataldo e
grego.

Eﬁo apenas as obras tiveram caminhos distintos -mas
também seus autores: as viagens & Africa e ao Brasil
renderam aos viajantes destinos diversos. Para Leiris a
viagemlnﬁo significou a interrup¢®o de um percursc ou, pelo
menos, sua alteragfo radical. O projetc literario é apenas
ampliado pela etnologia, nunca abandonado. A etnologia como
profiss#o, emborsa importante, n#&o modificou =z ordem
hierdrquica de seus dois ’métiefs'; diz ele: primeiro
escritor, depois etnélogo (JAMIN,18981).

A obrsa etnoldgica de Leiris ¢ peguena, baseada
sobretudo em sua experigncia africana, sem malores ambigdes

teédricas ou sistémicas. Além de L Afrique Fantome, 19€34,

publicon: La landue sécrete des dogons de Sanga (1848);

Contrcts et  civilisations en Martinioue et _en Guadeloupe

{(1955); La _possession et ges agpecls théatraux chez les

éthiopiens de Gopndar (1958); Cing études d’ethpolcegie (1988)

e L’Afriaqye Noire, em colaboragfio com Jacqueline Delange
(19867).
Para Lévi-Strauss a profissionalizagdo como etnoldégo,

também permitida pela viagem, passou & constituir o seu
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grande projeto, desenvolvido com enorme sucesso. Nem é
precisoc lembrar agui o volume e a importﬁncia de sua obra,
inteiramente dedicada & etnologis.

Do mesmo modo que as diferengas dos "didrios de viagem”
n¥o apagam os indmeros pontos de encontro existentes entre
os textos, as dist8ncias entre seus autores ndc impediram
fortes aproximagdes. 0 tema da raca'é um deles: Lévi-Strauss
publica o antolégico Raga e Histéria em 1850; Leiris no anﬁ
seguinte, também pelsn Unesco, publica "Race et
Civilisation". 0 fato de trocarem comentarios, um sobre o
outro, é mais um elemento significativo: em 1836, Leiris
analisa Tristes Trépicos num +texto, & meu ver, preciso, "A
travers Tristes Tropiques"; Lévi-Strauss, em 1985, falando a
imprensa francesa sobre leituras marcantes para ele, elege
Langage Tangage, publicado naquele mesmo ano, como uma obra
sdmirdvel e Leiris, comc um dos grandes prosadores da lingua
francesa. As relagdes de amizade, estreitadas tardiamenﬁe,
seriam outro aspecto impertante desses itinerarios que se

crugam. Mas esss é& uma outra historia.
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Capitulo III



Durante uma conferéncia realizada em S8o0 Paulo, no ano
de 19489, Lucien Febvre afirmava: "Sinto-me extremamente
comovido pela maneira com que esta cidade de S#Ho Paulo, gue
eu conhego muito bem, me recebeu. Aqui passei algumas horas,
hd muito tempo, antes mesmo do dildvio, em 1937, ha doze
anos? (...) Depois de dois meses no Brasil, no Ric e seus
arredores, na Bahia e neste vasto dominio do Nordeste onde
eu pretendo _#oltar se um dia tiver possibilidade, sinto-me
sempre surpreendido pela fecundidade desta comunh#io, dests
unisio da Franga e do Brasil” (FEBVRE, 13950, p. 3).

N&o se tem noticis do retorno de Febvre amo Brasil, e
muito menos ao Nordeste, apds 1948, mas a referida viagem de
1937 & América do Sul é um capitulo importante na histoéria
do interesse - francés por este territdério desconhecido 1. E
como se o© eminente historiador comprovasse ipn loco o qué ja
anunciava ém 1928, no primeiro nimero da revista Anpales:
"América do Sul: um campo privilegiado de experiéncias".

ﬂo contexto americano,lo Brasil foi talvez um dos
paises onde os lagos com a Franga mais se estreitaram, desde
a vinda de Emile Coornaert & Pierre Deffontaines, em 1934,

pars inaugurar, respectivamente, as cadeiras de histéria e

geografia da Faculdade de Filosofia, Ciénciss e Letras da

1. Além de constituilr, evidentemente, um marco para a
historiografia francesa jd gue =o voltar & Franca, Febvre e
Braudel encontram-se no navio, dando inicic a uma intensa
colaboragic.
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usp. A partir de entfio, a trinsito de daocentes e
pesquisadores entre os dois paises mostrou-se bastante
intenso.

0 principal objetivo deste capitulo é tentar qualificar
a proclamada "comunh8o" entre Franga e Brasil, no caso ds
histéris, de aque fala. Febvre no trecho acima mencionado,
utilizande a geografia como parfimetro comparativo. Para
entendé-1a, creio, n#o podemos fugir 3 compreensdo do grupo
de colaboradores da célebre revista Anpnales e de seu
interesse peia América Latina. 0O Brasil merece destaque na
avaliagiio deste 1interesse ja gue a mniss8o francesa da USP
abriu s portas do psis para os historiadores ligados a
Annales. Ni3o seria exagerado dizer gue tal missdo
possibilitou a "descoberta" do Brasil por este grupo 2.

Fernand Braudel, integrante da segunda leva de
professores contratados pela USP, em 1835, servira aqui de
ponto estratégico para a a@ndlise. Embora n#o tenha escrite
sobre o pﬁis, Braudel refere-se, frequentemente, a esta
experiéncia como decisiva em sua formag@o. Seus alunos, por
outroc lado, assinalam a importéncia do Jjovem professor em
sﬁas formagdes individuais. Além disso, o exame da
trajetéria de Braudel a partir de sua relagio com o Brasil,
revelou-se um rico contrapontoc aos demais personagens

envolvidos negta trama: Lévi-Strauss e Monbeig.

2. Guy Martiniere em um ensaio intitulado "L école des
Annales et 1 Amérique Latine” (1982) chama atengio para este
ponto, com o qual estou plenamente de acordo. Tal artigo
devera ser melhor discutido nas partes subsequentes do
capitulo. ) :
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A escolha de Pierre Mopbeig para a compreensio da
constituigdo da geografiz académica no Brasil, por sua vez,
ndo deve surpreender nem 8o0s mais desavisados. 0 Jovem
gedgrafo francés chega ao pais na mesma época em que Lévi-
Strauss e Braudel sd que, ao contrédrio de seus colegas,
prolonga sua estada por onze anos. Torna-se, com isso, um
dos grandes especialistas estrangeiros em Brasil e figura
chave na formacio de toda uma gderagio de geégréfos
brasileiros.

A raz8o de manter Monbeig e Braudel num mesmo capitulo
- esta sim uma possivel causa de surpresas - pode ser
simplesmente esclarecida. Em primeiro iugar, geografia e
historia constituiam um udnico diploma na USP dos anos 30.
Possulam, portanto, estreito lago institucional=®. Segundo, a
situagdo de HMonbeig, também “"agregé” em histdéria e assiduo
colsborador dos Annales, reforga o argumento antericr, isto
é, de gque a miss#o francesa na USP beneficiou o grupo ligado
4 reviata criads por Lucien Febvre e Marc Bloch. Finalmente,
Jj& gque se trata de Annsles, torna-se impossivel pensar em

geografia e histéria como disciplinas isoladas.

3. O depoimento da professora Alice Canabresva (MIS~-SP, série
“"Estudos Brasileircs", coordenada por Erng&ni da 5. Bruno,
30/9/1981) endossa a opgio pela articula¢io das disciplinas:
"Pierre Monbeig e F. Braudel conquistaram ¢ estudante
inteiectualmente. Guando terminei os trés anos de curso nio
tinha bem idéia do gue queria fazer: ser gedgrafs ou
historiadora". E preci=so rfo esguecer que na Francga, naquele
momento, 2s disciplinas encontravam-se também reunidass por
um unico diploma.
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A histéria do grupo de historiadores que se reuniu em
torno da revista Annales vem sendo escrita, basicamente, na
Franga, Estados Unidos e Italia e J& conts com uma
bibliografia significativa 4. Como n#o poderia deixar de
Ber, hé versdes discordantes sobre o assunte, Jleituras
distiﬂtas do grupoc e de sen desenvolvimento: € possivel
falar em uma "escola" dos Annales? Haveria um paradigma
dominante, compartilhado pelo grupo? Trata~se de uma
histéria marcads sobretudo por fidelidades ago projeto
original? E as descontinuidsades, existiriam de fato?
Evidentemente o meu intuito aqui n#c é inventariar tal
debate, e muitc menos propor uma nova versic para esta
historia. H8o posso, entretanto, me furtar éo trabalho de
esbogar, ainda que em linhas muito gerais, o perfil do
"grupo” e da publica¢fo, sem o qué& os desdobramentos do

capitulo se enfraguecen.

4. Além de varios artigos publicados em francés - slguns dos
guais estdo relacionados na biblicgrafia geral, no final do
volume -, lembremos, entre outros, os trabalhos de Traian
Stoianovich , French historical method: the Annales paradigm
(1976), o de Peter Burke, The f{rench historical revelution:
the Annanles school, 1929-1989 (1990), o de L. Allegra e A.
Torre, La pascita della storis scciale en Francila. Dalla
commune alle Apnnales (1977) e Storiografia francese di leri
e di oggl, varics autores (19?7) Outra importante
referéncia bibliografica =Ho as stas de um coldguio sobre o
impacto dos Annsales em diferentes paises, publicadas em
Review, n. 1, 1878.
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Falar na origem da revista Annﬁlgﬁﬂﬂmd;hia;giig
éggngmigug;gihﬁsggi&lg é se‘referir ao ano de 1829 e a
universidade de Strasbourg, onde lecionavam Lucien Febvre e
Marc Bloch. 0 ambiente universitarioc de Strasbourg nos anos
20 destaca-se por seu dinamismo intelectual, pelo debate
interdisciplinar sistemiatico. Ai foram recrutados os
primeiros colaboradores da revista: o sociodlogo H.
Halbwachs, os historiadores A. Piganicl e Georges Lefebﬁre,
o gedgrafo Bauling, ete 5. E neste contexto que Lucien
FPebvre € Marc Bloch d&o inicio & publicagfo, num esforg¢o de
modernizagfio da disciplina que eles julgavam atrasada en
relagio aos EUA, Inglaterra e Alemanha. Nos anos 30, a
revista mudaré, com seus fundadores, para Paris.

Os "annalists", sem exce¢fo, &0 inventariarem sua
origens, reclamam filiag8io a trés correntes: a escola

geografica de Vidal de 1l Blache, =a BRevue .de OSynthese

Historiaue, de Henri Berr e a escola socioldgica de
Purkheim,
A escola de Vidal de La Blache, vigorosa no comego do

séculc, ¢ uma influéncia decisiva na constituigdo das

§. "A Universidade de Strasbourg, onde eles se enconiraram e
se ligaram por uma profunda amizade, n#o era unma
universidade de provincia como as outras. Reorganizada
depois da guerra como vitrine e como bastifio avancado da
culturs franceza diasnte da Alemanha vencida, ela € nos anos
20, depois da Sorbonne, e talvez antes dela, o centro
universitaric francés mais importante pela modernidade de
seu ensino e pelo dinamismc das pesquisas que abrigava”
(Burguiere, 1879, p. 13489). Cf. tawbém Burke, 1881, p. 27.
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matrizes tebdricas do "grupo“ dos Annales®., A ambigio
interdisciplinar de tal escola e a @&nfase na dialética
espag¢o/ tempo, fundamental na definigio de wuma “"histdris
geografica” (exemplarmente defendida por Braﬁdel).
constituem as principais marcas deixadas por La Blache e seun
grupo. Lucien Febvre, antes de Braudel, €& preciso lembrar,
ilustra bem as articulag¢des entre histdria e geografia,

principalmente em suas obras La terre et 1 evolutien

autoria com M. Bataillen (1922 e Le Rhin. problemes
d ' histoire et d’économie (1833).

A sociologia durkheimiana encontra-se representada no
préprio comité dos Anpales na figura de M. Halbwachs, o gue
sinaliza um relacionamento noe minimo cordial entre as duas
disciplinas e seus respectivos praticantes. De fato, Lucien
Fehvre ¢ Marc Bloch s#o leitores entusiastas do L Annge
Sgciolagigue (BRAUDEL, 1985, p. 403) e um rapido passar dé
olhos em Annales & suficiente para revelar tal simpatia.
Mais uma vez a vocagfo interdisciplinar - aliada a uma
ambig¢so internacionalista e polémicsa - constituen
caracteristicas da revists de Durkheim que os historiadores
tentar#o incorporar. Além disso, o carédter de "laboratdrio”

que Durkheim fazia questfio de imprimir & publica¢do, onde o

8 Paul Vidal de La Blache (1845 1918), além de realizar uma
obra monumental, entre as guais se destacam o Tableau de la
g&gxap_}:ug__dg_laimm e Principes de dedraphie humaine,
organizou e dirigiu a Géographie Universelle (1827-1848), e
fundou os Annales.de Géographie, em 1891.
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trabalho empiripo ocupa lugar central, serviria de modslo
para Febvre e Bloch 7. |

De fato, tomando os diretores-fundadores dos Annales
como base, & possivel fazer uma distingdo no gue diz
respeito ao didlogo com a geografia e com a sociologia.
Grossoc modo, poderismos dizer que a8 geografia historica
defendida por La Blache e seu grupe tinha em Febvre um
fervoroso adepto, desde sua tese Philippe II et la Franche-
Comté (1911): A sociologia, por sua vez, encontra maior
acolhida na produgfio de Bloch, ainda que ele também tenha
exercitado a &analise geografica (vide L'Ile de France,
1913). Durkheim - que comegou a carreira na ENS mais ou
menos na mnesma época em 9Que Bloch ingressava como alunoc -
inspirou o historiador sobretudo através de seus conceitos
de "fato social” e ‘'representag¢tes coletivas”. Les rois

thaupaturges (1924) é um exemplo claro deste débito 2.

7. Para uma visfio mais detalhada do Année Socioclogique, de
seu funcionamento e caracteristicas bésicas, consultar o
artigo de P. Besnard, “"The "Année Bociologigue’ team" in:_
MM&MMWMM&MM
of French Scociology, 19883, p.11-40. A biografia de Durkheim
gscerita por 5. Lukes (Emile Durkheim, his life and work,
Penguin Books, 1873), também faz referéncias & experiéncia
do Année. E interessante notar que mc frisar a import@ncia
do modelo intelectuzl alemfo para Durkheim - principalmente
o de Wundt e de seu laboratdric em Lelpzig -, Lukes reforga,
sem dizé-lo, & aproxima¢io da experiéncias do Anpée com os
Annales, ji& que ai também & forte a inspiragio alemd. A
formula "histéria econdmica e social”, por exemplo, & tirada
da revista alem# Yiertelishrmchrift fur Sozisl - und
¥irtschaftsgeschichte, onde Max Weber era assiduo
colaborador (ef. Revel, 1990). :

8. CI. Burke, 1991, p. 2B-28.
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Falar em “relacionamento cordial" entre as disciplinas
nio significa afirmar a auséncia de conflitos. A socioclogisa
defendida por Durkheim congquists o seu espago na disputa com
as disciplinas vizinhas. No que diz respeito &4 histéria,
outra concorrente, =a competig¢lo =se aguga com & criagic dos
Annales, que questionavam 0o lugar de destague que Durkheim
afirmava ter a sociologia e reagiam as duras criticas feitas
pelo sociftlogo & anélise histdérica. NHo podemcs esquecer-que
os dois grupos reivindicavam a hegemonia de suas disciplinas
diante das demais ciénecias sociais. Febvre ilustra bem tal
divergéncia: "0Os socidlegos, por sua vez, no entusiasmo de
suas primeiras conguistas, atacavam com jubilo ums
disciplina 80 mal defendida. O0s defensores da escols
durkheimiana n&o espsalhavam a histdria sos gquatro ventos.
Apoderavam-se dela como senhores. Tudo o que, no dominic das
ciéncias histéricas, lhes parecia susceptivel de analise
racional pgrtencia—lhes, o residuo era & histéria: uma
passagem cronoltgica =0 papel no méximo, de scontecimentos
de superficie, a maior parte das vezes devidos ao acaso.
Digawos: uma narrativa” (FEBVRE, 1885, p. 244).

A Revue de Svynthese Historigue, criada por Henri Berr,
em 1900, foil propositalmente deixada para o final, pois mais
gque uma influ&ncia representou uma interlocugfio freguente
para os Annalezs. Desde 1905, Lucien Febvre organizava e
colaborava no setor de histéria regional da revista. Hare
Bloch, por sua vez, inaugura sua colabora¢fio em 1812. Foi

neste circulo de discussfes que surgiu a idéila de fazer uma
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revista, ag mesmo tempo mails comﬁativa que Svnthese e mais
apoiads sobre. investigagdes Eoncretas (BURGUIERE, 1979, p.
1351).

De fateo, &a preccupagio hasica da revista de Berr -
filésofo de formagdo - era com &8 filosofia da histéria e ndo
com &8 investigsag¢fo histdérica propriamente dita, tal com
defendida por Bloch e Febvre. Além desta diferenga mais de
fundo, havia também uma divergéncia de postura: os Annales
exercitavam s critica combativa cujo foco era a produgdo nas
cidncias humanas de um modo geral (bem ao gosto do L Année
de Durkheim); & Rewvue de Henri Berr, nas palavras de
Braudel, n%o nasceu sob.o signo da peolémica, ainda gque mesmo
assim, os mais tradicionalistas tenham reagida a sua
aparicic (BRAUDEL, 1872, p. 457). MHas o ‘“espirito” da
revista de Berr - diferengas=s a parte -~ fol retomado pelos
criadores de Annsles, principalmente a partir da criagdo do
"Centre de Svnthese" (1825) e de suas famosas "Semaines de
Svnthese": espirito de trabalho coletivo e interdisciplinar,
com ¢ objetivo de ocrganizar as cineias =ociais em torno da
histéria.

As explicagdes para o sucesse do enpreendimentc de
Febvre ¢ Bloch s8¢ wvariadas e, c¢reio, complementares. A
eriagio dos Annales venho preencher um espag¢oe, de certo
modo, vagoe no panorama das ciléncilas socials francesas: a
chamadsa segunda fase do L;Anﬂéﬂuﬁggiﬂlggigﬂﬁ,nﬁo se sustents
apbs a dispers8o dos jovens durkheimianos com a guerra e

sobretudo apfds a morte de Durkheim; a sociologia é ainda uma
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disciplina "marginal” no meio universitario francés; a
etnologia faz parte de um reduto ainda menor, até pelo menos
a II Guerra Mundial e a economis esta circunscrita as
faculdades de Direito. "Quanto & histdéria, poderiamos
afirmar que =e beneficia do prestigio tradicicnal das
disciplinas cléssicas. Entre tradicionalistas e inovadores
detém numerosas cétedras, oferece car:eifas, rentabiliza
competéncias intelectuais. Gere um capital social,
institucional muito mais pesado gque o das ocutras disciplinas
e dispde de uma legitimidade cientifica e simbdélica muito
grande. E neste dispositivoe universitaric que a incovagio
historiogriafica -~ a ofensiva dos Annalﬁs - se inscreve. Estsa
tira partido dele, e a0 mesmo tempo reforca—o; E sem dividas
esta conjuntura o que explica a conformacgfio particular das
ciéncias socials em Franga organizedo em torno da histéria,
durante pelo menos trinta anos”" (REVEL, 18990, p. 20) 9.

E preciso lembrar também que Febvre expﬁndia spas
preocupagdes basicas a outras areas de atuagdo.
Paralelamente & dire¢8o dos Aunﬁlﬂﬁ, pbr exemplo, o©
historiador dirigis a Engvclopédie Franeaise, publicada =
partir de 1935, cujo plano baseava-se na analise das

sociedades contemporéneas, a partir da contribuigdo das

9., Burguiere, op. cit., p. 1354, desenvolve argumento
semelhante.
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diferentes disciplinas: economia, geografia, sociologisa,
psicologia ete. 1© |

Embora reconhecidos Jj& no periocdo entre-guerras, é
curioso gue os historiadores, colaboradores dos Annales, nEo
tenham sido contemplados com as verbas norte-americanas para
a pesguisa que chegam & Fran¢a nesta época, ac contrédric das
demais ciéncias sociais. Tal situag8o, porém, inverte-se
completamente no pos-guerra, por ocasifo da criagdo da VI
Segio da E.P.H.E., construida sob a égide dos historiadores
e, posteriormente, na criagio da "Maison des Sciences de
IL,’Homme ", nos =anos B0, obra de Fernand Braudel (MAZON,
1888). ®

H8o psarece exagerado afirmar que na Franga, ao
contrario de outros paises (EUA, por exemplo), 83 cifncilas
sociais gravitaram em torno da histéria e dos historiadores.
Os exemplos &cima menciconados parecem sufilcientes para
indicar tal predominio. Afinal, em que outro 1ﬁgar ums Segio
destinada &s ciéncias econdmicas e =sociais fol constituida
majoritariamente por historiadores, como ocorrea com a VI

gegdo da E.P.H.E.7 13,

10. Burke (1881) chama atengfo pars o fato que & designsg¢io
de Febvre para a presidéncia do comité organizador da
Encvelopédie Frangsise, atesta o prestigio e sucesso dos
Annzles nos anos 30, guando Febvre encontra-se também no
College de France, em 1833, e Bloch na Sorbonne, sucedendo

Henri Hauser. a partir de 1938. Ver p. 37.

il1. Esta & a indagagio bdsica que faz Brigitte Mazon em seu
trabslho: "Que esta institui¢8o tenha sido controlada néo
por sccinlogos ou econamistas, como indicava sua vocagio
original, mas por historiadores, constitul um dos aspectos
cde minha interrogagio” (op.cit., p.11).
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A revista Annales formou varias geragdes de
historiadores que, diferengaé a parte, reivindicavam sus
filiagHo soc grupo organizado em torno de Lucien Febvre e
Marc Bloch. Mesmo as "novissimss geragdes” - que em muito se
distanciam das concepedes da fase durea dos Annales - fazen
questio de reafirmar sus pertin®necis a esta tradigdo (DOSSE,
1989). Portanto, o impacto do grupe na Franga -~ c¢como
paradigms intelectual e como peso institucional - ¢
incontéstével. Fora do hexagcocno francés tal impacto também
pode ser plenamente verificado, sobretude a partir de
Braudel e de sua obra monumental sobre o Mediterrfineo 312,

0 Brasil n#o escapou & tal infludncia, ac contrario
recebeu-a de modo particular. Durante a primeira fase da
revista, agui estiveram Coornaert, Fehvre, Braudel (antes da
tese sobre o Mediterrfneo) e, posteriormente, Gagé,
Batsillon, Kaura ete., dandoe cursaos e confergncias na
Universidade de S#c Panlo. 0 impacto desta ?escola" gntire
nas - € seus limites - precisariam zer melhor examinados,
NEo é meu objetivo agui empreender semelhante tarefs, ainda
que talvez seja possivel contribuir de algum modo para tal
reflexBo.

0 que & perceptivel, em unm primeirq momento, é que, no
caso brasileiro, os Annales antes sucumbiram ac Brasil que o
Brasil acs Annales. Iste €, havia um grande interesse dos
historisdores franceses pela América do-Sul, que consltituia,

como eles gostavam de repetir, um rica campo de

12. Cf. Review, n. 1i.
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experiéncias. A missfc universitédria dos anos 30, na USP,
representoh para este grupo dé historiadores a possibilidade
de acesso =ao Brasil. NRossos historiadores "de plant8o"” nas
instituieBes existentes no periodo (os Institutos Histdricos
e Geograficos), por sua vez, estavam qomprometidos com outro
tipo de histéria, que cantava herdis nacionais e celebragdes
civicasl3. Caberia 805 historiadores contratados pela
Universidade recém-criada - majoritariamente ligados aos

Annales - formar as novas geragdes.

Ho primeiro nimeroc da revista Apnales d histoire
économigue et socisl (15/01/1929) 34 est@o presentes as
preocupagdes centrais de Lucien Febvre e Hafc Bloch, gque
ir%o caracterizar =a publicacao por um lengo pericdo. HNo

editorial, por exemplo, os diretores fazem um chamado ao

13. Os membros do Instituto Histérico e Geografico de SHo
Paulo reagiram & presangs dos professores franceses, nio
aceitando como sfcios nem os mestres, nem as primeiras
turmas de licenciades pels Faculdade de Filosofia, Ciéncias
e Letras. Entrevista do Prof. Eduardo Frangs concedida =z
sutora, 1888hL.
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trabalho interdisciplinsr e & importéncia da pesquisa 34, 0
fndice, por sua vez, & suficiénte para revelar o cuidado com
a acdmpanhamento da produ¢fio na &rea das ciéncias soclais da
época, atraveés da critica minuciosa de livros e d=a
divulgacBo de congressos € trabalhos em andamento. Chama a

atengfo o fato de wmais de 50% das segdes da revista

dedicarem-se 8 tal acompanhamento critico: "La vie
scientifigue” 18, "La documentation de 1 "histoire
économique”, "Les congres”, "Les centres d " études”,
"Nouvelles scientifiques”, "A travers les 1livres et les
revues’ .

A América do Sul se faz presente neste niimero inicial

com uma resenha de trabalhos recém publicados sobre o

14. "Nada melhor, certamente, se cads um, exercendo uma
especializagfde legitima, cultivando arduamente seu proprio
jardim, se esforcasse para seguir a obra de seu vizinho. Has
0s muros sio tHo altos gque, frequentemente, prejudicam =
vis@io. Que sugestdes preciosss sobre o método e sobre a
interrogacioc dos fatos, quantos ganhos de cultura, guantos
progressos intuitivos nascerlam entre esses diversas grupos
se houvesse intercAmbios intelectuais mais frequentes!”
(Armand Colin, 1929, p. 1, 2). No mesmo editorial, mais
adiante, sublinham: interdisplinariedade sim, mas
evidenciada na pratica, através de trabalhos diferentes e
n#Ec por meio de dissertagdes tedricas (p. 2).

15. Apresentando este segmento da revista, Bloch e Febvre,
em texto intitulado “Nos enquédtes collectives”, resfirmam a
importéncia da pesquisa e do trabalho com a documentagio.
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assuntal®, 0 longo comentariq que Febvre intitula "Un champs
privilegié d études: 1°Amérigue du Sud” contém uma espécie
de slerta =sos pesquisadores sobre a importfncia do estudo e
da compreensiio desta terra de contrastes e de oposigdes, até
entdo apanagio exclusivo dos etndgrafos. Enfatiza também a
necessidade de um método paras que tal estudo possa ser
empreendidao 17,

No ano de 1834, nais uma vez Lucien Febvre volté~se
pars a América do Sul, num comentaric da obra de André
Siegfried, Amériane Latinel®. Em seu artige "Pour comprendre
1"Amérique du Sud”, Febvre enfatiza o0s contrastes que
constituem este territério desconhecido. e a necessidade de
ama investigacfo sistemédtica =mobre o tema: "Nesta América do

Sul, gue durante muito tempo viveuw na ignordncia das

16. 330 eles: L Amérigue pré-colombienne et ls conguéte
européernne, de Langliois; L empire socialiste des Inka, de
Louis Boudin; Deutschland und Arerika. Ein Rockblick auf das
Zeitalter der Entdeckungen, de Karl H. Panhorst; qustro
artigos de André-F. Savous, “"Les changes d Espagne sur

1 Amérigue au XVI siecle”, "Observations d’ écrivains dua XVI
siecle sur les changes et notamment sur 1l influence de la
disparité du pouvoir d achat des monnaies”, "Les procédés de
paiement et la monnaie dans 1 Amérique espagnole du XVI
siecle, "La circulation des monnaies aun Pérou pendant le XVI
siecle"; finalwmente a obra de Pierre Denis, Amérigue du Sud.

i7. "Sem gue insistamos demais, a todos os pesquisadores
curiosos para estudar um mundo ainda t&c mal conhecido,
vejam ai indicado um métode e deve se impor uma formagdo”
(p.278).

186. A obra de Siegfried & publicada em uma colegio
intitulada "Choses d Amérigque”, destinada a divulgar esiudos
sobre =z América Latina. Constavam no cataloge da colegdo,
até squele momento, Histoire de 1 Apeérigue espagnole; de
Huge D. Barbagelata e L initistion & Iz vie en Anrgentiue,
escritoc por varios especialistas,
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civiliza¢des européias, a natgreza e a histdéria criazram parsa
nés um campo precioso de experiéncias e comparagdes” 19,

Fos ntmeros subsequentes, a produgdo sobre a América do
Sul continua 8 ser scompanhada, atraveées de breves
comentarios, assinados preferencialmente por Lucien Febvre,
mas contando também com a participagfo de P. Leuilliot
(secretério de redagio da revista) e Maurice Halbwachs,
entre ocutros, ‘

No sno de 1937, pela primeira vez o continente sul-
americano desloca-se da segdo de resenhas e passa a ocupar &
se¢®%0 de artigos, com um estudo de Henri Hauser intitulado
“Un probleme d’influences: le saint—sihonisme au Brésil”
(tomo IX, p. 1). HNeste mesmo nimero, Pilerre Monbeig,

professor da Universidade de S#o Paule, assina um pequeno

texto sobre s8s zonas pioneiras no estado 20, Honbelg, na
verdsde, ers colaborador da revista desde 1932 - momentioc em
que lecionava em Caen -, quandoe estréia com um texto sobre

as ilhas Balesres no século XVIII, divulgando o material por
ele recolhido durante trés estadas na Espanha, entre 1930 e
1931 (tomo IV, 1932, p. &38).

Em 1838, Fernand Braudel, professor na E.P.H.E., inicisa
sua colaboracdo na revista comentando o livre de Rebert

Ricard, Les iésuites au Brésil pendant la seconde moitié du
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YYI siecle (1549-1597). Monbeig nessa mesma época € assiduo

19. Tomo VI, p.384-3986.

20. Neste artigo, Honbeig sublinha o interesse histérico da
investigacfoc geografica, evocando a resenha de Febvre sobre
Siegfried Ja citads.
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colaborador da publicag@ic e o mais frequente divulgador do
Brasil em Annales, resenhando obras e artigos publicados
socbre o pails,

0 ano de 1938 marca o inicio de uma nova fase da
revista que passa a se chamar Annales d bistoire social. O
Bltimo exemplar de 1938 gue vem & publico em 30/11, traz um
Ieditorial assinado por Febvre e Bloch, em que realizam um
balan¢go da publicagic até aquele momento. Os diretores
sublinham a continuidade do projeto e & manutengfo de un
"espirito dos Annales” gue se manteve (e se manterda) vivo a
despeito de qualquer alteragio 21,

0 nimero inaugursal de 1938 traz um longo comentiédrio de
Braudel - J& integrante do comité de redagio da revista -
sobre o Handbook of Latin American studies, organizadc por
Lewis Hanke. Ai, Braudel deixs de lado, as criticas pontuais
e faz observagbes gerals sobre as diferentes pesqguisas
levadas = cabo neste "champs privilegié d études",
guestionando ¢ c¢arater localizado dos estudos. Afirma que a
histdriaz da América Latina sinda estd por ser feitz, isto é,
uma historia global, que unifigue as realidades parceladas
sem suprimir as diferencas, Somente uma hListodria do
Atléntico poderia alinhavar as histériés_individualizadas de
cada um dos paises que compdem a América do Sul (tomo I,

1839, p.74 e 73).

21. "Um espirito feito de atengio escrupulosa & exatiddo, de
curiosidade aberta as idélams e, sobretude, de uma congtante
preocupagic de sjuda mitua entre compsnheiros de oficio
(p.481}.
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Durante o periodo gque wvai de 1838 a8 1945, s=serdo
sobretudo Braﬁdel e Honbeig ds informantes da producio sobre
o Brasil e a América do Sul na publicag@o. Nio podemos nos
esquecer, entretanto, que tal etapsa corresponde & I1 Guerra
Mundial, caracterizando-se como um momento dificil para a
revista de Febvre e Bloch. A guerra € responsdavel pela morte
do medievalista, em 1944. Desde 1942, Febvre havia alterado
o titulo da publicac¢Bo, que passoun & ser conhecida como

Mélanees d histoire =mociale, ecirculando com um formato

diferente e com o volume bastante reduzido 22,

Com o fim da guerra, a revista sofre novas alteragdes,
inaugura outra fase. Heis uma vez, Febvre celebra o seu
reinicic com um editorial gque segue em linhas derais os
antecedentes, ao reafirmar a continuidade de um projeto,
jémais interrompido ou alterado apesar das circunsténcias:
"Hio renunciaremos & férmula dos Annales; nunca
renunciarenos a el=s. A revista quer conduzir 0S5
historiadores de vocaglo e de oficio a se interessarem
ativamente - como historiadores - aos espetéculos do tempo
presente. E, ao mesmo tempo, quer fazer interessar pelo
passado os homens gque, -em qualguer oficio, trabalham para

construir o edificio do seu tempo. Esta foi, desde 1939,

22. “"Vejam gue os Annales reaparecem. Og Anngsles, sem
diivida, n#io deixsram de aparecer. A cada ano, desde 1941,
foram publicados seus dois fasciculos de artigos, suas notas
criticas e opiniBes livres. Mas a revista precisou, desde
1942, se chamar Mélanges para poder, gragas a este titulo
anédino, se csracterizar como uma publicagdo "n#o
periédica’, evitando assim o rigor poiicial gque todos as
revistas conheceranm..." (tomo I, 1942, p.1).
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nosss ambi¢Bo. Esta permanesce, eu i845, nessa esperanga’
(p.2).
Em 18947, Jj& <conhecidsa como Annanles (Eggngmjg;,
et & ivilisations desde o sno santerior, Febvre
assinala n3c ser mais possivel o acompanhamsnto sistematico
da produgdoc internacional, o .éue foi sempre uma mets
primordial da revista, devido s crescimento espantoso de
tal produgio. Na Américsa Latina = no Braéil,
especificamente, diz ele, tal conﬁato permanece.atiﬁc graéas
& elos permanentes: Caio Prado e Gilberto Freyvre 238 (toamo
II, n. i, p. 2).
Nesta nova etapas da revista os comentadores da produgdo
sobre o Brasil (estrangeira e brasileira)l continﬁam B ser

¥onbeig e Brandel. Has ¢ neste periodo gue sg realiza um

investimnento mais sério sobre o continente sul americano,

23. As afinidades da obra de Gilberto Freyre com os Annales
podem ser aferidas, entre outras formas, pela tradugdo
francesa de Casa Grande e Sengala. Editada em 1852 pela
coleciio "La creix du Sud’, Gallimard, e traduzida por Roger
Bastide, a obra tem como prefaciador Lucien Febvre. U texteo
de apresentagio feito por Febvre intitula-se "Brésil, terre
d ' higtoire” e desenvolve sspecios ja levantados por ele emn
varias .colaboracdes para os Annales: a rigueza oferecida
pelo Brasil ao histeriador, por ser uma terra imensa, cheia
de contrastes e contradigdes. E curilioso observar gque Emile
G¢. Léonard, professor na USSP entre 1948 e 1950, escreve um
artigo publicado na Revista de Histéria, com o mesmo titulo:
“Brasil, terra de historisa” (v.1, n.2, 1950), tocando en
guesttes semelhantes.

Burke (1981) afirmzs o 1mpaoto causade pela obra de
Gilberto Freyre no historiador francés: "A famosa trileogia
sobre a histdria social do Brasil do historiader-socidlogo
Gilberto Freyre (que conheceu Braudel nessa época), trabalha
com té6picos como familia, sexualidade., infi@ncia e cultura
material, antecipando a nova histéria dos anes 70 e 80. A
representagfio de Freyre da casa grande como um microcosmo e
como metafora da sociedade hibrida, zagriria e ezcravocrats,
inmpressiona Braudel que o citou em sua obra” (p.1186).
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com & publicgcﬁo, em 1948, de um dossid sobre a América
Latina, apresentade por Febvre ("L Amérique du BSud devant
i histoire”) e onde colaboram P. Rivet, Robert Ricard, Roger
Rastide, Roger Calleis, Fernand Braudel, Marcel Bataillon e
Pierre Chanu.

A apresentacdo de Febvre retoma, de certo modo, oS
pontos ja expostos em seus comentarios anteriores scobre &
América do Sul: a necessidade de compreens&o e da esfudo
sistemético dessa regifo ainda desconhecida e que interessa
so historiador peloc que possui de miltiplo, de diverso e de
contraditério. Tal compreensdoc, entretanto, s0 podera ser
consumada no terreno d&  histéria: "Seguramente, ndo e =
América Latina gque nos levara a duavidar da untilidade e da
necessidade da histéria; fora dels, este meio-continente nao
serd jamais plenamente compreensivel. Esta fol sempre, ha
sproximadamente 20 anos, & opini%io dos Annales. E preciso
lembrar, em nosso primeiro velume, en 1928, aquele artigo
gue eu intitulava "Um campo privilegiado de histériz: a
América do Sul’" {(FEBVRE, 1948, p.381).

Este numerec especial dos Annales sobre a América Latina
transformou-se, no anc Seguinte, numa publiicagcdo &a parte,
passando a integrar & série de ’Cahiefs_des Annales’, com o©
titulo "A travers les Amérigues latines”. OSegundo Lucien
Febvre, em balango dos 20 anos dos Annales. em 1948, este
namero duplo scbre a América Latina contribuiun para gue a

reviata fortalecesse Seu sSucesso, Sua respeitabilidade, e
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sobretuds sua “"confianga inté;nacional" tomeo IY, n.1, 1349,
p.2).

A partir dos anos 50, Braudel e Honbeig permanecem os
especialistas em América Latina da revista, mnas sio agora
acompanhados por Pierre Chanun e Roger Bastide. 0 none de
Vitorino W=agalhdes Godinho & frequente neste wmomente
assinando artigos sobre Portugal e sobre o munde ati&ntico.
Datam _também deste periodo as primeiras (e rafas)
colaboragdes de brasileiros em Anpnales: Sérgio Buarque ds
Holanda publics um breve texto, "Au Brésil:les civilisations
du miel” (tomo V, n.1, 1850, p. 78-81) e Haria Isaura
Pereira de Queirodz um  artigo mais longé, "Miracles au
Brésil" (tomo XY, n. 3, 1856, p. 336).

Em 1958, com a morte de Lucien Febvre, Braudel assume a
direcio da revista e imprime uma série de modificagdes -
inclusive de ordem formal -~ ao projetoc anterior. Mas o
curiocso € gue en seus pfimeirds editorizis ~ um de 1957,
guando apresenta-se como o noOvo diretor da revista e outro
" de 1958, por ocasifio dos trints anos da revista - reafirme a

continuidade do projeto de Febvre e Bloch & sua fidelidade a

ele 24,

24 . "Desde que Marc Bloch e Lucien Yebvre nos deixaram, =&
casa aue eles fundaram n#o pode mais =e abrir & alegrias sen
alteracBes. Nés precisamos, precisaremos tanto deles, desssa
vocacic de entusiasmo e de novidade gue eles possuianm. E
para manteé-la, em todo caso, que nés empenharemcs Nossa
fidelidade que consistird, de acordc com nROssas forgas, em
seguir adiante. Braudel, "Les Annales ont trente ans (1929-
1959)", Annales (Eceonomies, Sociétés, Civilisations), tomo
XIV, n.1, 1958, p.1. .
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A gest#o de Braudel como diretor da revista (1856-1869)
é sem divida uma nova etapﬁ da publicagio, atestam o8
comentadores, nd3oc apenas do ponto de vista “formal®w mas
também no que diz respeitco ao debate inteiectual: a revistsa
se internacionaliza #0¢ incorporar falas estrangeiras,
smeliando o escopd das guestdes disentidas. Além disso, é
porta voz do que de mais importante se produzia no pais na
Area, em termos de abertura de novas frentes de trabalho: em
1957, publica o artigo de Jean-Pierre Vernant "Mythe et

raison chez les Graecz”; em 1959, o de Jacaues Le Goff, "Le

temps de 1 Eglise et le temps du marchand”; em 60, o texto
gde Frangois Furet sobre as "estruturas soclais da
burguesia", istc sem falar no célebre artige de Braudel,

“Histoire et sciences socialss: la longue durée”, publicado
originalmente nas paginas de Anpales, no ano de 38.

Mas haveriz, de fato, uma 1linha americanista nos
Annales, como sugere Martiniere? A principio, parece que
sim, j& que do comité de Tredagdoc da revista fazem parte
"americanistas histoériccs” como H. Halbwachs, Henri Hauser,
Paul Rivet e Andre Siegfried. Mas estes nomes e os. apelos
veementes de Febvre em relagdoc a América Latina n8&o ne
parecem suficientes para a defini¢#o clara de uma linha de
pesquisa americanista na revista, pelo menos em sua primeira
fase. Em primeiro lugar, porgue nas péginas dos Aunales @
América do Sul aparece, de modo geral, através de resenhas
de livros, numa segido chamada “Courrier du monde’ . onde se

procurava scompanhar toda = produgio internacicnal. Isto é,
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a0 lado dos comentarios sobre o que se passava na Africes,
Asia e em .diversos paisés eurcpeus, copentava-se o
continente sul-americano. 0 resultado de pesguisas inéditas
sobre & regifo s6 aparece no momentc em gue integrantes das
missSes francesas no Brasil passam a colaborar: Hauser,
Monbeig. Aindas assim, s8o colsboragdes entre outras, sem
naior destaque. De fato, s grande investida em relagfo a
América Latina foi o dossier de 1948, onde n&o apenas o
Brasil mas também Argentina, Colombia, México, Chile e
Venezuela s#%oc objeto de atengdo.

No que diz respeito ao Brasil, serfio Monbeig e Braudel
os dols especialistas mais assiduos a colaborarem na
revista. Com uma diferenga: enquanto o geografoc apresenta,
sobretudo, o resultado de suas pesquisas, o© historiador
comenta a produgiico de terceiros. Diferenga esclarecedora,
que tem & Ver COmM SuUas distintas experignciass brasileiras,

que deram origem a projetos igualmente diferentes.
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A viagen de cada um

"En tous cas, ¢ est au Bresil que Jje suis

devenu ce que je suis sujourd hui” - Une vie pour 1 histoire

Ao examinarmos a trajetoéoria de Fernand Braudel, somos
tentados & pensar num jtineraric msarcado por sucessivos
"exilioz": "...passeil minha vida fera do Hexagono. Estive na
Africs do Norte, na América do Sul, na Itslia, na HEspanha e
na Alemanhs também, durante muito tempo..." (BRAUDEL, 188%,
p. 131). A vinda para o Brasil, em 1935, poderia ser lida,
entdoc, como ﬁma entre as muitas viagens empreendidas pelo
historiador. E ¢é desta maneirs que O periodo brasilelro
(1935-1237) parece, de fato, ser visto, J& que & apenas
mencionado nas recapitulagdes bilograficas feitas sobre
Braudel 25. 0O gue nos leva & desconfiar desta leitura
apressada s#o os depoimentos do proprio Braudel, gue
sfirma, invariavelmente, e para oS mais diferentes

interlocutores, terem sido o5 anos brasileiros, "os mals

felizee de sua vida™.

2% . A este respeito, conferir o nimero 212 da revista
Uagazipe littéraire (nov. 1984), gue traz um longo dossié
sobre o historiador.
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Simpatia sem maior impoftﬁncia? Nostalgia dos tempos de
juventude? N&oc importa. O interessante ¢é pensar que parsa
além das razdes de ordem mais subjetiva, ha um fate gu= nio
deve ser esquecido: a etapa Ubrasileira, ao lado da
experiéneis africana, corresponderam ao perioda de formagio
do historiador, de idealizag8o e amadurecimento de um
projeto - escrito durante um outre ‘exilio’ e publicado bem
depois - gue fol a tese sobre o Mediterré&neo.

Apds a conclus#o do curso de histéria na Sorbonne,
Braudel ¢ admitido como professor no licen de Constantine,
Argélia; aos 21 anos. Um pouco depois, transfere—-se para
Argel, onde permanece “até 1932. 0 periodo africano ¢€
interrompido apenas pelo servigo militar, 1925-26, quando
aprende s falar alemo. Nessa épocs, escolhe sen tema de
tese: "Pelo fato de estar em Argel, imaginel gque um trabalho
dedicado a Felipe II, Espanha & o Mediterrﬁneo poderia ser
um tema sceitfvel para =8 tese. E de fato foi aceito na
Sorbonne sem dificuldade” 2%.

Uma vez eleito o tema, 0 PpProximc passo era comegar O
levantamentoc de dados, o qgue foi feito entre 1827 e 1833,

nosg arguives de Simancas, onde Braudel fotografou tude o gue

56. "Personal testimony” in Journal of _modern history, v.
44, n. 4, 1872, p. 49i. :
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lhe interes=savaZ7. A sorte bateu duplamente na porta do
jovem pesguisador, como ele mesmo afirma: primeiro com &
maguina fotografica, o que lhe permitia transportar os
dados; depois, com o convite para dar sulas na vniversidade
de SHo Pauleo, "um paraiso para o trabalho e para = reflexsia”
(BRAUDEL, 1872, p. 452).

A tese sobre ¢ Mediterrfneo foi, entdo, concepida e
realizada durante_ trés "exilios” distintos: Africa, América
do Sul e Alemanha, guando a obra é finslmente redigida. Mais
do que simples etapas de execuglo do tyabalho, os dois
primeiros momentos representaram & CONCepgiEo MEsSHA do
projeto, a descoberta do Mediter@ineo e sua compreensdo. 0s
deslocamentos no espago (a geografia) permitiram aa
historiador uma mudanga de perspectiva. Sobre a Africa, diz
ele: "Acredito que este espetiaculo, o Mediterrfineo visto da
mergem oposta; teve um impacto consideridvel sobre a minha
vis¥o de histéria” 28, Jé& no Brasil, "eu diria que fui
particularmente feliz. Particularmente feliz porgue tive gue
reaprender tudo. A& histdéria que me cercava, eu ni#c 2
conhecia; = natureza que ey via, era precisc aprender a

capté—-la, conhecer o nome das plantas e depois ser

27. " ... guando tentei comprar uma camera COMUM (microfilme
¢ uma invencio do pés-guerra), um cameraman americano
ofereceu-pme um aparsto zntigo destinado a fazer filmes e
provou-me gue sguilo faria maravilhas fotografando
documpentos. Causel admiragdoc entre os arguivistas e
huscadeores de Simancas tirando de 2.000 a 3.000 fotos por
dia e enrolando alguns trints metros de filme. Usei e abusel
disto ns Espanha e na Italia” (Braudel, 1672, p. 452).

28 . Ibidem idem, p. 450.
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surpreendido (...). E na medida em gque essa experiéneia foi
importante‘para mim, n#o penée que eu teriz escrito sobre a
Mediterriineo se ndo estivesse estado no Brasil (...). A nova
hist6ériz que defendi em Q_Mediterrfineg, de certa forma, =
concebi, construi, sonhei qusndo estava ne Brasil"” (BRAUDEL,
1984).

Braudel vem, entHo, para o Brasil em 1935, com 33 anos,
acompanhado pela mulher e por metros de filme. Substituia
Emile Coornagrt, gque insugurara a cadeirz de ‘histéria da
civilizag8o” no ano anterior. Como seus companheiros da
"missio” francess, desembarca em Santos: "Chegava-se =
Santos de navio, isto &, havia-se passado no mar entre
quinze e vinte e um dias, duas ou tré&s semanas. E eu possc
dizer gue squelss semanas eram deliciosas. Deliciosas porque

havia tempo para refletir, para passear noe conves, € a

chegada a Santos - evidentemente para alguém gue ainda n&o
conhecia os paises sewmitropicais, como aquela fachada
maritima do Brasil ~ era uma surpresa fantédstica. Subia-se

pela cremslheira até a estagdo de S3o Paulo, e la, eu os
vejo .ainda, oz membros da Faculdade de Filosofia, Cigncies ¢
Letras que estavam 14 para me receber” (BRAUDEL, 1984).

A seguir, instala-se com a familia numa “"bela mansio nz
rue Padre Jo¥o ¥anuel, nos Jardins, lindamente equiprads, com
eriadagem, inclusive autcmoével com chauffer e sinda com tudo
mais” (FRAHCA, 1989, p. B8). Braudel, de fato, ocupa umna
posigdo de prestigio entre os membros da miss#o francess,

sende descrito pelos colegas como uma figura superior na
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hierarquia: "Braudel era seguro de si, da diferenga de
idade, de sua pofigdo mais elevsads na hierarquia
universitaria (...) Nds sabiamos que ele ja estava destinado
a0 ensino superior. Era mais velho, wals adiantado do gue
nés na sua carreira e na sua tese. Ele ainda ndc a tinha
escrito, mas transportava consigo o matérial que ussria.
Antes de alugar uma casa, precisou de mals um guarto de
hotel para instala-loi" (LEVI-STRAUSS, 1990, p.395).

A diferengs de Braudel em relagfo aos seus colegas néc
ers tanto na idade mas na sua definig8io profissional. Ao
contrario dos demais que spostavam na experiéncia brasileira
para a obtengio de uma especlialidade que lhes garantisze a
insergﬁo no sistema universitarioc francés, Brandel ja havia
tido sua “inicisg#o” na Africa. 0 Brassil representava a
possibilidade_de ampliagfic de horizontes, de aprendizzado e
de reflexfio sobre o material ja levantado. Diz Maugué: "0
Gnico entre nés que n#o precisava fazer sua fortuns na
Universidade era F. Braudel" (WAUGUE, 1882, p. 84). Ele
préprioc confirma: " Hés chegasmos cow a nossa formagdo (Lévi-
Stranss ers bem mais novo que eu, mMas MEesSWe &SSim el ainda
estava na casa dos trinta), eu ja havia me formado, ja tinha
passado pela minha primeira ‘prova’, digamos assim, como
historiador...” (BRAUDEL, 1884).

Dos cursos ministrsdes pelo jovem Braudel em S&o Paulo
restam informaedes suscintas e esparsas. Em  avalisgdc da
cadeira de "histdéria dsa civiiizacﬁo', Jean Gagé, seu

substituto em 1938, relasta o0 programa elaborado por ele e

-
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seu antecessor. Para os alﬁpos de primeiro ano, Braudel
encarregava-se de um curso de iniciaglio sobre a histéria
ibérica, das origens até as descobertas maritimas. Para o
segundo ano, dava histéria medieval (das grandes invasdes
pté as cruzadas) e "o mundo em 1800". Para o tercelro ano,
ers o responsavel também por histéria medieval s6 que das
cruzadas até a tomasda de Constantinopla pelos turces. Diz
Gagé: fSendo finalidade desta faculdade a difus#c da cultura
e a formaciio de pesquisadores e professores do ensino
secundéario, o© Prof. Braudel imprimiu uma diretriz
eminentémente pratica, satisfazendo a primeira com o0s seus
curscos e as demais com a diregfio de pesguisas histdoricas nos
arquivos, de trebalhos de cartografia histdéria e de
paleografia, ben como de peguenas moncgrafias, etc.”
(ANUARIO da FFCL, 1937-38, p.181).

A enfase no ensinc da histdéria antiga € unma opgio de
Braudel para a eadeira de “histéria da civilizagdo :
“Deliberadamente limitamos o ensino da histdéria moderna que
nas Faculdades européias tém tendéncia de ser ampliado., Se
assim procedemas foi porque o estudo dos tempos modernos &
alcangado diretamente pelo ensino das cadeiras de Histdéria
do Brasil g Histéria da América.. De outro lado, os
estudantes ja conhecem as linhas gerais da histéria dos
tewpos medernos. Dail a necessidade de_ nos congagrarmos as
¢épocas longinquas” (BRAUDEL, 1835, p. 1175.

A ajuda de um =assistente brasileiro, E. Simdes de

Paula, & partir de 1937, permitiu uma comunicagio mais facil
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com os alunos - 34 que Braudel ndo falava portugugs -~ alén
de uma diﬁiséo do trabalho. Cabia s8¢ assistente dirigir
pesquisas histéricas no Arquive do Estado, com os alunns do
primeiro € do segundo ano. "Quanto aos diplomados, o Prof.
Brasudel ministrou-lhes, em semin&rio, uma curso a gue chamou
de “"Questoes pedagégicaé", destinadc Jjustamente aqueles que
iam ser brevemente professores da matéria. Fez varias
denonstragdes de organizagdo de cursos e fez com que cada
aluno organizasse uma série de li¢des” (BNUARIO da FFCL,
1937-38, p. 181).

Os mslunos brasileiros guardam na memdria a imagem do
professor: "Sempre elegante com seu casaco longo e, no
bolso, & mostra, luvas de pelica”, Braudel selecicnava os
alunos a guem dava as aulas e a estes dedicava grande
atenc#o. "Poucos eram & que considerava Seus alunos, aos
quais acolhia em seu carro ou ew sua casa, exercendo
verdadeira_ tutels, aconselhandoc-os a cada passo Com
deliberada paternalidade (...). Foi o primei?o a nos falar
de Henri Firenne, de Lucien TFebvre, de Harc Bloch, de
Hauser, de Henri Berr. Da Synthese Historique (1900, dos
Annales (19293 (FRANCA, 1988, p.6 ¢ 8).

Sobre o aluno brasileirec de ent8o, o professor francés

observa: "...nd%o ¢é demais dizer alguma coisa sobre o
estudante da cadeira de histbéria, fixando~1lhes 0s
caracteres: os defeitos evidentes e as qualidades. Ko

capitulo das qualidades, ponhamos desde J& o dessgjo, 4

necessidade, & paixfo de ver tudo do alto, de um pouco =alto
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demais até... um amnor inteligente da terra brasileira e,
especialmente, da terra paulista {(...). Muitas sombras podem
ser também, infelizmente, assinaladas. Falta aos estudantes

paulistas, muitas vezes, uma culturas geral de base, sem a
qual ¢ dificil progredir com rapidez” (BRAUDEL, 1935, p.116~
117)2% |

Os trgs anos de Braudel no Brasil foram dedicades ao
trabalho na Universidade, ao lazer ("Passar oito dias numa
fazenda bras?leira, especialmente a fazenda de Jilio de
Mesquita, & viver de uma maneirs prodigiosa, extraordindria”
~ BRAUDEL, 1884), & leituras do material trazido dos arquivos
e s viagens & regifo mediterrﬁnea no periodo das férias
escolares 30, (0 retorno & Franga, em fins de 1937, encerra
com chave de ouro o periodo brasileiro, abrindo novas
portas: "Quando eu finalmente deixava o Brasil, encontrei

Lucien Febvre «que retornava de uma série de confer&ncias em

29. Para uma znalise detalhada do perfil do estudante da
FFCL, cof. Fernando Limongi, "Mentores e Clientela da
Universidade de S#Ho Paulo" in Miceli,1989. O zutor mostra
como os depoimentos dos professores franceses sublinham s
presenga da "alta sociedade paulistana” no inicio dos cursos
Segundo Braudel, por exemplo, no seu primeiro ano de aulas,
podiam ser encontrados em sala, “...representantes do
governador, amigos de Julic de Mesquita Filho, o dono do
jornal O Estado de S. Paulo, e diversos Gra-finos que
deixavam carrdes estacionados na porta. Havia também
intelectuais aunto-didatas, como Paulo Prado, um homem de
enorme Tiness e gque possuia uma fantédstica colegido de
pinturas. Muitos vinham &b para se distrair” (p.138).

30. “"Passei trés anos maravilhosos desta forma: nco inverno,
durante ¢ pericdo de minhas férias, eu estava no
Mediterrfneo; o resto do ano. no Brasil, com descansoc e
fantésticas possibilidades de leitura. E assim 1i kildmetros
de microfilme”, F. Braudel, "Personal testiwony"”, op. eit.
p.453.



Buenos Aires. Agueles vinte dias atravessando o cceanc foram
para Lucien Febvre, paras minha muliher e para mim, vinte dias

de conversas e risadas” (BRAUDEL, 1972, p.453).
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Monbeig tinha exatamente a mesma idade que Lévi-Strauss
quando chega =ac Brasil no ano de 1933: 27 anos. "Agregé’ em
historia e geografia pela Universidade de Paris, o Jjovem
gedgrafo era  professor num liceu em Caen, Normandia, gquando
recebe o convite de Georges Dumas, por indicagso de Henri
Hauser, para ocupar a cadeira de geografia fisica e humana

na USP. Além das atividades docentes, Monbeilg 34 havia tido
-uma primeira experigncia de pesquisa na Espanha, quando
passa um ano na Casa Velasquez, Madri, e decide-se por fazer
ums tese sobrg a geogralfia das iihas Baleares.

0 convite para integrar a miss#Ho francesa da USP era
tentader pois representava a possibilidade de ingresso no
ensino superior, com excelente remunerag#Ho: "Quando recebl a
proposta do Brasil, aceitei pois disseram-me gque o contrato
era de apenag dois anos e gque seria bem pago, o0 gque me
permitiria em seguida obter uma licenga de um ano para levar
s termo minha tese sobre as Balasres” (MONBEIG, 1984)31. As
promessas do contratante francés nao sSe confirmaram,

evidentemente, mas mesmo assim o professor permanece: Ao

31. A estes motivos, Honbeig acrescents ainda outros dois: o
fato de sua mulher (filha de Psul Janet, gue havia estado no
Bresil em 1925 com Dumas) conhecer e gostar do pals e cos
atrativos gue exerciam para um gedgrafo na época conhecer a
América do Sul.
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chegar aqui, constateil que o contrato n#o era de dois mas de
trés snos. Mzs pars uom joveﬁ, um anc & meis ou & mencs n&o
faz diferenga, e n¥c liguel para isso. Depois verifiquei
que, se o ordenadoe nfo era reim, também n3o0 dava para
economizar o suficiente para, ao fim do contrato, ficar um
ano sem ganhar na Franga. Um elemento que me ajudou a ficar
foi a guerra civil espanhola, comegada em 3B, o que tornou
impossivel a minha pesquisa” (MONBEIG, 1881, p. 253/4).

Da breve experiénecia espanhola resultaram os primeiros
artigos de Monbeig. RKas Annales de Géograohie foram
publicados: "Les transformations économiques dans 1les
‘huertas’ et 1la région entre Alicante e Marcia", 1831;
“1,"&tat actuel des migrations espagnoles”, 1931; "Madrid"”,
1932 (em colaboragfo com P. Guinard) e "Quelgues aspects de

1‘économie espagnole”, 1934. Além de un artigoe =obre as
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relagdes comerciais franco-espanholas editado no Rulietin de

I.’agssociation de géographes francais, 1932 & de dois outres

publicados nos Anpales d’Histoire éconemigue et sociale

(1932 e 1933), ja citados.

Santos foi também a porta de entrads do substitute de
Pierre Deffontaines. Ao chegar com sua mulher aoc cais, o
casa) Lévi-Strauss os esperavam, assim como O filho do
reitor da Universidade de S#o Paulo. Ao chegarem a cidade,
foram levados para o melhor hotel da época, © Terminus, em
plena quarta-feira de cinzas (MONBEIG, 1984). A adaptag¥o do
jovem casal & vida paulists foi relativaménte rapida gracass

ao apoio do “Julinho” de Mesquita: "Ele foi o grande
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protetor" dos franceses (...). Iamos Tfreguentemente ao
Estado. Havia no jornal unm p&rteiro, mulato bastante escuro,
com os cabelos de um branco espléndido. Assim gque nos vis,
ele nos levava atéd o doutor Jilie. LA se conversavs, poreén
também se trabalhava. Deselo mencionar aque Julinho ajudou-me
em meu trabalho qguando gquis conhecer o terreno. Ele wme
proporciocnava o5 meios de locomog#o, recomendava-me a Seus
amigos fazendeiros, e uma tal recomendag¢8o abriu—me muitas
portas” (HMONBEIG, 188¢4).

Além da amizade com o "Julinhe”, o grupo de professores

franceses se relacionava entre =i, spesar das ji& sabidas

desavengas com P. A. Bastide, gque ambicieonava ser uma
espécie de ‘"chefe da missfo"., Lévi-Strauss e Braudel, por
sua vez, eram companhias frequentes do gedégrafo: "Podia-se

encontrar os professores franceses na hora do ché, no antigo
Happin, na praga Patriarca e mals tarde na Confeitaria
Vienense, na Bario de Itapetiniga" (MONBEIG, 1884). A
atividade socizl e ao lazer, somavamn-se a rotiﬁa das aulas e
o trabalho de pesquiss no periodo de férias escolares.

_ Apesar de ser um especialista em gecgrafia humana e
econdmica, Honbeig deveria também introduzir os alunos nos
enzinamentos da geografia fisica, Jj& gue havia uma unica
cadeira de geografia na Ffzculdade recén-criada. Has, de

fato, a énfase dos programas tanto de Monbeig come de Pierre
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Deffontaines ndo foi nes geografia fisicasS2, Dail 8 reclamagioc
do joven professor, Ja no final de 1835, no sentido de
separar as cadeiras 233,

Um ponto crucial na orientagdo didatica fornecida por
jonbeig aos seus alunos era o estudo sobre o terreno, a
‘excursic’. 0 ensino da geografia,_ diz ele, "deve ser
completado pelo estudo préatico, pelo estudo da realidade
sobre o terreno..." (MONBEIG, 1935, p.1il1). E diversas
‘excursdes” foram organizadas por Monbeig e seus alunos, em
geral, acs domingos, quando se tratavam de visitas breves.
Ho sno de 38, as principais foram: subida ao picg do
Jaragnéd, visita aos ~<trabalhos de construgiio da 1linhs
Mairinque-Santos e aos trabalhos da Cia. Light and Power.

0 trabalho préatico dos aluncs era complementado com
ekercicios, como, por exemplo, duas vezes por més cada uma
das turmas de primeiro ano deveria fazer leitura de cartas
topograficas, assim como monggrafias sﬁbre regides
especificas: "E assim que os aslunos do segundo ano estudzram
a regifo de Piracicaba e o Alto da Serra do Este (Paraibuna,
S8o0 Luiz do Paraitinga e Cunha)™ (ANUARIO DA FFCL, 1835,

p.256).

32. O Gnico curso oferecido sobre o assunto, de qgue se tenm
noticia, é um curso de 'Bigeografiama’, comum =mos trés ancs,
onde Monbeig iniciava uma discuss#éc sobre os vegetais, 0S8
animais e o meio geogréfico, propriamente dito - fatores
aimosféricos e fimiograficos. Ele dizia fazer ai uma
"sociologia dos vegetais e dos animais”. ver Anuérioc da
FFCL,, 1938, p. Z52.

33. Ver "Orientsascfo didatica", de Pierre Monbeid, Anuvério ds
Faculdasde de Filosofis, Ciéneias e Letras, 1934-1835, p.i05~
121.

PP |



bt}

Os ﬁursos oferecidos por Monbeig em seus primeliros anos
na USP revelam svua filiaglo a escola deografica francesa de
Vidal de La Blasche e sua divida para com os historiadores.
Assim, 5eu programa do curso bésico em geografia humana, tem
como bibliografia obrigatéria Les principes de géographie
humaine e os volumes da Geografia Universal de Vidal de La

Blache, alen de La terre et 1'évolution humaine.,

introduction géographique a ] "histoire, de Lucien Febvre.

Sen outro curso intitulado “YAs vias de comunicagdo”,
oferecido para os alunos do 1tltimo ano, confirmam &s
afinidades de Monbeig com oS ensinamentos de Lucien Febvre
e as preocupscdes com a histdria econﬁmica. 0O curso tinha
como tema central & importincia das vias de comunicagdo como
fendmeno geografico, discutindo os centros de vida maritima,
o lugar do Hediterrfneo na histdria das relagles maritimas e
8 histériz dos grandes portos. Como bibliografia, mais uma
vez, os volumes de Vidal de La Blache e Lucien Febvre J&
mencionados.

Evidentemente n8c & necessédrio consuliar os programas
de curso 'de Monbeig para ter acesso & sua concepgdo de
geografia e do trabalho do gebgrafa, como tareflfa
interdisciplinar e devedora da indagagio histérico-
socioldgica. Sua obras - dos primeiros artigos aos estudos de
naturidade - revela claramente tal poestura. Nom artigo
escrite nog ancos 40, por exemplo, ele afirma: "0 ideal seria
constituir uma equipe de pesquissdores que pusessem-em agfo

processos de inquérito diferentes e com pontcs de vistas
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distintos,lmas aparentados. Esperamos que nas faculdades
brasileiras (...) cailam as cortinas de ferrc que isolam
geégrafos, socidlogos, historiadores e economistas”
(MONBEIG, 1957, p. 83).

Neste mesmo artigo, enfatiza a necessidade de
compreensiio de homem e da histéria paré o estudioso da
geografia em geral, e da urbana em particular, chegando =
formular & importédncia de uma geografia cultural e mesmo das
mentalidades para todo agquele interesado no estudo das
cidades: "E destes geogrefias sociais tHo diferentes nio
resultariam mentalidades diferentes?” (MONBEIG, 19537, p.
73).

Desde o0 seu primeirc ano na USP, Henbeig comega a
pesguisar e escrever sobre o Brasil, em geral, e sobre o
estado de S%o Paulo, em particular. Em 35, publica seus
primeiros artigos no veiculo de divulgagfo da 'Associaééo
dos Gedgrafos Brasileiros”™ & propdsito das regides Aridas
sul-americanas e da zona pioneira do Norte do Parana. No ano
seguinte, colabora no mesmo orgio com dols artigos; um sobre
& indﬁstrié metalbdrgica em Minag Gerais e outro sobre o
problema do esgotamento das riquezas. 0 anco de 37 marca sua
estréia nas publicagdes francesas como um  especialista em
Brasil. Além do artigo nos Annales, Jé& citado, o gedgrafo
escreve dois outros para o¢ Anvales de Geographie (“Une
nouvelle liaison entre Santos et SHo Paulo” e "La population
de 1 Etat de S8%o0 Psaulo, Bresil”) e um ferceiro para o

Bulletin de 1’Assgciation des Géogrsphes Franeais (“Les
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voies de comnunication dans 1°Etat de S8o Psulo”). E também
em 1937 que Monbeig propde seu tema de tese para Albert
Demangeon, sobre as zonas piloneiras de S#o Paulo, aprovado
ja no ano seguinte.

A obra braszsileira de Meonbeig corresponde, de fzto, =a0
grosso de sua produgfio. Além dos inumeros artigos publicados
no Brasil e na Franga, o gedgrafo publicou seus livros mais
importantes sobre 0 pais onde permaneceu onze AMOS

Piopniers et plantevurs dans i’état de SAoc_  Pauloc (tese),

1952; Le Breé=il (na coleglo "@Que sais-je?’), 1954; Ensaios
de geografis humana brasileira, 1940 e MNovos estudes de
geografia humana brasileirs, 1857.

O trabalho sobre as =zconas pioneiras, talvez sua obra
mais importante, ilustra, sntes de mais nada, o picneirismo
do Jjovem pesquisador diante da falta de documentagio
cartografica e de fontes estatisticas incompletas. lsso sem

"

mencionar as agruras do “campo’: Estd londe de ser fécil o
trabalho do geégrafo nas zonas pioneiras do Brasil., bBem
desprezar &s dificuldades wmateriais, a grande distancia
entre a cidade de S#o Panlo e as regides novas, as
deficitneiass da circulag8o, a impossibilidade de wvizjar
durante g estagfo das chuvas que corresponde 4 das férias
universitérias, hé& outras gque n&o enfrentam no mesmo grau os
gebdgrafos scostumados a trabalhos nos paises velhos”
(MORBEIG, 1984, p.18).

For outro iasdo, o cenério virgem e em continua

transformacic faseinava o gedgrafo, que mal concluia «
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trabalho e Jj& ergy historiador: Tdo rapidas s#c as
transformagles aue tudo que 'se possa  escrever a respeito
entra logo ns hist6ria™ (MONBEIG, 1984, p.19). Se a “"marchsa
para o Oeste” seria o exemplo claro da transformagdo do
espago poils se tratavam de zonas cujo povoammento estava em
curso, esta  poderia também ser observada nas cidades Jja
constituidas. No estudo publiecado em 53, "la croissance de
la ville de S%c Paule”, pode-se perceber o impacto do
pesquisador eurcopeu diante da velocidade das transformagdes
da cidade 34,

A farta bibliografia de MHonbeig sobre o Brasil n&o
surpreende J& que a permangcia "forg¢ada” no pais, em virtude
da eclos3io da guerra, fez com que ele se debrugasse sobre o
cenario gque ¢ rodeava, escrevendo e pesquisando. Foi também
colaborador assiduo dos jornais ‘0 Estade de S. Paule™ e
‘Correio Paulistano” e membre atuante das instituigdes =«
assoclagbes cientificas da época como, por exemple, da
"Suvciedade de Etnografia e Folclore” e da “Asscociac3o dos
Gedégrafos Brasileiros’.

Quando retorna & Franga, em 1948, para dar aulas na
Universidade de Strasbourg, leva o Brasil na bagegem: o pais
sera seu eterno objeto de preccupacgsc e estudo. Susm insergio

no sistema universitdrio francés deu-se através desta

34. Um comentério sobre esta pesquisa de Monbeig, bem como
um balango de suas predugfo, pode ser enceontrado no artige de
Maria Isaura Pereira de Queirdz, "Pierre Monbeig e a
pesguisa geografica no Brasil: a atuslidade de sus
contribuiedo” in Cidncia e Cultnra, 40 (12), 1888, p. 1150-
1185,
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habilitagfo profissional: tornou-se especialista em assuntos
brasileiros. Como tal atuou institucionalmente: primeiro,
pela continuidade do ‘Instifut' des Hautes Etudes
Brésiliennes ', criado nos anos 30; depqis, ja professor na
universidade de Parié, como diretor do “Institut dés Hautes

Etudes d Amérique Latine ', durante um longo periodo.
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Puas trajetorias. duss disciplinas, dois brasis

Ho registro exclusive da histédria das idéias, parece
perfeitamente plausivel falar de Braudel e de sua obra como
histaorisdor sem nenhuma refer@ncia &0 periodo brasileiro.
Afinal, de sua pena n¥oc saiu uma linha sequer sobre o pais!
Quando se trats de Monbeig, ao contrarisc, torna-se
impossivel separar svua atividade e produgfo da experiéncia
brasileira. Os diferentes tempos de perman@ncia no pais,
evidentemente, determinaram o lugar ocupado pelo Brasil nas
distintas trajetdrias.

Os trés anos que Braudel passou entre noés nio foram
suficientes para que se estabelecesse um vinculo mais
estreito com = Univeréidade e com a sociedade brasileira.
Por cutroc lado, a permanéncias no Brasil, ainda gue breve,
teve um papel decisive na formagfo do historiador, como ele
mesno ndo se cansa de repetir. Se o Brasil n#o consta na

bibliocgrafia braudeliana, ele aparece com destague em todaos



0s seus depoimentos e recapitulagdes autobiograficss26., Além
disso, a atuagHo de Braudel‘nos Anpales dos anos 30, 40 e
90 principalmente, como pudemos observar, esteve bastante
vinculada ao Brasil e & América Latina: ele faoi um
comentador cuidadoso da produgfo sobre a regifo sul
americana e brasileirg®s

E possivel dizer que mesmo fors de Brasil o historiador
esteve presente, ndao s0 astraves do exame da produgHo
brasileira e estrangeira sobre o Brasil, mas também porgue
manteve lagos com 8 Universidade indicando professores, ao
lado de Febvre (Emile Léonard, por exemplo), e orientando
trabalhos sobre o “mundo atlﬁnticd" (entre outros, as teses

de Vitorino M. Godinho e a de F. Maure), sua preocupscio

35. I==s0 sem mencionar as vezes em gque o periodo brasileiro
se "intromete"” em varios de seus textos. Poy exemplo, na
Lig8o Inaugural no College de France (1930>: "A vida, a
histéria do munde, todas as histérias particulares se nos
apresentam sob s formas de uma série de eventos: entendam
atos sempre dramaticos e breves. (...}, Guardeil a lembrancsa,
unp _pnoite perto da Bshia, de ter side envelvido vor um fogo
de artificio de pirilampos fozforecentes; suazs luzes pialidas
reluziam, =e extinguism, brilhavam de novo, sem romper a
noite com verdadeiras claridades”™. ¥. Braudel, "Pasicdes dsa
histdria em 1950" in Escritos o ggbxe 8 h:s .Oria, Sdo Paulo,
Perspectiva, 1878, p. 23. 0 grifo & meu.

36.'ﬁ1gumas resenhas eram verdsdeiros asrtigos e como tal
foram republicadas. Por exemplo, o comentério do livroe de
Marvin Harris, Town and_coupntry in Brezil (Annales, n. 2,

19568) "transformou-se” em ensaio e com o titulo "No Brasil
baiano: o presents explics o passado” fol reeditado em

Escritos scobre z higtéris (tradugdo brasileira de editora
Perspectiva, 1978).
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desde a resenha do Handbook of latin awmeriean studles,
anteriormente citada @7,

Monbeig, por sua vez, &80 Ppermaneccr onze anos en
territdério brasileiro, estabelece lages de natureza
diferente com ¢ pais, pois pode sacompanhar de perto =
primeira geragfo de gedgrafos titulados pela Universidade.
Portanto, o gedgrafo formou e se formou, pois a partir da
experigénecia brasileira construiu uma obra e uma carreira.
Seu colega dg ‘'missBo’, Jean ¥augué (ressentimentos a parte)
exprime com clareza a idéia de que o Brasil representava unm
trunfo para os jovens professores franceses: "A malor parte
de meus colegas soube extrair do Brasil riguezas ainda wmais
decisivas ¢(...). Quanto ao gedgrafo Monbeig, casado com a
filha do matematico Janet, membro do Instituto, e com o gual
Lévi-Streuss se ligon muito mais do que a mim, pode
igualments levar deo Brasil seu estudo das zonas picneiras.
Azsim, especialistas de um saber inedito, cuja objetividade
cientifica os protegia de qualquer tipo de conﬁestacﬁo, mens
eolegas indo para o Brasil preparavam o melhor retorno para
8 Franga. Eles tinham o “fabulese metal” (MAUGUE, 1382,
».94)

Mas se =aoc partirem os profeszores Tfranceses levaram

riguezas, ao chegarem Lrouxeram formulas preciosas,

37 "A influéncis de Braudel scbre algumas geracdes de
estudantes e pesquisadores também deve ser levada em conta.,
Pierre Chauniu, por exemplo, descreve CoRo as conferéncias de
Braudel sobre a histéria da América Latina, feitas logo apés
6 seu retorno & Franga depols da Guerra, produziram~1lhe uam
“choque” intelectusl gue detereminou sus carrelira histérica”
(Burke, 1991, p. 57).
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ansiosamente egperadas pelos contratantes Jocais:
bibliografia atualizada, métodos e téenicas de pesquisa, em
suma, tratou-se da importagfic de 'saberes’ e “fazeres’ . K

certo que =8 “aclimatagia’ de orientsgdes tedricas bem como

de seus ‘velculos® -~ os professores - deu-se de modo
diferenciado, ecausando impactos distintos nas diversas
disciplinas. Braudel, por exemplo, propicia 808

historiadores em formagHio a descoberta de um método, de uma
nova perspectiva analitica. Monbeig, smbora munido de ums
orientagfio tedrica, representou mais evidentemente o inicio
da pesquisa geografica em nosso territdrio: spresenton o
Brasil e suas paisagens =zos brasileires.

No momento ds chegada dos professores franceses, &
preciso lembrar, as disciplinas encontravam-se em estagios
de desenvolvimente diferentes. A reflexBo geogrifica era
incipiente, resumida a poucos nomes € a pesquisa,
praticamente inexistente. Em um balango sobre a situagio dos
estudos géogréficos no Brasil, feito pafa o HManual
Biblicgrafico de JEstudos Brasileiros, Honbelg enfatiza a
dificuldade de empreender tal tarefs diante da escassez de
trabalhos estritamente geograficos no pais. A malor parte da
hibliografia, diz ele, era composta pela coﬁtribuicao de
naturalistas, viasjantes, historiadores e etnégrafoz. HNads
que tenha sido produzido por um gedgrafo (MONBEIG, 1849,
p.325). Além das obras gerais c¢léssicas, de autoria de
estrangeiros (Plerre Denis, Vidal de La Blache, Roy HNash

ete) e da Geografia Humana do  Brasil, escrita por Pierre
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Deffontaines, no aque diz respeito & broducﬁo nacionsal, o
estudioso encontra en destaque o  nome .de Delgado de
Carvalho: "Ainda atualmente Delgado de Carvalho estd a tests
do movimento geografico de seu pais” (p.328). Hesse sentide,
Monbeig, além de formar uma gera¢io de gedgrafos, ajudon =

constituir uma geografia brasileira.

e
o)

[a]

O csso da histéria é bastante diferente. No memento en

gue a Universidade é c¢riads, ha uma sdlida tradicéo‘ de
estudos histéricos ne pais. Tomande o s=século XIX como
referéncia, pois em 1838 foi fundado o Instituto Histdrico e
Geografico Brasileiro, o que ocasionou o desenvolvimento
mais evidente das pesquisas, & possivél identificar uma
série de obras dedicadas & histéria brasileira. Além da
fundamental contribuigio estrangeira, dada por um Ropert
Southey e por um HMHartius, &€ possivel lembrar os nomes de
Rocha Pits (Hightoria da América partuguesa, 16860-1738), o de
Varhangen (Histdria geral do Brazil), o de Capistrano de
Abreu (Capitulos de histéria colonial e Caminhos sntigos e
poveamento do _&ngail), além de Joaquim Habuco, Oliveira
Lima, Pandi&  Caldgeras, entre muiteos outros 38, Aléwm dos
trabalhos de histéria nsascionsal, é preciso lembrar,

desenvolveramn—-se diversos estudos locais?s,

38. A desproporg#o entre s abundfinciaz dos estudos historicos
c a escassez dos trabalhos geogréficos pode ser aferida pela
comparagio entre os capitulos dedicades a histéria e a
geografis no j4 mencionsdo Manual Bibliogréficao de .5tuggﬂ
Brasileiros (1849).

39. Vide Glénisson (1981, p.268-270).

e on



-Estas_ 1evas: ~de . gstudos produzidos rnaes Institutos
Histdéricos e Geograficos espalhados pelo pais estavem, em
geral, comprometidos com o desvendamento 4o processo de
génese da naglo e, logo, preocupados com = questio das ragas
e da formagsic do povo brasileiro. Fazia-se, sobretudo,
histéria politica, onde se louvavam os ?ultos do passado,
principalmente através de biografias de intengdes de ordem
patridética. As revistas dos institutos dilc o tom deminante
da produgfo:- uma maioria de artigos de histéria (os de
geografis eram em menor nhdmero) sobre o pﬁssado caolonial e
sobre a8 nacfo comeo um todo - escritoé em tom épico é
naciocnalista —-; trabalhos scbre histéria politica e sabre os
bandeirantes (no casoc de SHo Paulo), =além de indmeras
biografiass <40,

A significativa produ¢fio de estudos histéricos no pais
pode ser verificads também pelo mercade editorial brasileiro
do periocdo. Nosz anos 3G, 40 e b0, momento em gque =&
Universidade & criada € comega a produzir seus primeiros
frutos, o que se¢ publica nag cole¢des Brasiliana, Documenteos

Brasileiros e Biblioteca Histérica Brasileirs 580,

svoretudo, aniélises de tipo historiografico, ao lado das
biografias, memdrias e relatos de viajantes e cronistas.

Entre os sautores mais publicadoe do periodo encontram-se os

40. Sobre & produgdo do século XIX e os Institutos,
consultar entre cutrogs, Jean Glénisson (19613, Lilia
Schwarcz (188Y), Hanuel Guimardes (1988).
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historiadores: Pedro Calmen, Alfredo Ellis Jr., Pandia
Caldgeras 431,

05 diferentes cendrios, sinteticamente esbogados,
direcionaram as influéncias de Braudel e Honbeig em sentidos
diversos: “Por influencia do Braudel - talvez mais do que
gualquer outro - ficou aquela impressio da necessidade de
atualizacio da histéria brasileira; tivenos consciénela de
que estAvamos escrevendo uma historia ultrapagsads, -uma
histéria do século XIX, gue é aquela dos fatos. Ele nos
deixou a idéia de que precisdvamos pensar em termes de uma

pesquisa mais metddica, disciplinada, apresentandc uma Série

de programas gque para nés ndo existiam: a historia
quantitativa, a das religitdes, ete. (...) A geografia, por
sua vez, teve um progresso talvez sinda maior Jji que foram

os franceses os criasdores de uma geografia do Bragil" 42,

Se o0 argumento € correto, é interessante pensar gue
apesar da presenga francessa ter sido decisivsa na
constituicio de uma geografiz do Brasil, o trénsito de
professores franceses para as cadeiras de geografia foi
muitc menos intenso do que para a histéria, gque continuwou =2
receber grandes levas de professores nos anos 50, 80 e 70.
Talvez porgue a situagio da geografia como disciplina, na
Frangs pelo menos, nunca mais retomoun o folégo e o prestigio
obtido por La Blache e seu grupo. A histoéoria francesa, 8o

contrario, teve vm desenvolvimento extraordinario, que

41. Sobre as colegdes citadas cf. Heloisa Pontes {1988).

49 Entrevista do prof. Eduardo Franga & auvtora, 19889,

234

o e+ e e



ulirapassou os murcs da sacademia atingindo em cheio o
mercado editorial, a midia, o grande publico 432,

Para langar algumas pistas sobre as resgsonfincias do
grupo dos Annales na U3P, & preciso considerar, antes de
mais nada, a divisfo das cadeiras, as catedras. duando a
FFCL & criada em 1934, ela estava divididsa em trés segles: a
primeira era dedicada a Filosofia; a =segunda correspondilia as
Citncias € a terceira, era constituida pelas Letras. A
segunda seg¢io tinha como quinta subsegfo, a geografia e a
histéria, composta por cince cadeiras: geografia fisjica e
humana, histdéria da civilizagfio, histdria da civilizag®o
americana, histdria dg civilizagcdo brasileira e etnografia
brasileira e lingua tupi-guarani. As cadeiras de geografia e
higtéria da civilizagdo sEo ccupadas j& em 1834,
respectivamente, por Pilerre Deffontaines e Emile Ccornaert.
Em 1935, é contratado Afonso de Escragnole Taunay pzara
histéris dg civilizagdo brasileira e, em 1938, Paul V. Shaw,
da Universidade de Columbia, vem ocupar ﬁ cadeira de
histéria da civilizagZo americana. 0 responsédvel por
etnografia brasileira era Plinioc Ayrosa. Das cinco cadeiras,
entdo, somente duas foram ocupadas por franceses.

Fm 1839, uma primeira saltersg8ao ocorre na divisdo
original. A cadeira de histdéria da eivilizagio =e divide enm

maoderna e contemporfinea {ocupada, nesta época, por Jean

43, Sobre o sucesso dos estudos histdricos na Franga = sua
penetraciio na sociedade, ver Frangois Dosse, "0Os herdeiros
divididos” in Ler Brgudel, Campinas, Papirus, 1888, p. 181-
174 . .
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Gagé) e antiga e medieval (sob a responsabilidade de
Euripedes S. de Paula). A cadéira de gecgrefia, por sus vez,
também se divide. Desde 18937 heouve uma divisHo informal
guando aqui esteve Emmanuel de Hartonne lecionando geografia
fisica, ficando Monbeig encarrezado pela geografia humana.
Em 39, a divisio se formaliza: Jofo Dias da Silveira € o
responsavel pelo ensino da parte fisica enquanto a Honbeisg
cabe a geografia humana. Em 1842, & criada a ecadeira de
geogr&fia brasileira, tendo como profeséor interino Arcldo
de Azevedo (catedr&tico em 1843).

A sucesso nas duas cadeiras a cargo de professores
franceses pode ser assim resumida: em 1935, F. Braudel
substitui Coornaert; em 38, Gagé sucede Braudel; em 495,
diante do retorno de Gagé & PFranga, sua assistente
bfasileira Olga Pantaledio se responsabiliza pela cadeira até
1947, quando Braundel volts a USP como professor visitante, e
divide o ano letive com Eduardo Franca (até enfﬁo essistente
de Euripedes 9. de Paula na cadeira de histériz antiga e
medieval). Apde a saidas de Emiie G. Léonard em 1849, o
professor Franga passa a ocupar & cadeira, da gual se
tornarsd catedrético em 1958 (Furipedes passa a catedraticeo
da outra cadeira em 1948).

A gecgrafia, a partir dos anos 40, desdobra-se em trés
cadeiras. Na de geografiz humana permanece Monbeig até 1846,
sendo substituide por Roger Dicon (1847) e Pierre Gouru
(1948). Fm S0, Ary Franga se tornardéd o c¢atedritice d=a

cadeira. A=z outras douas ficam a cargo de brasileiros desde
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o inicio: Jolo Disas da Silveira passa & ser o catedrético de
geografia fisica em 1950 e Aroldo de Azevedo, o de geografia
do Brasil em 1945.

Isso quer diper aque, se na geografia Monbeig foi
durante um bom periodo, o uUnice responsével pela mateéria, na
histéria, os franceses se localizaram, primeiroc, na cadeilra
de histéria da civilizaglio e, depois, na de histéria d=a
civilizagio moderna e contemporénea. Enquanto a geografia
brasileira ficou a cargo de Honbeig até os anos 40, o ensino
de histdria do Brasil manteve-se ao abrigo dos estrandeiros.
Afonso Taunay, também diretor do Huseu Paulista, ocupcu a
cadeira até 18938 guando foi substituido por Alfredo Ellis
Jr., que se torna catedratico nagquele mesmo aN0.

0 ensinc de histéria do Brasil na UGSP, portanto, ndoc

apenas manteve-se afastado do acento francés, CORno
permaneceun, de certo medo, comprometido com o modelo de
histéria praticada desde o século XIX nos Institutes

Histéricos e Geograficos. Afonso de E. Taunay, por exemplo,
possuia o perfil carscteristico do intelectual do final do
século. Formado em engenharia pela Escola Politécnica do Ra
em 19800, onde se tornara professor em 1904 & catedratico em
fisica experimental em 1910, Taunay & nomeado em 17 para o
Museu Paulista. Além do cargo de diretor do Museun, ersz
membro das instituicles prestigiosas do periodo: Academis
Rrasileira e Paulista de Letras e Institutos Hiétéricos &
Geograficos. Sua obra atesta o sen pertencimento & uma

categoria de intelectual, tHo cara ao século XIX, que
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transita entre =as letras (critica e ficg¢do), a ciéncia, a
histeria e =& politica. Taunay escreveu um romance, 10 obraé
de histéria do Brasil (entre elas, Grapndes _wulltos da
indgstria brasileira, No Brasil JImperial, Histérias do cafe
no Braszil colonial), 9 volumes sobre a histaoriz de S#o Paulo
(Na__era _das bandeiras, distoria geral das  bandeirss

paulistas, por exemplo), 2 biocgrafias sobre Bartolomeu de
Gusmio, 8 titulos sobre a histéria da clidade de Sdco Paulo,
além de traducdes, obras sobre letras e artes no Brasil,
linguistica e assuntos cientificos.

Seu substituto em 1939, Alfredo Ellis Jr., embora vinte
anos mais jovem gue seu antecessor (nésceu em 1886), tem
trajetéria semelhante. Formado em direito em S8o0 Paulo, em
.191?, foi advogado, romancista, contista e historlador. Além
disso, era membro da Academia Paulista de Letras e do
Instituto himtérico e Geografico de S#o Paulo. e tambén
deputado estadual em 25 e em 34. Entre os livros de sua
autoria, encontram-se biografias de ilustres f{iguras {(Amador

Bueno, seun tempo, Un  parlamentar paulista da Republica,

Feiibd e =na época) e a histdoria psulista das bandeiras (Meio

século de bandeirantismo).

0 impacto das novas abordagens historiograficas
trazidas pelos professores franceses foi smortecido, de
certa forms, pelo estudo da histdria do Brazil, gue
permanecen ligado 8o wodelo de historia feito no palis antes
da criﬁcﬁo da Universidadce. Um réapido passear de clhos pelas

primeiras teses de histéria defendidas na USP é suficiente
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para confirmar tal hipoétese. Se algum ar dos Annales pode
ser sentidé nas preocupagdes com a histéria econdmica (por
exemplo, na tese de Alice Cansbrava, "0 comércio portugués
no Rio da Prata de 1580 a 16840", de 1942) e nos trabalhos de
Eduardo d '0Oliveira TFrangsa sobre o poder real em Portugal e
as origens do sbsolutismo {(tese defendida em 1845) e,
principalmente, no estudc sobre o barrocco portugués

(Portusal na época da restauracdo, 1951) <<+, as demais

passamn a¢ largo dessa influégncia 48,
Euripedes S. de Paula, assistente de Braudel, assumiu o

papel de porta-voz do grupo dos Anpales, ainda que em seus

trabalhos tal débito intelectusl n#o aparega. De qualguer

44 . Sérgic B. de Holanda, no artigo "Notas sobre ¢ barroco”
(publicado em Tentativas de witologia, 19739) comenta o
prefécio de Antonic Sérgio &s (Qbras escolhidas de Antonio
Vieira e a tese do professor Franga, apresentada no concurso
para & cadeira de histdria da civilizagfo moderna e
contempor2nea em 1851. Retomandoc a tese anterior do
professor da USP sobre as origens do absolutismo lusitanc,
diz o comentador: "Assim como naguela obrs ele relacionars =&
revoluciio portuguesa de 1383-85 e suas consequéncias
politicas & ascensfo das camadas burguesas e populares, por
um lada, e, por outro, & "recep¢fic” do Direito Romano, desta
vez tenta estudar z revolugfo portuguesa situando-a
expressamente sob a égide do "barxoco”.

Nessa demanda de harmonia que em cada época parece
presidir espontaneamente as condigfes materiais, condligfes
técnicas, condigdes espirituais -~ revela-se um dos aspectos
do constante interesse que lhe merccem os ensinamentos dos
sepns mestres: os historiadores franceses agrupados em torno
dos Annales. Um destes, Lucien Febvre, escreveu certa vVez
gque ha simplesmente Histéria tout court. E Qliveira Franga
observa, por sua ves, no prefécio a este livro, que o homem
& o ponto de partida, n8oc a economia de seu tempo” (p.1B2).

45 . Vide, por exemplo, o doutorado de Euripedes §. de Paula
“0 comércio waregune e o Grac-Principade de Kiev” (184Z), o
de José Quirino Ribeiro, "A mewdris de Martim Francisco
sobre a reforma dos estudos ns capitanis de Sdo0 Paulo”
(1943), on o de Pedro Moacyr Campos,. "Alguns aspectos da
Germénia antiga atrsvés dos autores classicos”.

P



modo, o© ca;edratico da éadeira de histdria antiga e
medieval, so fundar a Revista . de Histdria, em 1830, por
exemplo, ni3o cansou de proclamar a sua inspiragfo no medelo
dos Annsltes. Nio gue esta marca n#o se note, principalmente
através da assidua colaboracio francesa na publicagdo. Has,
aov lado dos historiadores franceses, comparecemn os
representantes da classica historiografisa brasileira,
sobretudo em sec¢des como a de "Numismética”. Nesse sentido,
a revista ¢é expressio das distintas orientagdes presentes
nas cadeiras de historia da USP: ao lado dos franceses e dos
&nnalga} a histéria politica, as biografias e os
bandeirantes.

A marca francess da publica¢io prode ser sentida desde ¢
primeiro nomero, na conferéncia de Lucien Febvre (em 2/9/49)
intitulada "0 homem no século XVI", onde os primelros
paragrafos sfo dedicados a “"fecundidade da comunh#c entre
Franga = Brasil", a gque nos referimos anteriormente. A
medida em «que caminhamos entre volumes e ancs, € possivel
perceber gque o texto Ainaugural de Febvre ngc estd all por
‘acaso. U dislogo intenso (e extenso) da revista com a Franga
e seuns historiadores & uma realidade.

Até o= =znos B0, a8 publicagdo cdnta com uma WMECigs
colaboragio de franceses: L. Febvre, C. MHorazé, R. Dion,
Fmile G. Léonard, E. Coornaert, F. Pi Braudel, FPhilippe
Wolff, Jean Gagé, Jesn Glénisson, Fréderic Hauro, ete. Tuis

colaeboradores =Hg, ou foram, todus - com excegfo de lLucien
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Febvre - intggrantes da missio francesa na USP, a partir
dos anocos 20,

Os artigos - escritos exclusivamente para a revista ou
traduzidos por ela - n3o refletem o peso exato da marca

francesa na publicag¢io. Nas segdes de regsenha & de "ecritica

bibliggrafica” fica evidente v volume de obras francesas
comentadas. A sec¢do '"Roticiidrio”, por sua vez, permite
acompanhar as trajetérias dos membros da misséo francesa da
Usp: a. revista segue. passo a passc 8s carreiras € &S
publicagdes de Gagé, Braudel, Coornaert, Glénisson, Leéonard,
Morazé,'entre outros. Lende-a, foi possivel avaliar como a2
missio francessa contratada para inaugurar as atividades
docentes na USP continuou durante muitos anos, no caso da
histdria, 8 manter um trénsito vive c¢com o Brasil, seja
através de publicag¢Ses, seja pela vinda de professcres e
conferencistas, mesmo & paritir dos anos 60, época em que oS
americanos (os brasilianistas) entram em cena de modo mais
efetivao.

Un artigo de F. Maure publicado el alezs e
reproduzido na Revists de Histéris, 15 (323, 19567, "Au
Bré=3il: La Revista de Histéria" revelas a ingpirag¢ic francesa
da revista ««a USP. E como se = publidacao paulista fosse =&
versio brasileira de Annales (imagem, alids, que seu diretor
faz questioc de reforgar).

0 esforgo de Euripedes $§. de Paula ¢ de sus revista no
senntido de se proclamarem herdeiros deos Apnales, como vimos,

ndo devem sobredimensionar o impacte do grupo dos Apnalex

i
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entre néds. Além da cadeira de histdria da civilizagio
hrasileira ter garantido a presenga da histdria que se fazia
riocs Institutos Histéricos e Geograficos, dentro da
Universidade, orientagdes concorrentes, trazidas de fora dos
nuros universitarios -~ o marxismo - também marcaram a
produgdo historiocgrafica, na USP e fora dels.

0 representante mais importante desta perspectiva entre
nos, responsdavel por sua influgneis na historicografia e-nas
ci&ncias socials como um todo, foi, sem davids, Caio Prado
Jr. 0 marxismo “chega ao Brasil timida e canhestramente,
projecdo mais de um ideArio politico que cientifico. Este soé
se notarda a contar da década de trinta'e tem em Caic Prado

sua expressio mais nobre” (IGLESTAS, 1882, p.11).

Sem pretender avaliar o impacto do marxismo nas
citncias scocisis brasileiras - o que mereceria um trabalho &
parte -, gostaria de abrir um parentégis para duoas

observagdes a respeito do assunto. Se a obra de Caio Prado
Jr. nasce claéassgsica & tem forte penetragfio na produgio em
cidénecias =zociais, de modo geral (sobretudo a partir da
década de 60), nos primeiros trabalhos feitos na USP, isto
&, nas teses defendidas pelas primeiras turmas, ele estd
ausente 46, Nas pesquisas de historia (e geografiaj
econdmica, talvez possam ser pingados alguns vestigios de

parxismao, mas, =& assim for, isto se deve mais a uma certa

468. Na subsegio ‘geografia e histdria’, formaram-se, em 36:
Rozendo Sampaioc Garcia, Astrogildo Rodrigues de Hello,
Euripedes 8. de Paula e Jo#Ho Dias da Silveirs. Da turma de
37, destacam-se: Alice P. Canabrava e Eduardo Franga. Da de
38, Ary Franga e Olga Pantaledo.

[
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confusl8o reinante entre econaomia e materialismo do que &
sfinidades tebricas. |

86 para encerrar o parentésis, gostaria apenas de
lembrar que qualquer possivel influénecia marxista néo chegou
pelas mios dos professores franceses. Como se sabe, as
relagbes entre o©os Apnnales e o marxismo € delicada. Longe de
ser uma orientagfio seguida pelo grupo, n#o podemcs dizer,
porém, que estivesse ausente. Basta lembrarmos a obra de
Ernest Labrousse (Esquisse du mouvement des prix et des
revenus en France an XVIII siecle, 1933 e La crise de
1‘economie frangaise & la fin de 1°Ancien Regime et au début
de la Revolution, 1944) e sua reconhecida importéncia pelo
grupo dos Annales 47. De gualguer modo, o didlogo mais
estreito com o marxismo deu-se a partir dos anos 60 : "0
papel do marxismo nos Anpales fol inexistente no comego. NEo
ha vestigios de marxismo em Marc Bloch em em Febvre, nen
mesme vestigios de gue eles tenham lido Harx seriamente. O
que foi importante no comego dos Annales fol a geografia, o©
determinismo pgeogréfico, os inicios da socioleogia, com
Durkheim, Halbwachz, HMauss, e da eCconomia éstatistica, COoN

Simiand (...). S#o Tontes essencialmente francesas, porque

47. "Dois ancs mais velho que Braudel, Labrousse foi
extremamente influente na historiicgrafia por mais de
cinguenta mnos. Em razfio de sus influéncia scbre os
historiadores mais jovens, dos quais, enm muitos casos, fol o
orientador de tese, pode-se dizer gue ocupou um lugar
central nos Annales. Em outro sentido, porém, ele pode ser
tido comc marginal =o grupo. Lecionava na Sorbenne:; =seu foco
de interesse era a Revolugio Francesa, o evenlo por
exceléncia, € o que era mais importante, tratava-se de um
narxista” . Burke, 1991, p. B7.
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viviamos ainda num mundo muito protecionisrta do ponto de
vista cultural. Foi realmenté Marc Bloch qeum mais se abriu
para 0 exterior, quem mnais teve curiosidade sobre os
ingleses e o0s alemdes, embecra com uma visde ndo muito
metodolégica (...). Penso que ¢ encontro dos annales com ©
marxismo & mais tardio, ocorre com 8 deragio precisamente
dos anocs 80, aquande o marxismo se torna uma doutrina
dominante na Franga, com as ci&ncias sociais. Eu digo que
agssistimos pestes tiltimos anos a uma marximizasgio do
bravdelismo” (FURET, 19088, p. 151).

Voltando mo Brasil, vale lembrar que o marxismo néo
impediu as boas relagdes de Caio Frado com Braudel e com @
grupo dos Annales. Além da referéneia amistosa de Febvre
mencionada no inicio do capitulo, & obra de Caic Prado

(Formageso do  Brasil contemporfinea e Bistdria econdmica do

Bragil) foi  objeto de eritica respeitosa em Annales,
assinada pelo proépric Braudel, em 1948 48,

Qutra grande expresséo da historiografié brazileira e
panlistsa, referénecia fqndamental para as nosSsos
historiadores, gue foi Sérgio B. de Holanda, embora leitor

de Lucien Febvre e conhecedor das propostas dos Apnsaies e de

48. "Caio Prado, de fato, apesar de suz decisiioc filoséfica,
& um historiador nato (...). Por msils atento que zeja Caio
Prado a vida do vasto mundo, & intervengdo dos grandes
trustes bancarios, gue ¢ uma forma desta vida geral, creio
que ele se fecha muito frequentemente no horizonte
brasileiro e, por mais vssto que seja esse horizonte, ele ¢,
algtumas vezes, uma Prisio para o historiador. Como pode Caio
Prado nic dar mais mtengio & histdria da América deo Sul? 0O
oceano, no gue se refere ac Brasil, nic & o seu instrumento
de ligagfo com o mundo?" Annales, tomo I1, n. 4, 1948,
p.102. :
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Vidal de La Blache, ndo me-_parece possa ser visto como um
*discipuloc” ou porta-voz do grupo. Com uma trajetdrias
absolutamente particular, transitande entre a ecritieca
literdaria, 2 histdria e o Jjornaliswmo, com um pé no Rio e
outro em S8%o0 Paule, Sérgio Buarque teve c¢omo grande
influéncia o modelo histdérico alemdio 49.

Em suma, poderiamos dizer gue a influ&ncia do grupo dos

Annales, spesar de nos ter sido trazida diretamente pela

presenga de varios de seus representantes, num mnomento
bastante particunlar - o da formag¢io da Universidade e das
disciplinas academicas -~ ndo enconirou o eco esperadc na

produgio local, salvo uma ou outra excegdo. Os Anpales, &
meu ver, tém maior impacto hoje, resgatados através dos
historiadores "das mentalidades”, do gue nogs anos 40, 50 e

60.

0 contraponto franceses/norte-americanos trabalbhado no
primeiro capitulo para pensar ag cifneias sociais, pode ser
util parsa a avaliagzo das presencas estrangeiras na

histéria. Se a oposigdo neste caso assume novas feiges, a

49. Para uma leiture inicial da trsajetdria e da obra de

8érgio B. de Holanda, consultar Maria Odila da 5. Dias,

"Sérgic Buarque de Holande, historiador” in Coleg@o Grandes
Cientistas Sociais, S#co Paulo, Atica, 1885, p. 7-64.
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polaridade permanece. Aqui a ‘recep¢fo’ doz estrangeiros dé
o contetdo exatc da dicotomia.

Em outro trabaiho®?, tratel especificamente da recepgiio
das obras dos brasilisnistas entre nds, mostrando como els
foi dificultada pelo alarde ecriado em torno do fendmenc
‘brasilianismo’, nos anos B0 e 70 principalmente., Isto &,
constituiu-se um discurso sobre o brasilianismo que, prd ou
contra, era, antes de meis nada, "escandaloso”. Tal discurso
funcionava, invariavelmente, como um escudo que antepunha ao
texto, dificultande sua avaliagHo.

A partir - deste exercicio de reflexdo sobre os
brasilisnistas, apurei o ouvidc para peréeber as nuances dos

discursos sobre o5 mestres franceses na época da criagio da

Universidade. Foil possivel perceber que, no caso da
higtoéria, a fala sobre um grupc - os franceses -, muitas
vezes, incluia o outro - os brasilianistas.

Todo e qualquer depoimento sobre a presenga dos
franceses por ocasifio da cria¢fo da Universidade de Sdo
Paulo, enfatiza seu carater formador, i1instaurador. Os
mestres franceses, verdadeiros “Therbis civilizadores”,
trouxeram progresso intelectual & provincia, ensinaram a

ler, a ver, a rvefletir®l. Os professores que mais tempe

50. “"Bragsilianismos, “brazilienists’™ e discurscs
brasileiros”, publicado na revista Estudes historicos, n.5,
Ric de Janeiro, Dazibao, 1880, p. 28 =& 44.

51. Nesse sentido conferir, entre outros, os depoimentos de
Antonio Candido de Mello e Scuza, Ruy Coelho e Gilda de
Mello e Souza, publicados na revista Lingua e litepraturs,
ntimero comemorativo so cinquentenédrio da Universidade de S#ao
Paulo, v. 10~13, 1981-4.
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permaneoéram no Brasil como 'J. Haugﬁé, P. Monbeig e Roger
Bastide Sﬁo, mais que guaisquer outros, exemplos de
integragio, de beoa “sclimatagio’” local (ARAHNTES, 18988), e,
no limite, de simbiose complefta com o povo e a cultura
brasileira (QUEIROZ, 1983).

Ho casc dao histéria e dos historiadores, os depoimentos
dos primeiros alunos, além de endossarem o tom celebrativo
geral gque caracteriza os discursos sobre a missdo franéesa
COmo  um todo, apresentam algumas particuolaridades. Em
primeirc lugar, é comum vé-los falar de Braudel e de Monbeig
lado a lado, isto &, perece dificil tocar em um nome sem a
imedista referténcia =ao outro. Iste reafirma o argumento da

articulagdo entre as disciplinas de que falévamos no comego

52

Outra caracteristica - a2 mals imporiante - € que &
nemdria do cﬁrso de historia na USSP e das influéncias
estrangeiras na histcriografia brasileira distingue dois
momenteos. Um primeiro, relative aos anos 30, 40 e 50,
marcado pela presenga francesa e um cutro, pés-50 gquando os
brasilisnistas entram em cena. O depoimento da Prof. Alice
Canabrava ¢ exemplar neste sentido. Ac tragar sua

trajetéria, els restoma & historia da Universidade e o

52. Conferir oz depoimentos de Eduardo d '0Oliveira Franeca no
Jornsl do Bressil, caderno ldéias, 34 citado e o concedido a
sutora. Ver também o mencionado depoimento de Alice
Canabrava e o "Rapport sur les professeurs frangais (1934-
1887)", de José Ribeiro de Aradje Filbo, Azis Simi3o e
Edusrdo '0Oliveira Franga publicado no volume France-Brésil,
vingt sns de cooperation (scicence el technologie),
organizado por Guy MHartiniere e Luiz Claudio Cardeso,

Paris/Grenoble, IMEAL/PUG, 1889, p. 17-25.
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"verioda glorioso” dos mestres franceses, “influéncias
decisivas”, "exemplos de dediéagﬁo ao aluno” etc, encerrando
sua fals com criticas contundentes aos brasilianistas, cujos
trabalhos s8o mero “repositodrino de fatos", "sen qualidades
excepcionais que tenham marcado”. “Apesar de termos
historiadores muitc melhores, os brasilianistas t&m mais
facilidades de pesquisa e de divulgacso do material. A
caoncorréncia é desigual” (CANABRAVA, 1981).

Péra além da ‘veracidade’ dos fatos - nd@o é 1sto que
estd em questBo -, interessa © modo como o discurso articula
e explica estes dois grupos de estrangeiros. Antes de mais
nada, eles ocupam polog opostos do depoimentco: os franceses
inauguram, OS5 norte-americanos encerram. As distintas
posigles corresponden diferentes avaliagBes: os franceses

sdo mestres, os norte-americancs goncorrentes.

pe fato, nos anos 30 a Universidade estava em
constituig®oc, n&o havia formadc ninguém e =& presenga
estrangeira era motivo de orgulho J3& que significava

nodernizecio, formacgHo nova. Nos anos 80, ao contrario, esis
mesma universidade Jj4 formou guadros proprios, prescinde de
professores estrangeiros  para scbreviver. Além do mzisg, no
caso da histdéria, uma dificuldade supiementar se apresenta:
o8 pesquisadores norte-americancs enveredam pelo estudo da
historia do Brasil, ameagando um terreno nacional por
exceléneia. Os franceses que agui estiveram, ver ou outra,
dedicaram um artigo ao Brasil (Coornaert, Hauser, Léonard),

mas n¥c lecionaram nem pesgulsaram preferencialmente a
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histdéria brasileirs, vide o exemplo de Jearn Gage,
historiador que mals tempo permance na USPE e em cuja

bibliografia o Brasil n#do aparece.
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Considerag¢des Finais

Como © préprio titule indica, é de estrangeiros que

2

este trabalho procurou tratar. Na primeira parte, sublinhei’

o plural com ¢ intuito de trag¢ar um amplo pancrama, correndo
0s riscos _ de toda andiise que se pretende geral,
generalizante. Ne capitiule iniecial, inspirada na afirmagio

de Simmel - ser estrangeiro é& uma forma especifica de

interégﬁo ~ trabalhei duas modalidades particulares de -

‘relag8o dos estrangeiros com o Brasil, mostrande como o fato

de terem vindo como docentes (os franceses) ou pesquisadores

{0s noerte-americancs) interferin, fundsmentzalmente, nosm

modos de insercioc desses estrangeiraos na socledade

brasileira, nas formas de apreens3o do pais e, até mesmo, na

sua recepefio pela comunidade leoceal.

Os franceses, convidados pela elite brasiléira, COmo
pfofessdres, nos anqs'_30; -;fbram -:verdgdeiros .heféis
civilizadores, responséveis pela forma¢io dss primeiras
gerapgdes dé univérsitérios no Rio de Janeiro e, sobretudo,
em S#o Pauloc. Apesar de algumas resisténcias nacionalistas a
importagdo de mestres estrangeiros, o clima gersl era
favoravel équelas presencas, Capazes .de nos restitoir .o do
atraso, da falta de Universidades e de pesquisa cientifica

nos moldes académicos modernos. Scbre oz pesquissdores, por
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sua vez, pairave o olhar desconfiado que teme a invasio do
territério patrio pelo elemento estranho, sobretudo nos sanos
50 e B0, momento em que o Brasil Jj& havia produzido seus
proprios especialistas. Além disso, os pesquisadorgs,
principalmente os itinerantes, n#o foram convidados, apenas
entraram, recortaram o pais de mcordo com seus objetos de
estudo e 0 levaram na bagagem.

Evidentemente, os pioneirﬁs da pesguisa entre os norte-
americanos'chegaram num momento em gue &as investigasSes eram
incipientes & cumpriram, portantoc, o papel de formadores de

pesquisadores brasileiros, estabelecendo vinculos profundos

com a sociedade nacional, seja éela permanéncia prolongada
{os pesquisadores sedentéarios), seja pelo contato
interminente mas extenso (os gszonais).

O meu esforge, nesse primeiro momentc do trabalho,
concentrou-se em limpar o terreno - arrolandc nomes e datas
-, Dprocurando articular o inventaric obtideo & uma
explicagioc. E foli a oposigio doecéneia e pesquisa, creic, gue
permitiu a integragio dos variocs personagens, franceses é
norte-americanocs, numa série legivel.

Se foi de estrangeiros no Brasil gque prﬁcurei tratar no
primeiro capitulo - com é&énfase nos franceses € nos norte-
americanos - na segunda parte, procurei me aproximar de
viagens particulares: Lévi-Strauss, Braudel e Monbeilg. Mos
'trés CASOS, foram observadas viagens iniciaticas,

formadoras, para Jovens docentes em comego de Carreira, &

trauvessia do Atléntico representou, para eles, Q



amadurecimentoe de alguns projetos, a possiblidade de
L
realizagdo de ocutros.

Olhando para as trés Tiguras comparativamente a vartir
das diferentes experiéncias brasileiras, é pogsivel montar,
com base em critérios variados, uma sucess8o de arranjos,
numa espécie de Jogos de =mproximagdes e afastamentos.
Vejamos. Do ponto de vista do lugar ocupado pelo Brasil na
obra e na carreira futura, Monbeig e Lévi-Strauss afastam-se
de Braudel. O gedégrafo ;dquire sua especialidade tematica no
RBrasil & sobre esta experigneis constrdi uma obra e uma
carreira. 0 etndlogo, por sua vez, adguiriuv tal identidade
nos trés anos gue &agui permaneceu. A ocbra elaborsada
posteriormente pode ser lida CoMno um desdobramento
permanente da experiénpcia brazileira, constantementes
ampliada pela incorporagfo de novos exemplos, num movimento
em egpiral. 0 historiador, entretanto, nio ggereveu  nenm
sobre o pais (como Monbeig), nem & parﬁir dele (como Lévi-
Strauss). Aqui, trabalhoﬁ o nmaterial snteriormente levantado
sobre o Mediterréneo. |

Mas se =2 designaciio “egpecialista em Brasil € precisa
para Konbeig, n#oc se aplica amos outros dois, autores de
obras de aleance extraordinarioc que extrapolam gualquer
réotulo restritivo. Lévi-Strauss e Braudel slterarsm, com
snas respectivas produgdes, os. rumos de suss disciplinas
particulares e também o das cigncias sociais como um todo:
ipauguraram perspectivas, produziram conceitos e teorias.

Suas produgBes dialogam, divergem. O célebre ensaio de
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Braudel "Histbérian e ciéneias sociais: a longa duragdoc”
{1958}, discute com Lévi-Strauss e con conceito de
estruotura, no mesmo ano em gue € publicada Antropologis
estrutursl. Afinal, Braudel defende no artigo a nogdo de
"histéria estrotural”, mas que se pretende diversa da nogdo
de estrutura forjada por Lévi-Strauss, para quem a histéria
seria residual %,

Os tempos de perman@ncia no Brasil aproximam Lévi-
Strauss e Braudel, que passam pelo pais, e afastam Monbeig,
gue permanece durante =& guerra. Se o ecritério for a
pesquissa, temos, de um lado, Braudel como docente e Monbelg
e Lévi-Strauss, de ountro, Ja gue ambos pesquisaram em
territéric brasileiro. E curiosc cbservar que a oposigio
docéncia/pesquisa, tratada no capitulo inicial como uma
oposigio entre franceses e norte-americanos, reaparece no
interior do proprio grupo de Ffranceses. Enquanto Braudel é
estritamente docente, Lévi-Strauss poderia ser classificado
come uwm pesquisador itinerante, J& que tem a pesquisa como

obijetivo fundamental da vinda para o Brasil e agui fica

1. "...impBSem-se indubitavelmente sdmitir gue &8s ciéneias
sociais, por gosto, por instintoc profundo e, talvez, por
formagio, L8m sempre tendéncia a prescindir da explicagio
histdrica; iludem-na, mediante dois procedimentos quase
opostos: um "atualiza" em excesso oz estudos sociais,
nediante ums sociologia empirica que desdenha todo o tipro de
histéria e gue se limita aos dados do tempo breve & do
traballico de campo; o outro ultrapasss simplesmente o tempo,
inaginandec no termo de uma “ciéncia da comunicagdc” uma
formuiaciio matematica de estruturas qusse intemporais. Este
tltimo procedimento, © mais novo de todos, &€ com toda
evidéncia, o unico que pode interessar profundamente” (A
long=z duragio” in Histdris e cifncias sqciails, Lisbos,
Pregsenca, 1388, 5@ edig¢do, p. 16/19.
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pouco tempo. A Monbeig, por sua vez, se aplicaria melhor a
designacio pesquisador sedentério, pois =se estabelece no
pais e realiza suas pesquisas durante um iongo periodo.

Az lembrangas dos ex-alunos dos mestres franceses
permitem novo arranjc. De um lado, os professores dedicados,
preocupados -com & formagio dos mlunos (Braudel e Monbeig).
De outro, Lévi-Strauss, para quem 3 atiﬁidade docente ers
guase um pretexto para a realizagBo de pesquisas entre os
indios brasileiros.

Em termos das marcas deixadas nas respectivas
disciplinas, poderiamos dizer que Bravdel e Lévi-Strauss
marcaram 8 etnologia ¢ a historicgrafia brasileira, assim
como ne resto do mundo, em fungdo de suass obras elahoradas
posteriormente & nd#o no pericde em gque agqui estiveram.
Monbeig, aoc contrario, foi figura decisiva na formag#o dos
gebgrafos e da geografia brasileira e seu impacto =e
coenfunde com o periodo em que agui ficou.

0 exame dos itinerarios de Lévi-Strauss e de Braudel
nos suxiliam =& ter uma visiic mais matizada do gue fol a

jssf8c francesa dos znos 30 na recém-criada Universidade de

=

S#o Paulo. Se, de fato, tivemos & importag@io de varios
departamentos - dos alem¥ies e italianos nas ciéncias fisicas
e matemnaticas, =aos franceses nas humanidades e letras —, e
com os estrangeiros saprendemos a estudar, ndo podemos
screditar que saprendemos com todos, nem da mesma forma. A
missdo _francesa era, antes de gualquer outra colssa,

heterocgeénea. O0s diferentes professores estabeleceram nexos
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absolutamente distintos com o pais. Se Maugué, por exemplo,
foi responsivel pels Formag8o de nossa me lhor
intelectuslidade (ARANTES, 1989), o mesmo ndo podemos dizer
de Lévi-Strauss, de Braudel, nem de varios outros.

As varias disciplinas reagiram de modos diferentes as
presengas estrangeiras. Se a influéncia em alguns casos foi
decisiva (Maugué na filosofis e Yonbelg n=a geografia), em
outras foi bastante discreta (na antropologia e na historia,
por exemplo) 2.

A cadeira de antropologia teve outros acentes, adguiriu
sotagques distintoes no momento de sua criasg8e. A voz
francess, dada por Lévi-Strauss - gue embora néo pertencesse
4 cadeira, ensinava antropolegia ~ teve pouco destaque perto
das outras. Curiosamente, as maiores influ@ncias na

antropologia brasileira, neste pericdo, =80 nomes que nfo

9. Sobre & marcsa francesa na filosofia da USP, cf. o texto
de Paulo Eduardo Arantes, "0 bonde da filosofia" in Haria
Antdnia: uma rua na contramBo, SP, Hobel, 1988, p.175-21i6. 0O
sutor mostra sua perplexidade de aluno, entre 1865 e 1968,
disnte da “forma francesa que descia em cascata”, da
fidelidade ao modelc francés, Enfatiza =& importancia de
Maugué na formagfoc da primelra deragio e, depois, as VOZes
marcantes de Marti=zl Guéroult e Gilles-Gaston Granger. Vai
mostray como o privilégio dade pelo departamento a Histdéris
da Filosofia foi um ensinamento dos mestres franceses: "...a
organizag8o da cultura filoséfica em fungio da Histdéria da
Filosofia que o= professores franceses traziam na bagagewm
seria o antidotc mais eficaz contra a praga dos surtos, das
viragens subitas, que na Europa da cultura burguesa
estabelecida correspondiam a fraturas reais e lentamente
meditadas, e aqui, & Febre novidadeira de algumas cabegas-
de~vento” (p.181). Hesmo apds o golpe de 84, quando o
contexto se altera com a ditadura, =a Filogofia seguia o rumo
tragado pela miss8o francesa: "...coragdo & esquerda, onde o
tém os espiritos bem formados, porém suflcientemente elevado
para inibir gualquer promiscuidade generosa entre rigor =2
interesse"” (p.186).




tém 8 wmesma importincia no cenario intelectual mais amplo
{penso em Willens, Baldus e Pierson). Ao contrario, um dos
maiores santropdlogos de todos os tempos aqui esteve,
formando-se. Mas n#o formou.

Ha cadeira de histéria, & voz loceal, nacional, fci
talvez & maior responsavel pelos limites do impacto ds
escola dos Annales e de Braudel entre néds. Se as novas
concepedes de histdoria chegavam recém saldas do forno, nos
anos 30/46, e repercugiam entre os estudantes, na hora da
realizacio de pesquisas sobre histdéria brasileira esbarravanm
ns s6lida tradigfic dos estudos histdricos, representada na
Universidade pelos catedraticos de histdria da civilizagio
brasileirsa.

Poderizamos dizer que se as vozes de Lévi-Strauss e de
Braudel, de modo geral, n#oc encontraram eco no curto periocdo
em que zqgui estiveram - tendo sido, no limite, silenciadas-,
os dois personagens também silenciaram o Brasil, sd gue de
modes distintos. O histbriador o silencia na obra, onde o
pais n¥o & tomado como cbieto de investigagcin. O etndlogo,
embora construa sua obra a partir do Brasil, silencia tal
importanciaf

0 engragado ¢é gque aguele gue, aparentemente, nada deve
ac pais, faz dele um verdadeiro “"mito de origem” nos
depoimentos. Como vimos, Braudel & incansiavel na afirmag¢io
de gue agui passou seus melhores anos, gueé SEm © Brasil n#o
teria escrito a menumental obra scobre o Mediterréneo. O

etndlogo, que muito deve ao pais, ao contrario, minimiza o
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débito (ou, peloc menos, n#o o enfatiza), Nas entrevistas

concedidas per Lévi-Straunss, o periodo brasileiro é, de modo
geral, uma rApida referéncia, do qual "ficou" o texto sobre
os Bororo. Mesmo em seu depoimento mais extenso - De perto e
de longe -, © tom apressadec com gue fala do Brasil
permanece, apesar do entrevistador té-lo feito falar mails
tempo.

Mas, & possivel pensar, o siléncic de Lévi-Strauss é

relativo. Afinal ele ndo escreveu um livro inteiramente

‘dedicado ao Brasil? Como procurei mastrar no segundo

capitulo, Tristes Trodpices n#o € um simples relato da
experiéncias brasileira (embora também ¢ seja), nem um
retrato do Brasil {(embora o compreenda). Trata-se de um
livro que parte do periodo brasileiro, mas que se descaola
dele, algando ouLros voos, E & assim; como obra
multifacetada, jamais reduzido a uma de suas dimenstes, gue
o livro deve ser lido.

Nesse sentido, Tristes tropiceos reafirma o lugar
ocupado pelo Brasil na produgio lévi-stresussiana (e tambén
em sua carreira) como ponto de partida, como maktéria -
prima. Tomando HMonbeig como contraponto, podemos dizer que
este sim, além de véarios artigos e da tese, esbogou um
retrato estrito do Brasil - objetivo, conciso, com fins de
divulgacio - Le Brésil (1954). Parsa Monbeig, ¢ pails fol o
ponte de partids, sen davida, mas tsmbém o de chegdads:
constituin o cenério sobre o gual o gedgrafo se debrugaria

por toda a vida.
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Braudel, ewbora ndo tenha escrite sobre o psis,
enfatiza em resenhas, artigos e depoimentos, o interesse no
Brasil e na América do Sul como campo rico de
experiéncias”. E como se para o historiador, pela propria
natureza do seu oficio, o pais - pensado em seus contornos
maiores - opudesse sainda acenar com o novo. 0 desafio era
justamente pensar um pais Jjovem no campo da histéria, enm
suss ligag¢Oes com as histdérias das Américas, da Africa e ds
Europa.

A etnologia, por sua vez, reservava ao seu aprendiz
outra spreensfio do Brasil. Tristes trdpicos tem como matéris

fundamental de reflexoc s impossibilidade da experiéneia. E

com este dilema gque se defronta o etndlogo - viajante
modernoc - durante a sua viagem. O Brasil com ¢ gual sonha
Lévi-Strauss, aprendiz de etndloge, s=8c oz indics e nio o

vasto Lerritéric em seu desenho como nagdo. Sua permanéncia
no pais resume-se & buses incessante dos raros espécimes,
idealizados em sua "pureza , mas encontrados em estado de
degradagio.

& experiéncia - e o dilema - da visgem etnoldgica e de
etnélogo em campo, narrada por Lévi»Strﬁuss em Tristes
Tropicos, ndo reflete um c¢aso particular, mas encontrs

ressonfncia em outras experiéneiss. A de Michel Leiris,



escolhida como elemento comparative, é uma delas, mas o0s
exemplos escolhidos poderiam ter sido outros 2.

A riqueza da comparagfo com Leiris, a meu ver, reside,
antes de mais nada, na possibilidade de cowmpreensio do
processo de formag®o do eindlogo na Franga nos anos-IBO,
guando se realizam as primeiras grandes incursSes a campo. 0
caminho seguido por ambos - sem formagfo bédsica em etnologia
ou sociclogia - foi 8 viagem. Ela era, portanto, o
instrumentc necessaric para 8 obtencﬁé do passaporte d=
etndlogo profissional, da identidade de safricanista ou
americanista.

Alénm dos percursos semelhantes, paralelos, Leiris e
Lévi-Strauss tematizam a viagem como trago Iinseparavel da
experifncia etnolégica: o primeiro através de um diario de

campo (L Afrigue  F#ntome), o segundo através de um livro

sobre a viagem (Tristes trépicos). Tematizam, assin, a
viagem e a narrativa, como elemento inseparavel da propris
viagem.

Através do exemplo de Lévi-Strauss, fol possivel

elaborar uma dupla leitura da viagem: uma gue a clhou "de
fora", con siuas datas, mapas, roteiros, causas e
consequéncias; e outrda gque procurou apreendé-la em sua
dimensHo mais "intima”, conflituoss e paradoxal, permitida

pela snélise das narrativas.

3. 0 livro de Maybury- Lewis, 0 _selvadem e o inccenfte, por
exempleo, também tematiza a disté&ncia entre a viagem
"gsonhadsa” e a viagem "vivida", as agruras do campo, a
experiéncia de estranhamento e a possibilidade de
conhecimento dada por esta experiéncia.
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A leiturs de Tristes Trépicos fornece elementos
preciosos para gque comecemos a tematizar a visgem como
experiénecia constitutivsa (e instituinte) do trabalho
antropoldégico, em suas miltiplas dimens@es: a viagem sonhada
{como aventura) e 8 viagem vivida {(como decepgo); a viégem
COono Qossibilidade de explorag8o da slteridade (e, 1logo,
como constituigdo da identidade); como experiéncisa
socioldégica; como didlogc com o imagindric construlide sobre
8 América € sobre o viajante; como memdria; como narrativa.

Talvez seja esse o grande desafio colocado pela anialise
de Tristes Toépicog: tematizar a viagem em sua significagdo
mais profunds, evitande naturalizé-la, tomda-la como dado 4.
Hesse sentido, o que ¢ livro nos ensina & que a dimensfio de
estranhezs que toda viagem colocs, & menos estranhamento em
relagfo ac mundo circundante (no cazo, o indiosm, S#%o Paulo,
a USPF etc.), mas, sobretude, estranheza do etndlogo en

relagfo a si prépric: "...Es infinitamente mais estranho.".

4, 0 ensaio de Bérgio Cardoso, "0 olhar viajante (do
etnéloga)” discutinde a intime relagio existente entre =&
etnologia, as viagens e o olhar, chama a atengBo para a
necessidade de uma reflexfo mais funda sobre o ato de
viajar: "Ela {a etnolegia), que guarda um vinculo umbilical
com as viagens, tem, portanto, muito & aprender com
elas...desde gue renuncie, norém, a instrumentalizid-las, a
toma-las como mera condigio da contato, ganga a ser
abandonada ou esquecida {(ou lembrada sempre com algum pejo,

‘& margem da ciénecia) como ¢ advento do conhecimenteo, a

reconstituicio de uma outra -~ externa - realidade ... desde,
pois, gue esquega por um momento sues viagens interessadas,
s que procure aquelas que, tendo seus objetivos menos
nitidos, lhes permitam concentrar-se no sentido mesmo de ato

Aae wiador” TARK r TR
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